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  Prisma-boeken 1815


  I


  Ik.. .


  Dag was de ...


  Het.. .


  ... Zag de man, is. ..


  ... De man beweegt zich door het woud. Er is een groep anderen bij hem, allemaal jagers. Ze zijn gekleed in dierevellen. Ze dragen scherpgepunte stokken die in het vuur zijn gehard. De mijne heeft een punt van steen en is versierd met een netwerk van lijnen, die erin zijn gekrast met de punt van het vuurstenen mes dat aan een leren band rond mijn ... zijn middel hangt. Hij draagt bladeren in zijn haar en aan een riempje om zijn hals hangt een glinsterend voorwerp. Het is een voorwerp met een wonderbaarlijke macht dat hij mee heeft gebracht uit het land der geesten onder de zeespiegel. Hij leidt de mannen bij de jacht, de zwartharige vadersvader van hen allen. Zijn donkere ogen gaan rond over het terrein van het beest. Met trillende neusvleugels en zonder een geluid te maken, lopen de anderen in zijn spoor. Zo nu en dan is er een vleugje zout en de geur van aangespoeld zeewier in de lucht te ruiken; geuren die komen van de niet zo ver verwijderde kust van dat grote water, de moeder van ons allemaal. Hij heft zijn hand op en de mannen staan stil.


  Hij maakt opnieuw een gebaar en zij stellen zich aan beide zijden van hem op; ze bukken zich en verspreiden zich in een halve cirkel, waarvan de punten naar voren gericht zijn. Dan staan zij opnieuw stil.


  Hij beweegt zich. Hij pakt de schacht van zijn wapen steviger vast. Dan zijn zijn handen plotseling leeg. Uit het struikgewas voor hem klinkt een gebrul van pijn. Op dat moment rennen de anderen met gevelde speren naar voren. De man trekt zijn mes en volgt hen.


  Hij komt bij het gewonde dier - het is gevallen en ligt nu te hijgen, terwijl drie speerschachten uit zijn zijde steken - en is net op tijd om de keel door te snijden. Om hem heen weerklinkt een kreet als de snelle snijbeweging wordt uitgevoerd. De wapens worden uit het kadaver getrokken. De stilte van de jacht is verdwenen en heeft plaatsgemaakt voor gepraat en gelach. De man begint hun buit uit te benen, waarbij hij het grootste gedeelte van het vlees verdeelt om mee te nemen; een gedeelte houdt hij echter apart voor het overwinningsmaal dat nu zal volgen.


  De vuurmaker verzamelt tondel. Iemand anders brengt hem dode takken die als brandstof zullen moeten dienen. Een man begint een lied zonder melodie te zingen, een voordracht met een bepaald ritme. De zon vervolgt haar baan in de richting van de boomtoppen. Kleine bloemen ontvouwen zich tussen de wortels, de stenen en de gevallen stammen. Er komt weer een windvlaag van de zee.


  De man, die de stukken vlees aan een spit steekt en doorgeeft aan de vuurmaker, stopt een ogenblik midden in zijn handeling en raakt met zijn vingertoppen lichtjes het glinsterende voorwerp dat hij draagt aan. Het lijkt een beetje warm als hij het aanraakt. Het ogenblik gaat voorbij. Hij haalt zijn schouders op. Hij overhandigt het vlees aan een ander. Hij begint nog meer vlees af te snijden.


  Er klinkt een geluid - een diep, langgerekt getoeter, dat overgaat in een lange stijgende toon, die tenslotte uitgroeit tot een gefluit dat de grens van het gehoor overschrijdt, maar een serie trillingen veroorzaakt, waaruit blijkt dat het nog steeds heel erg sterk klinkt. Na een poosje nemen de trillingen af en het getoeter begint opnieuw - luider, dichterbij. Het gaat gepaard met een gekraak en een gebeuk in de verte, alsof een zwaar lichaam zich een weg baant door de bomen en de struiken.


  De man legt zijn handen op de grond en voelt die trillen. Hij komt overeind.


  ‘Weg!’ zegt hij tegen de anderen en hij pakt zijn speer op. ‘Nu! Laat het voedsel maar liggen! Snel!’


  Ze gehoorzamen hem en vluchten weg van het vuur en de buit, terwijl ze de man daar alleen achterlaten.


  Wanneer ze verdwenen zijn, begint de man zich tussen de bomen door terug te trekken. Het uitdagende gebrul heeft weer geklonken en tussen de bomen van het bos echoën de klanken die er doorheen geschoten zijn nog steeds na.


  Wanneer het geloei weer klinkt, zijn het volume en de kracht zo groot dat men het even duidelijk kan voelen als horen. De man rent in de richting van een met gras begroeide open plek waar hij daarstraks met zijn groep overheen getrokken is. In het midden daarvan had hij een rotsachtige heuvel gezien.


  Hij bereikt het open terrein en rent naar de heuvel. Het gedreun achter hem heeft hem al duidelijk gemaakt dat hij niet voldoende voorsprong zal kunnen krijgen om rotsblokken op zijn achtervolger neer te laten vallen.


  Hij rent naar een spleet in de rotswand, glipt daar naar binnen en draait zich om, terwijl hij zich naar voren bukt.


  Hij wordt verblind door de teruggekaatste zonnestralen, die dansen en springen op de talloze schubben van het lange lenige lichaam, de platte staart, de gekromde poten, de gehoornde kop. Het monster trekt een diepe voor in het grasland als het met de buik over de grond en de poten uitgespreid met een verschrikkelijke kracht recht op hem afkomt. Rotsen, noch jonge bomen kunnen het van richting doen veranderen. De bomen worden versplinterd, vallen neer en verdwijnen eronder. Het hoofd wrikt van links naar rechts, wanneer de hoorns tegen een rots stoten. Er komt beweging in de rots, aanvankelijk bijna onmerkbaar; de steen beweegt heen en weer en bij elke schommelende beweging wordt er een groter gedeelte van de vochtige onderkant zichtbaar; de rots wordt omvergestoten en rolt naar links weg met een laatste stoot van de dikke nek, nat van het zeewater, glinsterend in het zonlicht en pompend bij een nieuw luid toeterend geloei, waardoor het monster stof en kiezelstenen voor zich uitblaast; ondertussen gaat het verder met het maken van zijwaartse zwemmende bewegingen, waarbij elke poot in de aarde begraven wordt als ze het monsterachtige lichaam verder verplaatsen.


  De man plant de onderkant van zijn speer stevig tegen een steen. Hij speurt het glinsterende lichaam af naar een zwakke plek, een onvolmaaktheid, een zwakheid. Hij neemt een beslissing en richt de punt van zijn wapen. Hij loenst door het opgeblazen stof. Zijn oren doen pijn van de schelle kreet. Hij wacht. Enkele ogenblikken later is zijn speer versplinterd en de rotsen om hem heen trillen van de schok. Hij maakt zichzelf achter in de rotsspleet zo klein mogelijk als een van de hoorns zijn richting uitkomt. De hoorn stopt op enkele centimeters afstand van zijn buik.


  Nu begint het beest zijn gewicht van links naar rechts te verplaatsen, terwijl de spatelvormige poten doorgaan met hun peddelbewegingen; het lichaam dreunt als een grote klok, elke keer als het tegen de rots beukt. De man ruikt de gedroogde pekel op de gepantserde huid. Hij wordt bijna doof van de nieuwe kreet die het beest slaakt. Hij steekt naar de beukende kop, maar zijn vuurstenen mes breekt af in zijn hand. Hij voelt de rots opnieuw trillen. Hij omklemt zijn amulet dat nu heet tegen zijn borst brandt.


  De volgende stoot doorboort zijn zijde en we schreeuwen als we gespietst en opgetild worden - weggeslingerd...


  Pijn en gekraak. Duisternis en pijn. Duisternis. Licht. Is de zon hoger geklommen? We zijn nat van ons eigen heldere rode bloed. Het monster is verdwenen. We zijn stervende. Hier alleen midden tussen de pollen gras ... Insekten cirkelen om ons heen, drinken van ons. Een spitse bergtop van bot, bedekt met sneeuw, is opgerezen uit het continent van mijn lichaam. .. Ik. ..


  Duisternis.


  De man ontwaakt door het geluid van hun klaagzang. Ze zijn bij hem teruggekomen, zijn kinderen. Ze hebben haar met zich meegebracht en zij laat zijn hoofd in haar schoot rusten, terwijl ze snikt. Ze heeft hem met kruiden en bloemen bestrooid en in een helderwit kleed gewikkeld. Hij glimlacht tegen haar en zij raakt zijn wenkbrauw aan. Zij amulet is weer koud geworden.


  Zijn bewustzijn begint weer te vervagen. Hij sluit zijn ogen en boven hem begint zij de lange lijkklacht te zingen. Hierop draaien de anderen zich om en gaan weg, terwijl ze hen alleen laten. Er is liefde. We ...


  Ik...


  Er is een blauwe flits, een cirkel van wit licht...


  Het monster is naar zijn hol teruggekeerd.


  En van zichzelf de ...


  ... tot het oude zijn. Was de ...


  ... Een man aan het strand. Zie...


  ... De man is aan het tekenen in het vochtige zand. Macht. Zijn oog verbindt driehoeken. Zijn ik... Tegengesteld en aangrenzend, natuurlijk. Waar de lijn hen doorsnijdt. Vlakbij vormt de zee treden en vlechtwerk van groen, stil onder de blauwe hemel; stil en onopgemerkt, terwijl hij de cirkel tekent. Meer dan zeventig jaar heeft hij de zee hier vlakbij Syracuse op Sicilië gekend. Hij is nooit ver van de zee weggeweest, zelfs niet tijdens zijn studietijd in Alexandrië. Daarom is het niet zo verbazingwekkend dat hij de branding, het gekabbel en het geklots ervan kan negeren; en het spel van licht en kleur van de zee. De schone zee, de levende zee; een lichte doofheid en een volkomen concentratie, en de zee is net zo ver weg en even abstract als alle zandkorrels die volgens zijn berekening het universum moesten vullen; de zee omhulde alle lichamen daar binnenin, volgens de wet die hij ontdekt had, toen hij moest berekenen of de kroon van de koning van zuiver goud was, die dag dat hij naakt uit zijn bad was komen rennen, terwijl hij schreeuwde dat hij het gevonden had... De zee en het geruis van de zee en het strand van de zee... Nu, nu zijn er nog slechts weinig dingen die belangrijk zijn, behalve de onderlinge betrekking tussen de vormen. De katrollen, de pompen, de hefbomen, allemaal heel vernuftig en nuttig in hun tijd. Maar Syracuse is gevallen. Te veel Romeinen dit keer, zelfs voor het kunststukje met de spiegel. En komt het er eigenlijk wel op aan? De ideeën overleven hun belichaming. De ingenieuze toestellen waren feitelijk alleen maar stukjes speelgoed, vluchtige afschaduwingen van de principes, waar hij met de netten van zijn gedachten naar gevist had. Nu, nu ... Dit... Als een betrekking tussen dingen, tussen gebeurtenissen, kon worden uitgedrukt in een groot aantal kleine stappen... Hoeveel? Veel...? Weinig...? Een willekeurig aantal. Elk gewenst aantal. En als er een of andere begrenzing was ... Ja. Een... Een limiet. En vervolgens tot aan dat punt elk willekeurig aantal stappen ... Zoals we gedaan hadden met [pi] en de veelhoeken. Maar laten we nu een stap verder gaan ...


  Hij ziet de schaduw van de man links van hem op het zand niet. De gedachten, de doofheid, de belofte van de Romeinse commandant Marcellus dat hem geen haar gekrenkt zou worden ... Hij ziet niets, hij hoort de vraag niet. Opnieuw. Kijk omhoog, oude man! We moeten antwoord geven! Het zwaard komt uit de schede en opnieuw worden er enkele woorden gesproken. Geef antwoord! Geef antwoord! Hij trekt nog een cirkel, op zijn gemak, terwijl hij aan de stadia van de verandering binnen de begrenzing denkt, terwijl hij tastend zoekt naar nieuwe woorden die nodig zullen zijn om uit te drukken...


  De slag!


  We worden doorboord., We vallen voorover... Waarom? laat me...


  Mijn ogen vallen op de laatste cirkel. Er is een zachte blauwe kleur omheen. Niet van de zee, de lucht... Er is ...


  Nu, nu, nu ... De pijn, de nutteloosheid van alles...


  Ik, Flavius Claudius Julianus, denkt hij, pacificator van Gallië, keizer van Rome, laatste verdediger van de oude góden, ga thans teloor zoals zij teloor zijn gegaan. Helaas, gij heerser over de bliksemschichten, en gij, schudder der aarde en temmer van paarden, en gij, meesters van de graanakkers, en gij, gij.. . gij allen, de andere góden en godinnen van de machtige Olympus . .. jammer toch, hoe jammer dat ik u niet beter heb kunnen dienen, o minnaars en beschermers van de wereld met haar bomen en gras en vochtige heilige plaatsen, en alle schepselen, snel en kruipend, vliegend en wroetend, alles wat beweegt, ademt, grijpt, zingt en krijst. Ik zou jullie beter hebben kunnen dienen, als ik bij Ctesiphon gebleven was en het beleg voor die grote stad geslagen had, in plaats van de Tigris over te steken om koning Sapor te zoeken in deze woestenij. Want hier zal ik sterven. Deze verwonding is dodelijk en we zijn door het hele Perzische leger omsingeld. Heet, droog, troosteloos land ... Passend. Was het wellicht een plaats als deze waar de Gallileeër heen is gegaan om de bekoring te weerstaan ... Is deze ironie dan niet te vermijden, nieuwe God? Gij hebt de aarde ontworsteld aan haar beheerders om haar achteloos weg te werpen... Gij beweert dat gij hen naar een andere wereld zult leiden. Gij geeft evenmin om het groen, het bruin, het goud, de open plekken in de wouden en de dalen, als om deze dorre verzengende plek vol rotsen en zand... een plek van de dood. Wat is de dood voor u? Een poort... Voor mij is het meer dan mijn einde, want ik heb gefaald ... U doodt mij, zoals de kinderen van Constantijn mijn familieleden gedood hebben . .. Voor u mag het een poort naar een ander leven zijn, voor mij is dit het einde ... Ik zie de plek waar mijn bloed een plas vormt... Ik geef het aan de aarde ... Gaia, oude moeder ... ik heb gevochten en ben aan het einde gekomen . .. Gij Ouden, ik sta tot uw beschikking . ..


  De rode ring van bloed wordt lichter. Daar omheen, een ogenblik lang, een blauwe kleur. Het lijkt of er een brullend geluid begint te klinken, Hij. Hij. Hij.. . Ik. . .


  Vertel me of iets ooit gedaan wordt... Dit dan, ik...


  Hij staart uit het raam en probeert de bewegingen van de vogels te analyseren. Het is lente geworden in Rome. Maar de zon gaat onder en de schaduwen worden langer. Hij bestudeert de kleuren, de schaduwen, de samenstelling ervan. Als ik deze stad had moeten bouwen, zou ik het anders gedaan hebben . . . Hij kijkt naar de wolken. Maar dan zou zij misschien nooit gebouwd zijn... Hij leunt met zijn hoofd achterover tegen de muur, strijkt met zijn vingers door zijn baard, trekt aan zijn onderlip. Er waren zovele dingen . .. Vliegen, afdalen onder de zeespiegel, paleizen bouwen, schitterende werktuigen fabriceren, rivieren kanaliseren, alle natuurwetten onderzoeken, mijn liefde voor de wetenschap en mijn liefde voor de schoonheid, die voortdurend met elkaar in conflict zijn in mijn binnenste, elkaar in de weg zitten, met elkaar laten samensmelten. .. Toch zijn er heel wat dingen voor Ludovico gedaan, alleen zijn het allemaal maar kleinigheden ... Het grote paard ... Hij zou graag gezien hebben dat het voltooid was. Wat triest dat goede kansen onveranderlijk op ongelegen ogenblikken kwamen. Of dat er altijd iets tussen scheen te moeten komen, wanneer alles goed leek te gaan. Zoveel dingen die van nut zouden kunnen zijn. Het was alsof de wereld zich verzette... En nu... De Schitterende Giuliano de Medici was afgelopen maart gestorven ... Er is weinig wat me nu nog hier vasthoudt, en deze nieuwe Franse koning heeft gesproken over een riddergoed te Cloux, vlakbij Amboise - een heerlijke streek - en geen verplichtingen . .. Misschien zou die rust wel eens goed kunnen zijn, om na te denken, om mijn studies voort te zetten. Misschien kan ik zelfs weer een beetje gaan schilderen...


  Hj draait zijn rug naar het raam, loopt er enkele passen vandaan. Er is een witte cirkel in dat veld van blauw, hoewel de maan nog niet opgekomen is. Hij zou... ik...


  Vertel me of iets ooit gedaan wordt...


  En zij zingt de lijkklacht, terwijl hij daar ligt te bloeden. Het monster is teruggekeerd naar de zee. Ze wuift de insekten opzij. Ze wiegt zijn hoofd in haar schoot. Er is geen beweging. Hij schijnt geen adem te halen.


  Ze vindt meer woorden ... Bomen en bergen, stromen en vlakten, hoe kan dit gebeuren? Hij, wiens kinderen en kindskinderen tussen jullie hebben, gejaagd, zelfs voor de heuvels werden geschapen ... Hij die gesproken heeft met de machten onder de zeespiegel... Hoe kan hij, net als andere mensen, overgaan naar het land van de dromen? Verscheur jezelf, verberg jezelf, laat je gevoelens de vrije loop, ween ... wanneer de zoon van het land niet meer zal kunnen rondgaan.


  Haar stem klinkt over het grasland, gaat verloren tussen de bomen ... Pijn, pijn, pijn ... Ik ...


  Weer dronken. Wat doet het er toe? Misschien ben ik wel zo nutteloos als men zegt, een smerige, idiote Zwitser... Ik zag en ik heb gesproken. Zij zijn idioot, zij die niet willen luisteren ... En toch .. . Niets van wat ik gezegd heb, heeft men goed begrepen. Veronderstel eens dat het altijd zo moet zijn? Veronderstel eens ... Verdomde Voltaire! Hij wist wat ik bedoelde. Hij wist dat ik nooit bedoeld heb dat we allemaal weer in de bossen moesten gaan leven! Erop gebrand om te laten zien hoe leuk hij was, ten koste van een idee... Natuurlijk, binnen de maatschappij, dat is wat ik gezegd heb... steeds weer opnieuw . .. Alleen binnen de maatschappij kan de mens weten wat goed en kwaad is. In de natuur is hij alleen maar onschuldig. Hij wist het! Ik durf er een eed op te doen dat hij het wist, de verdomde spotvogel! En mogen alle mensen vervloekt worden die het werk van een man populariseren! De perversiteit van dandy’s die spelen met de simpele... Thérèse! Wat mis ik je vanavond ... Waar is die fles? Daar zo ... Zoek goedheid en God en orde in de natuur en in het hart... en in de drank, had ik er aan toe moeten voegen. De kamer is flink wazig vanavond. Er zijn momenten - vervloekt mogen die keren zijn - dat het allemaal nutteloos schijnt, alles, alles wat ik heb gedaan en alle andere dingen in deze krankzinnige wereld. Maar wat geeft het? Soms zijn er ogenblikken dat ik het duidelijk schijn te zien ... Maar ... Het geloof van een vicaris uit Savoye is vanavond niet voor mij weggelegd ... Er zijn keren geweest dat ik bang was dat ik werkelijk gek was, en andere keren dat ik aan de een of andere gedachte twijfelde ... Nu ben ik bang dat het er niet op aankomt of ik krankzinnig of normaal ben, of ik gelijk of ongelijk heb. Het komt er absoluut niet op aan. Mijn woorden gaan verloren in de föhn, verstrooid, zonder uitwerking, verdwenen... De wind waait verder, de wereld gaat haar eigen gang en volgt dezelfde weg die ze gekozen zou hebben, als ik er nooit geweest was... Bacche, benevenies gratus et optatus, per quem noster animus fit letificatus .. . Het komt er niet op aan dat ik gezien en gesproken heb. Het komt er niet op aan dat degenen die mij gehoond hebben, misschien gelijk hebben. Het komt er niet op aan...


  Terwijl zijn hoofd rust op zijn uitgestrekte arm, bekijkt hij de bodem van de fles. We zien die wit worden in het flikkerend licht, en rondom is alles helemaal blauw ... We draaien in het rond. We ...


  Ik. . .


  Ai! schreeuwt ze sidderend, als de lijkklacht is gezongen, het bloed is gestold en het lichaam stil en bleek is geworden. En opnieuw, als ze zich op hem werpt en zich vastklemt aan het lichaam dat eens warm geweest is. Lucht schiet uit mijn longen met het geluid van een snik. De pijn!


  De pijn ...


  .. .Maar er is niets overgebleven. Mijn hoop ... de dromen van een dwaas... Ik heb deze gebeurtenis, toen die kwam, met vreugde begroet. De oude orde waarin ik, Marie Jean Antoine Nicholas Caritat, ben geboren als Markies de Condorcet, heeft haar tijd gehad en haar kansen verspeeld. Lang geleden heb ik dat al gezien en ik heb de Revolutie met vreugde begroet. Nog pas drie jaar tevoren had ik zitting in de Assemblée Legislative. En de terreur... Slechts een jaar geleden ben ik in ongenade gevallen, omdat ik de Girondijnen steunde en ik ben gevlucht voor de Jacobijnen... Belachelijk. Hier zit ik dan, hun gevangene. Ik weet wat er nu onvermijdelijk zal moeten volgen, maar zij zullen te laat zijn. Belachelijk ... want nog steeds geloof ik ... Alles wat ik in de Schets geschreven heb ... Dat de mensheid misschien eens bevrijd zal zijn van gebrek en oorlog, dat de groei en de verspreiding van de kennis, de ontdekking van de wetten van het maatschappelijk gedrag, de mens tot volmaaktheid zullen kunnen brengen ... Belachelijk om hierin te geloven en plannen te maken om op deze manier aan de guillotine te ontsnappen ... Maar toch, bezonnenheid ligt niet op de weg van de revolutie, iets wat wij, hun humanisten, die erbij betrokken raken dikwijls te laat inzien ... Ik geloof nog steeds in mijn ideeën en toch schijnen deze dingen verder weg te zijn dan ooit... Laten we hopen dat dat alles is wat er over te zeggen valt... Ik ben vermoeid. De hele zaak is zo vervelend ... Ik vind dat ik hier verder niet meer van nut kan zijn ... Het is tijd om de laatste regels te schrijven en het boek te sluiten...


  We treffen de laatste voorbereidingen. In het ogenblik van pijn, ik ... hij ... In een blauwe waas zien we vaag een witte cirkel op de muur.


  Nu, nu opnieuw, eeuwigen altijd ... De pijn en het verbrijzelde lichaam dat ze vastklemt, terwijl ze haar adem in de mond blaast, op mijn borst slaat, zijn handen en zijn nek masseert... Alsof ze hem hierdoor terug wil roepen, alsof ze hierdoor haar ziel in haar adem wil delen. . .


  De grond is hard onder onze schouders en er is pijn als de adem voortreutelt... Het bloed zal vloeien als ik me weer beweeg. Hij moet erg stil liggen ... De zon laat speren van licht op onze oogleden vallen ...


  ... Gilbert Van Duyn keek voor een laatste maal zijn speech even door. Enkel een hulpmiddel, dacht hij. Ik weet al wat ik zal gaan zeggen, ik weet precies waar ik van de tekst zal kunnen afwijken en hoe ik dat zal doen... Eigenlijk is het niet belangrijk. Het ding is al uitgedeeld. Alles wat ik te doen heb is opstaan en de woorden uitspreken. En toch ... De Algemene Vergadering van de Verenigde Naties toespreken is nauwelijks te vergelijken met het toespreken van een zaal vol studenten. Die dag, acht jaar geleden, in Stockholm, was ik minder zenuwachtig... Merkwaardig dat de Prijs zoveel betekent... Zonder die Prijs zou iemand anders dit lezen ... of iets dat er erg veel op leek... En waarschijnlijk zou het niet erg veel verschil gemaakt hebben ... Het voornaamste is dat het gezegd wordt... Hij streek met zijn hand door zijn haar dat al aardig dun begon te worden. Ik vraag me af hoe de stemming werkelijk zal verlopen. Ze zeggen allemaal dat het erom zal spannen ... Ik hoop alleen maar dat degenen waar wij bezorgd om zijn in de toekomst kunnen kijken, bereid zullen zijn om verder te kijken dat de oppervlakkige onbillijkheden... God! Dat hoop ik werkelijk ...


  De spreker naderde het einde van zijn inleiding. Een onderstroom van zacht geroezemoes, veroorzaakt door een vijftigtal stemmen, klonk nog steeds door de zaal en werd minder naarmate de seconden voorbij tikten. Weldra, weldra nu... Hij wierp een blik op de spreker, de klok aan de muur, zijn eigen handen...


  De spreker zweeg, draaide zijn hoofd om en maakte een gebaar. Gilbert Van Duyn kwam overeind en liep in de richting van de microfoon. Hij glimlachte, toen hij de papieren voor zich legde. Een enkel ogenblik pauze ... Hij begon te spreken . . . Doodse stilte.


  Niet alleen het gemompel, zelfs het minste geluid in de grote zaal was verstomd. Geen enkel kuchje, noch het schuiven van een stoel, het gekraak van een tas of het afstrijken van een lucifer; geen geritsel van papier of het gerinkel van een karaf water, het sluiten van een deur of het geluid van voetstappen. Niets. Gilbert Van Duyn zweeg even en keek op.


  Er was ook geen enkele beweging.


  Totale onbeweeglijkheid, als op een foto... Geen enkel lichaam bewoog. Sigaretterook hing onbeweeglijk in de lucht. Hij bewoog zijn hoofd van links naar rechts en zocht naar een kleine beweging... iets ... ergens in de vergadering.


  Zijn ogen gleden verschillende malen over een gestalte in het tableaud vivant voor hij zich bewust werd van de uitdrukking op het gezicht en de houding van het lichaam, voordat hij het voorwerp dat in de beide handen werd geklemd en naar voren werd gestoken plotseling gewaar werd.


  Toen stond hij doodstil.


  De man uit de delegatie van een van de kleinere, warmere landen, was kennelijk pas een ogenblik tevoren overeind gesprongen - zijn stoel kantelde nog steeds achterover, een omhooggegooide map hing nog steeds in een onmogelijke hoek voor hem en liet nog steeds papieren door de lucht in het rond vliegen.


  De man hield een pistool vast dat recht op hem gericht was, een dunne, onbeweeglijke rookspiraal kringelde aan de linkerkant van de loop.


  Vervolgens begon Gilbert Van Duyn zich langzaam te bewegen. Hij liet zijn papieren liggen, liep achteruit, weg van de microfoon, stapte van het spreekgestoelte naar beneden, draaide zich om en liep in de richting van de plek waar de man met het pistool stond, zijn ogen samengeknepen tot spleetjes, zijn tanden ontbloot, de wenkbrauwen samengetrokken.


  Toen hij naast hem gekomen was, stond hij een ogenblik stil, dan stak hij voorzichtig een hand uit en raakte de arm van de man aan.


  ... Stijf, zonder mee te geven, net als bij een standbeeld. Het vlees van de arm voelde onder zijn vingers niet als vlees aan, maar als een veel dichtere stof, veel steviger, maar bovendien voelde zelfs de stof van de mouw veel stugger aan dan eigenlijk het geval had moeten zijn.


  Terwijl hij zich omdraaide, raakte hij de dichtstbijzijnde man aan. Hij voelde weer precies hetzelfde. Zelfs het front van het overhemd voelde aan alsof het van een stugge, te sterk gesteven stof was.


  Gilbert Van Duyn bekeek de papieren die nog steeds op een onnatuurlijke wijze voor de schutter in de lucht hingen. Hij raakte er een aan. Dezelfde stugheid ... Hij trok er aan. Het papier scheurde geluidloos.


  Hij haalde een vulpotlood uit een van de zakken van een gedelegeerde, hield dat voor zich en liet het los. Het hing onbeweeglijk in de lucht. Hij keek op zijn horloge. De secondenwijzer liep niet. Hij schudde ermee, hield het bij zijn oor. Niets. Toen hij teruggelopen was naar de schutter, keek hij langs de loop van het pistool, er was geen twijfel mogelijk. Het was precies gericht op de plaats waar hij daarnet gestaan had.


  ... En wat was dat, daar boven, voor hem?


  Hij richtte zich op, liep naar voren en bekeek het stuk metaal dat op bijna twee meter van de loop vandaan in de lucht hing. Het was de kogel die daar bijna leek te hangen, maar naar voren kroop met een nauwelijks waarneembare snelheid.


  Hij schudde zijn hoofd en deed een stap achteruit.


  Plotseling scheen het hem dringend noodzakelijk dat hij wist hoe groot het gebied was, waarin dit fenomeen zich voordeed. Hij draaide zich om en liep in de richting van de deur; onderwijl ging hij steeds sneller lopen. Toen hij door de deur heen was, liep hij naar het dichtstbijzijnde raam en bekeek de wereld daarachter.


  Het verkeer stond stil en het lawaai was verstomd, vogels zweefden midden in hun wiekslag, er wapperde geen enkele vlag. Er was geen beweging in de wolken ... ‘Huiveringwekkend, nietwaar?’ scheen iets wat op een stem leek te zeggen. ‘Maar toch noodzakelijk. Ik besefte op - u zou kunnen zeggen, het laatste moment - dat ik met u moest praten.’


  Van Duyn draaide zich om.


  Een donkergekleurde man, gekleed in een groene broek en een lichtgekleurd sporthemd, leunde tegen de muur, zijn linkervoet rustte op een grote, zwarte tas. Een gedrongen lichaamsbouw, een breed voorhoofd, zware wenkbrauwen, brede neusvleugels ... Hij kon niet met zekerheid zeggen van wat voor nationaliteit of ras deze bruingekleurde man was.


  ‘Ja,’ antwoordde Van Duyn, ‘het is huiveringwekkend. Weet u wat er gebeurd is?’


  De ander knikte.


  ‘Zoals ik al zei, ik wilde met u praten. ’


  ‘En daarom hebt u de tijd stilgezet?’


  Een geluid dat op lachen leek. Dan: ‘Juist het tegenovergestelde. Ik heb u versneld. Over enkele minuten, tenminste, zo lijkt het voor u, krijgt u waarschijnlijk een geweldige honger. Zegt u me maar, wanneer dat het geval is. Ik heb eten bij me.’ Hij tilde de tas op. ‘Deze kant op, alstublieft. ’


  ‘U praat niet echt,’ zei Van Duyn. ‘Dat heb ik net begrepen. Uw woorden klinken direct in mijn hoofd.’


  De man knikte opnieuw.


  ‘Het moet op deze manier, of ik moet alles opschrijven. Luister! U kunt zelfs uw voetstappen niet horen. Het geluid is een beetje langzaam op dit ogenblik - of beter gezegd, wij zijn er te snel voor. Kom mee. De tijd dringt.’


  Hij draaide zich om en Van Duyn volgde hem het gebouw uit. Het kostte hem naar het leek een onnatuurlijk lange tijd om de deur te openen.


  Toen greep hij de hand van Van Duyn en deed iets met de tas. Ze stegen omhoog.


  Enkele ogenblikken later waren ze boven op het dak van het gebouw aangeland. Toen draaide de man zich om en wees naar de East River, een stuk modderig glas, en naar de heiige lucht, waar rookpluimen te zien waren die leken op gezwollen kadavers op het strand.


  ‘Daar is dat te zien,’ zei hij. ‘En hier ...’ Hij nam hem bij zijn arm en leidde hem naar de andere kant van het dak. ‘... de stad.’


  Van Duyn keek over de stille stad, waar de stille auto’s op de bodem van de zee van hun uitlaatgassen lagen - voetgangers, winkelpuien, vlaggemasten, fonteinen, struikgewas, banken, verkeerslichten, kluwen draad, lantaarnpalen, gras, een paar bomen en een verdwaalde kat die daar allemaal door omsloten werden. Hij keek omhoog naar de donkere wolken en naar beneden naar het spel van licht en schaduw op de gore vlakken. ‘Wat moet ik daar zien?’ vroeg hij.


  ‘Daar is de vervuiling,’ zei de ander.


  ‘Daar ben ik goed van doordrongen - vandaag in het bijzonder.’


  ‘... en kracht en schoonheid.’


  ‘Ik kan het niet ontkennen.’


  ‘Die resolutie waar u net voor wilde gaan pleiten zodat men die aan zou nemen.. . Wat denkt u dat de kansen werkelijk zijn?’


  ‘Iedereen heeft het idee dat de stemmenverhouding ongeveer in evenwicht zal zijn.’


  De donkergekleurde man knikte.


  ‘Maar wat betekent het in wezen?’ zei hij. ‘Een maatregel die enige druk zou uitoefenen op bepaalde naties om verschillende verdragen waar ze zich nog niet achter gesteld hebben te ondertekenen. Verdragen die al bestaan en die betrekking hebben op de bestrijding van de vervuiling van de zeeën en de atmosfeer. Iedereen is het hier in beginsel over eens dat de wereld schoon gehouden moet worden, maar er bestaat een sterke weerstand tegen de maatregelen die voorgesteld worden.’


  ‘Dat is begrijpelijk,’ zei Van Duyn. ‘De rijke, machtige landen danken hun macht, hun rijkdom en hun levensstandaard aan het soort activiteiten waar andere landen nu ineens van zouden moeten gaan afzien - en zo’n oproep komt juist op het moment dat die andere landen een punt bereikt hebben, waarop ze diezelfde activiteiten kunnen gaan ondernemen die hen eenzelfde welvaart zouden kunnen brengen. Het is alleen maar menselijk dat ze zich bedrogen voelen, dat ze het zien als een neokolonialistische samenzwering, dat ze er zich tegen verzetten.’


  ‘Alleen maar menselijk,’ zei de ander, ‘dat is helaas het probleem - en het is een veel groter probleem dan u zich zelfs maar' in de verste verte zou kunnen indenken. Ik heb respect voor u, doctor Van Duyn, geweldig veel, en dat is de reden dat ik besloten heb om er de tijd voor te nemen teneinde u precies te vertellen wat dat woord betekent. Mens. Denkt u dat Leakey en de anderen gelijk hadden en dat het in Oost-Afrika was waar het een of andere mensachtige wezen voor het eerst zijn duim begon te gebruiken en zodoende vat kreeg op de ontwikkeling van de mensheid?’


  ‘Het is heel goed mogelijk. We zullen het misschien nooit zeker weten, maar er zijn bewijzen . . .’


  Ik zal u de moeite besparen. Het antwoord is ja. Dat is de plaats waar ze het gedaan hebben. Maar ze hebben het niet helemaal zonder hulp weten te doen - op dat punt en op vele andere punten, nog veel vroeger in de tijd.’


  ‘Ik begrijp niet


  ‘Natuurlijk niet. Uw opvoeding was gebaseerd op bewonderenswaardige veronderstellingen over een ontwikkeling, waarbij het teleologische aspect onvermijdelijk buiten beschouwing werd gelaten. U ben een slachtoffer van uw eigen gezonde verstand. Er bestaat geen enkele kans dat u de juiste conclusies had kunnen trekken, tenzij het u verteld was. Toch is het antwoord teleologisch: het menselijk ras werd geschapen om een speciaal doel te dienen en dat doel is nu in zicht.’ ‘Krankzinnig! Belachelijk!’ zei Van Duyn en de donkere man wees in de richting van de stad.


  ‘Kunt u alles weer in beweging zetten?’ vroeg hij.


  Van Duyn liet zijn hoofd zakken.


  ‘Laat me dan uitspreken. Wacht met uw oordeel totdat ik mijn verhaal verteld heb. Hebt u honger?’


  ‘Ja.’


  De ander stak zijn hand in zijn tas.


  ‘Sandwiches, wijn, limonade, chocolademelk, koffie ...’ Hij spreidde een kleed uit en stalde het voedsel daar op uit. ‘Eet en luister.’


  ‘Eeuwen geleden,’ begon hij, ‘werd een speciaal wezen uitgekozen om zich te ontwikkelen tot de dominante levensvorm op deze planeet. Het wezen kreeg verschillende kansen en het werd met verschillende moeilijkheden geconfronteerd. Als de kansen gebruikt en de moeilijkheden overwonnen werden, tekende dat het wezen onuitwisbaar met bijzondere eigenschappen, terwijl het zich verder bewoog op weg naar een hoger bewustzijn. Die weg was uitgestippeld langs veel situaties, waarvan archeologen en antropologen onlangs hebben vastgesteld dat ze zouden moeten leiden tot de ontwikkeling van mensachtige wezens en nog hogere levensvormen, om tenslotte te culmineren in de heerschappij van de in groepen levende, moordzuchtige aap. Het was noodzakelijk om een levensvorm van deze soort te produceren, die een gemeenschapsleven zou ontwikkelen en zich de gewoonte eigen zou maken om zijn omgeving op een dergelijke manier te beïnvloeden zodat uiteindelijk een stedelijke levensvorm zou ontstaan en onvermijdelijk daarmee gepaard een hoog ontwikkelde industrie.’


  Van Duyn schudde zijn hoofd, maar hij had zijn mond vol en hij had geen andere keus dan te luisteren, terwijl de ander verder ging:


  ‘Dit was alleen maar gewenst vanwege de fysische verandering van de wereld die een normaal bijverschijnsel zou zijn van een dergelijke beschaving. Degenen die de ontwikkeling van de mensheid op gang brachten, wilden een evolutie van de omgeving, die gekenmerkt zou worden door de aanwezigheid van zulke verbindingen als zwaveldioxyde, stikstofoxyde, kwikmethyl, fluorcarbon 11 en 12, tetrachloorethyleen, tetra, koolmonoxyde, polychloorbifenil, organische fosfaten en talloze andere industriële afvalprodukten, die kenmerkend zijn voor de moderne wereld. Om kort te gaan, zij ontwikkelden het menselijk ras als een middel om een levenssfeer voor henzelf te creëren; een ras dat zo perfect was ontworpen en geprogrammeerd dat het niet alleen hun werk voor hen zou doen, maar zichzelf tegelijkertijd zou vernietigen als het klaar was.’ ‘Maar waarom?’ vroeg Van Duyn. ‘Wat voor nut zou dat hebben?’


  ‘Het menselijk ras,’ zei de ander, ‘was zo geschapen door wezens van een andere wereld. Ik weet niet door wat voor catastrofe hun eigen planeet uiteindelijk vernietigd werd, hoewel ik enkele voor de hand liggende gissingen kan doen. Enkelen van hen wisten te ontsnappen en kwamen hierheen. De aarde voldeed kennelijk aan de eisen die zij aan een geschikte wereld stellen, wanneer er tenminste bepaalde veranderingen bewerkstelligd konden worden. Zelf waren ze met te weinigen om een dergelijke enorme taak te verrichten, dus zorgden zij voor de ontwikkeling van het menselijk ras om voor hen het werk te doen. Al deze tijd hebben zij aan boord van hun ruimteschepen in stasiscellen geslapen. Op gezette tijden wordt een van hen gewekt om de vooruitgang van het menselijk ras te controleren en voor eventuele noodzakelijke aanpassingen te zorgen, zodat de ontwikkeling in het juiste spoor blijft.’


  ‘Op weg naar onze eigen vernietiging?’


  ‘Ja. Ze hebben alles tamelijk nauwkeurig berekend - mogelijk hebben ze al ervaring opgedaan met iets dergelijks - zodat de planeet precies op het moment waarop die onbewoonbaar wordt voor de mensheid, geschikt wordt voor hen. Het is jullie bestemming om voor hen het werk te doen en uit te sterven wanneer het klaar is.’


  ‘Hoe zou een dergelijk soort wezen zich hebben kunnen ontwikkelen? Ik kan niet begrijpen dat zich langs natuurlijke weg een wezen zou kunnen ontwikkelen dat aangepast is aan een planeet die op een dergelijke ingenieuze manier onleefbaar is gemaakt. Tenzij . ..’


  De ander haalde zijn schouders op. ’... tenzij zij een tweede ras vormen dat op een reeds geruïneerde wereld is geëvolueerd? Of het oorspronkelijke ras, waarbij een toevallige serie mutaties is opgetreden? Of misschien waren ze in wetenschappelijk opzicht ver genoeg gevorderd om de mutaties op gang te brengen waardoor ze zichzelf konden redden, nadat ze hun eigen wereld reeds hadden verwoest. Ik weet het niet. Ik weet alleen dat ze een omgeving zoeken, waarin een speciaal soort ecologische catastrofe heeft plaatsgevonden en dat ze een heel eind gevorderd zijn om hier een dergelijke situatie te creëren.’ ‘U zegt dat ze ons controleren en voor aanpassingen zorgen?’ ‘Ja.’


  ‘Dat schijnt erop te wijzen dat ze ons niet helemaal volmaakt hebben geprogrammeerd om hun doel te bereiken.’ ‘Inderdaad. Tijdens de laatste paar duizend jaar hebben ze de menselijke maatschappij veel scherper in de gaten gehouden dan voorheen. Ze zijn altijd op hun hoede geweest voor profeten, genieën, mogelijke mutaties die de ontwikkeling in een ongewenste richting zouden kunnen leiden. De invloed daarvan zou nu groter kunnen zijn dan pakweg, tienduizend jaar geleden. Ook is de mogelijkheid dat nu zulke mensen geboren worden statistisch veel groter geworden. Als gevolg daarvan waren ze in deze tijd veel meer op hun hoede om voortijdige technologische ontwikkelingen, die hun programma vertraagd of gedwarsboomd konden hebben, in de kiem te smoren, en om filosofische tendensen die een soortgelijk effect zouden kunnen hebben tegen te gaan. Van de andere kant hebben zij tegenovergestelde ideeën aangemoedigd. Zo zagen zij bijvoorbeeld veel heil in de ideeën over het hiernamaals van het christendom, het boeddhisme en de islam, waarbij het leven op aarde zelf een minder belangrijke plaats innam. Ze hebben zich bemoeid met honderden filosofen, wetenschapsmensen ...’


  ‘Bemoeid?’


  ‘Gedood of geruïneerd, of gesteund en geassisteerd - al naar gelang de situatie.’


  ‘Het is wel een verschrikkelijk beeld dat u daar tekent,’ zei Van Duyn. ‘Waarom heb u me al deze dingen verteld?’


  De donkere man keek de andere kant op, over de stad, terwijl hij met het medaillon dat om zijn nek hing, speelde.


  ‘Ik heb tegen hen gevochten,’ zei hij tenslotte, ‘eeuwenlang. In het gunstigste geval ben ik er misschien in geslaagd de loop van de gebeurtenissen wat te vertragen. Nu nadert onze worsteling echter snel haar einde . . . het einde waar zij dit menselijke ras zo lang geleden naar op weg gestuurd hebben. Ik ben er niet zeker van wat voor een kans ik nog tegen hen heb. Het lijkt bijna noodzakelijk een verandering in de natuur van de mens te bewerkstelligen om hen te verslaan. Wat of hoe, ik weet het niet. Wat ik nu probeer is tijd te winnen, de zaken zoveel mogelijk te vertragen, terwijl ik verder naar een uitweg zoek. In dit verband zou het gunstig voor mij zijn als deze resolutie nu door de Algemene Vergadering zou worden aangenomen - zeer gunstig zelfs. Ik was me ervan bewust dat de stemmenverhouding bijna in evenwicht zou zijn. Daarom heb ik voor een opzienbarende sensatie gezorgd - uw gewelddadige dood. Ik voelde dat de kans dat de resolutie aangenomen wordt met de steun van een martelaar aanzienlijk verbeterd zou worden. Op het laatste moment besefte ik echter dat ik op grond van mijn respect en mijn waardering voor u niet zo koelbloedig kon handelen. Ik was u deze uitleg wel verschuldigd. Op dat ogenblik was het echter te laat geworden om de moordenaar tegen te houden. En onnodig. Hoewel niemand er ooit in is geslaagd om de tijd te bedwingen, die brug van as die de mens achter zich laat, beschik ik toch over de mogelijkheid om de fysiologie van de mens op een dergelijke manier te beïnvloeden, dat het effect hetzelfde is als wanneer de tijd stilgezet zou zijn. Daarom heb ik dit gedaan, om u dit alles uit te leggen, om u te laten kiezen.’


  ‘Kiezen?’


  De ander knikte.


  ‘Ik ben in staat om bijna iedereen te gebruiken. Bijna. ..’


  ‘Ik begrijp het,' zei Van Duyn. ‘Ik begrijp ook dat mijn dood een verschil zou uitmaken .. . Wie bent u eigenlijk?’


  De donkere man schudde zijn hoofd.


  ‘Ik heb gewoon geen tijd om u mijn levensverhaal te vertellen, omdat dat langer is dan de hele geschiedenis. Wat mijn namen betreft... ik ben de tel kwijtgeraakt. U zou kunnen zeggen dat ik een vroeger experiment van hen ben, dat mislukt is. En ik ben erin geslaagd om enkele dingen van hen te stelen voor ze me te pakken kregen. Ze doen zo nu en dan pogingen om mij en mijn vrouw te vernietigen, maar ze zijn er nooit in geslaagd ons definitief van het leven te beroven. Ze werden door de vijandige omgeving op vele wijzen gehandicapt - en door de eeuwen heen hebben we vele manieren geleerd om ons te verdedigen. Ik ben... hun tegenstander. Dat is alles. Dat is voldoende.'


  ‘Goed,’ zei Van Duyn, terwijl hij rechtop ging staan. Hij keek nog een keer over de stad, draaide zich om, liep over het dak heen en keek naar de donkere rivier. ‘Goed.’


  Na een poosje draaide hij zich om en keek naar de donkere man.


  ‘Breng me weer naar beneden.’


  De ander stak zijn hand in zijn tas. Enkele ogenblikken later nam hij hem bij de hand. Ze verlieten het dak.


  Beneden gingen ze het gebouw binnen. Van Duyn liep in de richting van de zaal. Hij keek nog een keer om en wilde iets tegen de donkergekleurde man zeggen, maar hij ontdekte dat de ander niet langer meer bij hem was.


  Hij liep verder en ging de zaal binnen; hij liep terug langs het pad tussen de banken, waar hij eerder langs gekomen was. Hij bleef even staan naast de man met het pistool en bestudeerde het vertrokken gelaat. Hij keek naar de positie van de kogel die tijdens zijn afwezigheid een heel eind verder gevlogen was. Toen klom hij weer op het podium en liep terug naar het spreekgestoelte.


  Hij stak zijn hand uit naar zijn papieren en nam ze op. Hij keek omhoog naar de vlag van de Verenigde Naties, blauw met de witte cirkel van de wereld in het midden. Vanuit een ooghoek scheen hij een beweging op te merken. Toen werd hij door iets getroffen en we ... Hij ... Ik ...


  In elkaar gezakt over het spreekgestoelte nu, hij... We kijken naar de witte cirkel op het blauwe veld als al het andere donker wordt en ...


  Hij... Ik ...


  Ik ... Ik ben ... Ik.


  Ik!


  Ik ben! Ik ben! Ik ben!


  ... Hij ligt daar en haalt rustig adem. Het bloeden is opgehouden. Het is nacht en zij heeft een vuur aangelegd en hem met dierehuiden bedekt. Hij is erg koud geweest. Zij heeft hem water gebracht in een grote schelp. Ik begin te begrijpen.


  II


  Richard Guise liep door de heuvels, terwijl hij met een stok bloemkelken van hun steel sloeg. Het noordelijk gedeelte van Nieuw-Mexico is een buitengewoon mooie streek van de aarde en in de zomer is het er op zijn mooist. Richard Guise had die dag echter geen oog voor het landschap. Zijn blik was naar binnen gericht, op zichzelf.


  Hij daalde af in een arroyo en volgde die tot de plaats waar hij zich splitste, dan bleef hij besluiteloos staan. Tenslotte zuchtte hij, ging in de schaduw van de wand tegenover hem op een steen zitten en begon figuren in het zand te tekenen.


  ‘Verdomme!’ zei hij na een poosje en nog eens, ‘verdomme!’ Richard Guise paste in bepaalde opzichten precies bij het landschap, hoewel hij ruim veertig jaar tevoren in het dicht met steden bezaaide New Jersey geboren was: hij was zwaargebouwd en mooi gebruind; de kleur van zijn haar was een mengeling van grijs en geel, als van zand; het haar op de rug van de handen met hun grote knokkels die de stok hanteerden, was donkerder; hij had donkere ogen die ver uiteen stonden boven een neus die ooit gebroken was.


  Maar hij hield niet van de bergen, de pinons, de rotsen, de cactussen en de populieren. Hij was voorzitter van de Internationale Vereniging van Telepaten en ondanks de enorme mogelijkheden van de communicatiemiddelen in de eenentwintigste eeuw, op welk terrein hij zelf belangrijk werk verrichtte, zou hij zich in een stedelijke omgeving, bij voorkeur in het oosten, heel wat meer op zijn gemak gevoeld hebben. Weliswaar had hij zijn kantoor in een dergelijke plaats, maar hij zat met hetzelfde probleem als alle telepaten met jonge kinderen en daardoor was hij gedwongen een woning in een afgelegen streek te zoeken. Alleen was er met Dennis iets misgegaan ... Met zijn speciale zintuig drong hij diep door in het innerlijk bewustzijn van een kever die zijn weg tussen de kiezelstenen zocht.


  ... Een wereld van stug materiaal en massieve vormen, of opvallende geuren en de eigenaardige sensatie van het vermogen om zich te bewegen. . .


  Hij zwaaide met zijn stok en bestudeerde hoe de gevoelens zich in het niets oplosten, waarbij het bewustzijn van de bewegingen het laatste vervaagde. Het was helemaal niet waar dat empathie sympathie veroorzaakte. Soms bleek dat het juist het beste was dat je over de mogelijkheid beschikte om een serie ervaringen af te kappen.


  Deze wandeling was hij de laatste weken steeds vaker gaan maken, naarmate het duidelijker werd dat er met hun zoon nog altijd iets niet in orde was. Afgezien van de vermoeidheidsfactor en het gevaar dat hij in de buurt van de jongen in zijn gedachten vorm gaf aan zijn gevoelens, vond hij het gewoon niet prettig om zijn gedachten af te schermen als Vicki in de buurt was. Hij moest echter toch ergens naartoe om erover na te kunnen denken. ‘Verdomme!’


  Hij duwde de verpletterde kever diep in de grond, bedekte het dier met een glad laagje zand en keek op zijn horloge. Misschien dat de dokter ditmaal goed nieuws voor hem had.


  Victoria Guise verzorgde haar planten. Ze gaf ze water, bevochtigde de bladeren en koesterde ze; ze plukte dode bladeren af, bemestte ze, verplaatste potten van de tuin naar de patio, van het raam naar de bank, van de zon naar de schaduw en vice versa; ze liefkoosde hen met haar gedachten. Ze had een slanke gestalte en ze droeg een blauwe korte broek, een witte beha, een rode shawl en leren sandalen. Ze had donkerbruin haar, ze was een meter vijfenzestig lang en hier en daar had ze sproeten op haar huid. Wanneer ze zich bezorgd maakte, kregen haar planten meer dan de gebruikelijke aandacht. Haar turende ogen zochten sporen van verwoesting door verbranding, slaphangen, droogte, schimmel, verwelking en insekten en ze rekende ermee af. Ze was er zich van bewust dat ze haar emoties op deze manier op een verkeerd object richtte. Maar zelfs al was het zo, over het algemeen had het een goede uitwerking op haar.


  Nu hoefde ze haar gedachten en Haar gevoelens tenminste niet af te schermen. Alleen... het duurde allemaal veel langer dan ze verwacht had. Binnen was de dokter nog steeds met Dennis bezig en waarschijnlijk zou het niet lang meer duren voor Dick terugkwam. Als het maar... Ze besloot dat het vlijtig liesje wel wat meer licht mocht hebben en dat de petunia’s nog steeds dorstig leken. Ze liep terug naar de kraan.


  Toen ze de aspergevaren insnoeide, drong er een zwakke, vragende gedachte tot haar door: Is het in orde? Ze voelde Dicks aanwezigheid, werd het landschap gewaar waar hij zich doorheen bewoog, droog, rotsachtig. Hij liep door de kleine arroyo naar het noorden, in de richting van het huis op de heuvel voor hem.


  Ik weet het niet, antwoordde ze. Hij is daar binnen nog steeds met hem bezig.


  Oh.


  Ze voelde hoe hij langzamer ging lopen, ving een vleugje van zijn gevoelens op.


  Het kan niet zo lang meer duren, voegde ze eraan toe.


  Dat zou ik maar niet zo gemakkelijk aannemen.


  Enkele minuten later hoorde ze hoe binnen in het huis een deur gesloten werd.


  Snel, liet ze plotseling weten.


  Wat is er?


  Ik... ik denk dat hij klaar is.


  Goed. Een gewaarwording van hun huis, dichterbij.


  Ze liep het hek door en sloot het achter zich. Dan ging ze langs de zuidmuur. Alleen goudsbloemen hier. Ze schenen nooit bijzondere aandacht nodig te hebben. Ze bekeek hen. ‘Mevrouw Guise?’ Zwakjes klonk de stem van dokter Winchell van binnen uit het huis.


  Ze pauzeerde even, terwijl ze de bloemen bestudeerde. Nog een ogenblik of zo ...


  ‘Mevrouw Guise ... Oh!’


  Toen stemmen in de tuin. Een gesprek. Dick was teruggekomen. Ze zuchtte en liep terug in die richting.


  Toen ze bij hen was, keek ze naar haar echtgenoot en de dokter, die juist in de stoelen bij de geraniums waren gaan zitten. Dokter Winchell was een jonge, lange man, blozend en een beetje te dik. Zijn strokleurige haar werd al wat dunner en onder het praten streek hij er verschillende malen met zijn vingers door. ‘Mevrouw Guise,’ zei hij, terwijl hij knikte en aanstalten maakte alsof hij op wilde staan, toen ze dichterbij kwam.


  Ze ging tegenover hen op de bank zitten en hij leunde weer achterover in zijn stoel.


  ‘Ik zei net tegen uw man,’ zei hij, ‘dat het eenvoudig te vroeg is Om me aan een voorspelling te wagen, maar. ..’


  Vertel ons het slechte nieuws maar ronduit, onderbrak Dick. Winchell knikte en keek even naar Vicki. Ze boog haar hoofd een stukje naar voren, waarbij haar ogen de zijne geen ogenblik loslieten.


  ‘Goed,’ zei hij, terwijl hij de gelegenheid voorbij liet gaan om van de louter verbale communicatie af te stappen. ‘Het is niet bepaald een bemoedigende situatie, maar u moet er goed aan denken dat hij nog steeds een kind is - een wezen met een buitengewoon aanpassingsvermogen - en het feit dat deze woning tot op zekere hoogte zo geïsoleerd was...’


  ‘Heeft hij blijvend letsel?’ vroeg Richard.


  ‘Ik .. - Het is onmogelijk om daar op dit ogenblik een antwoord op te geven. U woont hier nog pas sinds kort en ...’


  ‘Hoe lang zal het duren voor u er zeker van bent?’


  ‘Daar kan ik u eveneens geen antwoord op geven...’


  ‘Is er iets dat u me wél kunt vertellen?’


  ‘Richard,’ zei Vicki, ‘Alsjeblieft...’


  ‘Het is al goed,’ zei Winchell. ‘Ja, ik kan u inderdaad meer over de oorzaak vertellen.’


  ‘Gaat uw gang.’


  ‘Toen ik Dennis voor de eerste maal zag, woonde u meer dan dertig kilometer van de dichtstbijzijnde stad vandaan - een ruime veiligheidsmarge, gebaseerd op het vastgestelde bereik van telepathische verschijnselen. Op die afstand zou een telepathisch kind ver genoeg verwijderd moeten zijn van het gedachtenbombardement waaraan het in een stad blootstaat, zodat het nergens last van zou hebben. Dennis vertoonde echter alle tekenen van een vroege ontvangstreactie en hij trok zich terug in een catatonische toestand. U hebt geen van beiden spanningen van een dergelijke aard meegemaakt, die hier de oorzaak van zouden kunnen zijn geweest. Op dat moment hebben we aangenomen dat de een of andere fysische anomalie van de plaatselijke situatie de ontvangst versterkt zou kunnen hebben, of dat er ergens in de buurt iemand woonde die gedachten uitzond die voor het kind buitengewoon beangstigend waren. Daarom rieden wij u aan om naar een nog eenzamere plek te verhuizen, zodat we konden bekijken of de toestand zich vanzelf zou verbeteren.’


  Richard Guise knikte. ‘We zijn nu zesmaal verhuisd. Telkens vanwege diezelfde zogenaamde redenen. De jongen is dertien jaar oud. Hij praat niet en hij loopt niet. Het kindermeisje moet hem nog steeds schone luiers geven en hem wassen. Iedereen zegt dat het nog erger voor hem zou zijn als we hem naar een inrichting zouden doen en ik ben nog steeds geneigd het daarmee eens te zijn. Maar we zijn net weer verhuisd en er is niets veranderd.’


  ‘Ja,’ zei dokter Winchell, ‘zijn toestand is letterlijk onveranderd gebleven. Hij lijdt nog steeds onder het effect van dat eerste trauma.’


  ‘Dan heeft de verhuizing dus absoluut geen zin gehad,’ zei Richard.


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Een eenvoudige verhuizing kan niet ongedaan maken wat al gebeurd is. Het doel van de verhuizing was te voorkomen dat het kind aan verdere ongunstige invloeden blootgesteld zou worden; bovendien wilden we de natuurlijke herstellende krachten van het kind de gelegenheid geven om ervoor te zorgen dat het weer een soort geestelijk evenwicht zou krijgen. Het is kennelijk nog te vroeg om tekenen van een dergelijk herstel waar te nemen . ..’


  ‘Of te laat,’ zei Richard.


  ‘... maar de verhuizing was beslist een goed advies,’ ging Winchell verder. ‘Hoewel de bestudering van een paar duizend telepaten ons bepaalde beoordelingsmaatstaven heeft verschaft, wil dat nog niet zeggen dat we die als een wet van Meden en Perzen moeten gaan beschouwen - niet bij zo’n gloednieuwe mutatie van het menselijk ras. Niet in dit vroege stadium, niet wanneer er nog zoveel dingen ontdekt moeten worden.’ ‘Probeert u te zeggen dat hij... van het begin af aan ... abnormaal was ... zelfs voor een telepaat?’


  Winchell knikte.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik heb enkele tests gedaan die onlangs ontwikkeld zijn, waaronder een experiment waarbij twee andere telepaten betrokken waren. Ik ben de geest van Dennis binnen gedrongen en gebruikte zijn ontvangstmogelijkheden om contact met hen te krijgen. De dichtstbijzijnde is vijfenveertig kilometer hier vandaan, de tweede zestig.’


  ‘Dennis heeft gedachten opgevangen van zestig kilometer afstand?’


  ‘Ja, en dat verklaart zijn eerste ontvangstreactie. U bent op uw vorige adressen nooit zo ver verwijderd geweest van bronnen die mogelijke moeilijkheden zouden kunnen veroorzaken. Hier echter . . . Hier hebt u ruimte genoeg, meer dan genoeg, zelfs al moeten we een straal van zestig kilometer aanhouden. Zijn toestand schijnt zuiver een kwestie van de omstandigheden te zijn en we kennen talloze gevallen waaruit we moed kunnen putten; sommige dateren zelfs al uit de tijd voor de mutatie werd erkend.’


  ‘Goed dat is dan dat,’zei Richard. ‘Wat raadt u ons nu dus aan?’ ‘Ik geloof dat we een van de nieuwe TP-therapeuten hier zouden moeten laten komen om met hem te werken - elke dag een poosje - om hem weer een oriëntatievermogen te geven...’ ‘Ik heb het een en ander gelezen over die eerste gevallen,’ zei Vicki. ‘Soms was het trauma te sterk en hebben die mensen nooit een eigen persoonlijkheid kunnen ontwikkelen... Ze bleven gewoon een schizoïde verzameling van de stukjes en beetjes die men bij hen had ingeprent. Anderen trokken zich helemaal in zichzelf terug en hebben nooit...’


  ‘Het heeft geen zin om alleen maar aan het allerergste te blijven denken,’ zei dokter Winchell. ‘Een groot aantal van hen is ook hersteld, weet u. U hebt al iets heilzaams voor hem gedaan door hem hier te brengen. En u moet er ook aan denken dat de therapeuten thans heel wat meer weten over dergelijke situaties dan een generatie geleden.. .of zelfs maar tien jaar geleden. Of vijf. Laten we het proberen. Probeer aan de positieve kanten te denken. Denk eraan hoe gemakkelijk uw denkwijze, uw gevoelens kunnen worden overgebracht. ’


  Vicki knikte.


  ‘Kunt u ons een therapeut aanbevelen?’


  ‘In feite heb ik verschillende personen in gedachten die mogelijk geschikt zijn. Ik zal even moeten nakijken of ze beschikbaar zijn. Het zou waarschijnlijk het beste voor zijn behandeling zijn als we een therapeut zouden kunnen vinden die hier in kwam wonen en elke dag met hem kan werken - tenminste gedurende de eerste tijd. Zodra ik terug ben zal ik inlichtingen inwinnen en het u laten weten - morgen in de loop van de dag.’ ‘Goed,’ zei Richard. ‘Vertel maar dat we een heel gerieflijke logeerkamer hebben.’


  Winchell maakte aanstalten om op te staan.


  ‘We zouden het erg plezierig vinden als u bleef eten,’ zei Vicki. Winchell liet zich weer in zijn stoel zakken.


  ‘Dank u. Graag.’


  Voor de eerste maal die dag glimlachte Richard Guise en hij kwam overeind.


  ‘Wat wilt u drinken?’


  ‘Scotch met sodawater, alstublieft.’


  Hij knikte en liep in de richting van het huis.


  ‘Zestig kilometer ...’ mompelde hij.


  Lydia Dimanche trok in bij de Guises, het was een kleine, elegante vrouw met een melodieuze stem en ogen die bijna even donker waren als haar haarlokken. Ze vermoedden dat ze misschien een Polynesische was.


  Lydia behandelde Dennis elke dag, waarbij ze zijn zintuiglijke en buitenzintuiglijke indrukken voedde, kanaliseerde, leidde en in samenhang bracht. Wanneer ze niet met Dennis bezig was, trok ze zich terug op haar kamer, ze ging naar de stad of ze wandelde in de heuvels. Ze at samen met de Guises, maar gaf nooit uit zichzelf informatie over haar patiënt. Wanneer ze haar ronduit vroegen hoe het ging, antwoordde ze gewoon dat het nog steeds te vroeg was om een duidelijke verbetering te zien en iets met zekerheid te zeggen.


  Maanden later, toen Richard Guise voor een langdurige zakenreis vertrok, scheen de toestand van Dennis nog steeds onveranderd. De dagelijkse behandelingen gingen verder. Vicki besteedde steeds meer tijd aan haar planten. De paar minuten, ’s ochtends en ’s avonds, groeiden uit tot uren. ’s Avonds begon ze tuinboeken te lezen; ze schafte zich meer planten aan, ze liet een kleine kas bouwen.


  Op een ochtend kwam Lydia uit de kamer van Dennis en merkte dat de andere vrouw tegen de muur leunde.


  ‘Victoria,’ zei ze, terwijl een beginnende glimlach langzaam veranderde in een trek van bezorgdheid.


  ‘Ik wil in zijn geest kijken, Lydia. Al die tijd ... Ik moet weten in wat voor toestand hij nu is.’


  ‘Dat moet ik afraden. Ik heb hem de hele tijd strak onder controle gehad en elke binnendringende gedachte of gevoelsuiting zou het evenwicht kunnen verstoren dat ik probeer te .. ‘Ik wil geen gedachten zenden. Ik wil alleen maar kijken.’ ‘Op dit ogenblik valt daar werkelijk niet zoveel waar te nemen. Hij zal precies hetzelfde lijken als hij altijd geweest is...’


  ‘Ik moet hem zien. Ik sta erop.'


  ‘Je laat me geen keus,’ zei Lydia en deed een stap opzij. ‘Maar ik had graag dat je er enkele ogenblikken over nadenkt, voor dat je in zijn geest binnengaat.’


  ‘Ik heb er al over nagedacht.’


  Vicki ging de kamer binnen en liep naar een kant van het bed. Dennis lag op zijn zij en staarde langs haar heen naar de muur aan de andere kant. Zijn ogen bewogen niet, zelfs niet toen ze vlak voor hem langsliep.


  Ze opende haar geest en tastte, heel voorzichtig, naar hem. Haar ogen waren droog, toen ze zich weer uit hem terugtrok. Ze liep langs Lydia heen, de voorkamer door, de tuin in. Ze ging op de bank zitten en staarde naar de geraniums. Ze bewoog zich niet, toen Lydia bij haar kwam en naast haar ging zitten.


  Lange tijd spraken ze geen van beiden.


  Toen zei Vicki tenslotte: ‘Het is hetzelfde als isometrie onderwijzen aan een lijk.’


  Lydia schudde haar hoofd.


  ‘Dat lijkt alleen maar zo,’zei ze. ‘Aan het feit dat er geen duidelijke verandering waar te nemen is, moeten we momenteel niet zoveel waarde hechten. De oefeningen waar we thans mee bezig zijn, kunnen in de komende maanden op een zeker moment van vitaal belang worden. Ze kunnen het verschil uitmaken tussen stabiliteit en disfunctionering. Dat is nog een reden waarom ik niet wil dat je hem nu bekijkt. Je eigen moreel is een belangrijk deel van zijn omgeving.’


  ‘Ik moest hem zien,’ zei Vicki.


  ‘Dat begrijp ik. Maar doe het alsjeblieft niet weer. ’


  ‘Dat zal ik niet doen. Ik wil het niet.’


  Na een poosje kwam Vicki: Ik weet niet hoe het zit met mijn moreel. Ik weet niet hoe ik het vol zal kunnen houden. Ik weet niet hoe ik reacties, antwoorden - hier binnen in me - moet veranderen. Ik was het grootste deel van de tijd zo bang voor de situatie... Toen ik een kind was, was het mijn zuster Eileen. Ze was geen telepaat; ik kon in haar gedachten lezen hoe ze over me dacht. Later waren het de leraren. Toen de hele wereld. .. Het was een hel in een notedop.. . Toen mijn eerste man. .. Paul. . . Het leven was een verschrikkelijke last, totdat ik Dick ontmoette. Ik wilde iemand zoals hij. .. ouder, sterker, die wist hoe hij alle dingen moest doen, die ik niet doen kon . . . om alles veilig te houden, een geheel. En dat deed hij ook. Voordat ik hem ontmoette, leek het altijd alsof de wereld op het punt stond om rond om mij heen volkomen uit elkaar te vallen. Hij zorgde ervoor dat dat gevoel verdween... of hield het op een veilige afstand. Dat is hetzelfde, veronderstel ik. Ik had het gevoel dat er niets was, dat hij niet zou kunnen doen, dat het bij hem altijd goed zou zijn. De wereld zou draaien zoals die dat hoorde te doen. Ik zou niet gekwetst worden. Toen ... gebeurde... er dit... met Dennis. Nu ben ik weer bang. De angst is voortdurend gegroeid sinds het gebeurd is. Ik kijk naar het nieuwe en ik kan me na afloop alleen de berichten over crises, rampen, mislukkingen en vervuiling herinneren. Ik lees alleen de slechte dingen in het leven en raak daarvan onder de indruk. .. Ligt het aan de wereld of ligt het aan mij? Of zou het aan ons allebei kunnen liggen? Nu is Dick weer weggegaan en Dennis' toestand verandert niet... Ik weet het niet. Ik weet het gewoon niet meer...


  Lydia legde haar arm rond haar schouders.


  Je hebt gekeken en rondgezien en je bent bang, dacht ze tegen haar. Angst is dikwijls goed. Wanhoop is dat niet. Angst kan je opmerkingsgave versterken, je wil de kracht geven om verder te vechten. Wanhoop is een vlucht...


  Maar wat valt er te bevechten? En hoe moet ik er tegen vechten? Er is hoop voor Dennis. Ik zou mijn pogingen allang opgegeven hebben, als ik daar niet in geloofde. Ik zou net zo gemakkelijk andere gevallen kunnen behandelen, waar ik gemakkelijker resultaat kan boeken. Maar op de een of andere manier ontstaat er bij de therapeut tijdens zijn werk een zeker gevoel voor zijn patiënt, over zijn kansen op herstel. Ik heb in dit geval een dergelijk gevoel. Ik geloof niet dat het gemakkelijk zal zijn, of dat we gauw resultaat zullen zien. Het kan misschien wel jaren kosten en het zal uiterst moeilijk zijn. Maar denk eraan, ik ken hem beter dan wie ook, jij inbegrepen, en ik voel dat er reden is om hoop te koesteren. Jij hebt slechts even kunnen zien wat er binnen in hem is. Ik heb meer gezien. En wat die andere angstgevoelens betreft, misschien bestaat er een relatie. Het is mogelijk dat alle dingen die remmend werken op de ontwikkeling van zijn persoonlijkheid tot op zekere hoogte binnen in jou zelf overeenkomsten vertonen met de dingen die jou zo sterk beïnvloed hebben, voordat je Richard ontmoette. Misschien schijnt Dennis het spiegelbeeld te zijn van een schizoïde wereld. Het feit dat Richard niets kan doen om hem te helpen kan deze angsten weer opgeroepen hebben en deze herinneringen weer hebben laten bovenkomen. Men kan gemakkelijk zien dat de toestand van Dennis voor jullie een symbool zou kunnen zijn van de geest van deze tijd. Hij is niet een enkele persoon, maar bestaat uit stukjes van al degenen, waarmee hij in contact is geweest. En deze stukjes passen niet bij elkaar. Ze botsen met elkaar. Maar toch is hij daar, ergens, net als de mensheid. .. Waar moet je tegen vechten en hoe moet je ertegen vechten? Je moet je vastklemmen aan de hoop die niet ongegrond is. Zorg dat je angst niet verandert in wanhoop. Trek je niet terug. Begraaf je angst onder hoop. Overwin hem. Verander hem in een geduldig afwachten.


  Je raadgevingen zijn moeilijk op te volgen, Lydia...


  Dat weet ik. Maar ik weet ook dat je het zult doen.


  Ik zal het... proberen . ..


  Er kwam een koude wind van de bergen die de bladeren van de geraniums liet ritselen. Vicki leunde achterover en voelde hem langs haar gezicht strijken, haar ogen keken door de muur van ongebakken stenen heen naar de plaats, waar de berg die in schaduwen was gehuld, plotseling hoog boven hen scheen op te doemen.


  ‘Hij is een kind vaneen bijzondere tijd,’ zei ze toen. ‘Ik zal leren op hem te wachten.’


  Lydia bestudeerde haar profiel, knikte tenslotte en stond op. ‘Ik wil weer een poosje bij hem zijn,’ zei ze.


  ‘Ja. Ga maar.’


  Vicki bleef daar zitten tot de nacht viel en de sterren boven haar hoofd verschenen. Tenslotte merkte ze dat het koud was en ze ging naar binnen.


  Herfst, winter, lente,...


  Zomer.


  Ik had de avond tevoren een borrel gedronken in de bar van La Fonda, het oude hotel aan het einde van de Santa Fé Trail. Nu keek ik naar de voorgevel van het gebouw en wachtte. Het was heet hierboven, op deze rij gebouwen aan de andere kant van San Francisco. Ik keek over de lage muur die het dak afschermde heen, naar de straat rechts van mij. Alle gebouwen waren laag. Er waren maar weinig gebouwen in deze stad die hoger waren dan drie verdiepingen. La Fonda zelf is een uitzondering, opgetrokken uit gele in de zon gedroogde stenen, witgepleisterd. Verschillende tinten bruin, hier en daar onderbroken door bakstenen en tegels. Het was geen enkel probleem om voor het aanbreken van de dag op deze plek te komen, vooral niet als men over de daken gekomen was, zoals ik. Maar nu, de zon .. . God! Hij brandde op het plein en op mijn rug. Ik had een overhemd met lange mouwen aan moeten trekken. Dan zou ik het nu alleen maar gloeiend heet gehad hebben. Op deze manier zou ik binnen niet al te lange tijd een door de zon verbrand lijk of een levende kreeft zijn. Dat hing er vanaf hoe alles verliep. .. Het leven is niet zozeer een verzameling van gebeurtenissen, maar eerder een proces van wat er met je gebeurt, terwijl je op bepaalde gebeurtenissen aan het wachten bent.


  Het wapen lag voor mijn voeten, een geweer, kaliber 30/60. Het werd bedekt door het donkere jasje dat ik gisteravond gedragen had. Ik had het hoog in de heuvels een dag bij me gehad en er zelfs enkele nachten aan een stuk mee geslapen. Gisteren had ik het uit elkaar genomen, schoongemaakt en geolied. Nu was het geladen, klaar voor het gebruik. Ik hoefde het wapen helemaal niet meer aan te raken tot het moment gekomen was om het te gebruiken. Iemand anders zou het misschien opgepakt hebben, ermee gespeeld hebben, eraan geknoeid hebben om het vervolgens weer neer te leggen en dan weer op te pakken. Aangezien het grootste deel van het leven wordt doorgebracht met afwachten, zou men moeten leren om dat goed te doen; dat is altijd mijn opvatting geweest. De wereld komt via de zintuigen op je af. Er bestaat geen enkele manier om dat volledig te voorkomen, behalve door dood te gaan; bovendien wilde ik het ook niet voorkomen. De wereld drukt een stempel van zichzelf op je innerlijke wezen. Dus, of ik het wil of niet, ik heb haar hier binnen in me. Haar wil is daarom sterker dan die van mezelf en ik maak deel uit van alles wat ze me getoond heeft. Ik moet toegeven, de hoogste vorm van activiteit waaraan ik me zou kunnen overgeven is me op dat alles bezinnen. Maar wie kan zich voortdurend op zijn gemak voelen bij uitersten? Ik zou er geen bezwaar tegen gehad hebben om onder het wachten wat te roken, iets wat ik vroeger deed, voordat ik zag hoe alles in elkaar paste. De andere Kinderen van de Aarde zouden zeggen dat het slecht is voor de gezondheid en dat het in geringe mate bijdraagt aan de luchtvervuiling. De luchtvervuiling is voor mij genoeg. Te veel in feite. Hoewel deze wereld veel groter is dan ik, weet ik dat ze gekwetst kan worden. Ik wil daar zo min mogelijk aan meedoen. Zelfs als de gevolgen te verwaarlozen zijn, zou ik toch zien hoe mijn daden van invloed zijn op het beeld van de wereld dat ik binnen in mij draag. Bij een nadelig effect zou ik me ervan bewust zijn dat ik er de oorzaak van was. Dit zou me uit mijn evenwicht brengen op momenten dat ik wachtte en nadacht; dat wil dus zeggen, het grootste deel van de tijd. Wat de uitwerking ervan op mijn gezondheid betreft, daarover zou ik me helemaal niet bezorgd maken. Het kan me niet veel schelen wat er met me gebeurt. Een mens wordt geboren, leeft en sterft. In verhouding tot de eeuwigheid zal ik net zo lang dood zijn als iemand anders. Tenzij er werkelijk zoiets als reïncarnatie bestaat, zoals sommigen beweren ... In dat geval doet het er echter ook niet toe. Het enige wat erop aankomt is het beeld op te bouwen en ervan te genieten, te waken voor het verstoren van het evenwicht, geen deel te hebben aan het beschadigen ervan ... Of iets positiefs doen om de toestand te verbeteren en de aarde te beschermen, zoals ik nu ga doen. Dat is deugdzaamheid, de enige vorm van deugdzaamheid die ik kan begrijpen. Als ik sterf en het beeld dat ik van de aarde in me draag is beter dan datgene wat er bestaan zou hebben zonder mijn inspanningen, dan zal ik doodgaan, terwijl ik mijn taak vervuld heb, terwijl ik de aarde, mijn moeder, iets betaald zal hebben voor mijn onderhoud, een teken van mijn dankbaarheid voor de tijd dat ik bestaan heb. Het kan me niet zoveel schelen wat er tijdens dat proces met mij gebeurt, laat ze wat dat betreft maar schrijven: Roderick Leishman. Het kon hem niet veel schelen wat er met hem gebeurde.


  Twee dienstauto’s ronkten door de straat en kwamen voor de ingang van La Fonda piepend tot stilstand. Ik leunde naar voren, toen er een soldaat van de Nationale Garde uit het gebouw kwam en met de chauffeurs begon te praten. Weldra. Weldra nu ... Ik had het afgelopen jaar geholpen bij het opblazen van twee dammen. Dat brengt het totaal voor de KVDA op zes. En nog twee atoomcentrales. De Kinderen zijn hard aan het werk geweest. Vandaag zouden we echter misschien heel wat meer kunnen bereiken. Het onheil keren voor het begint. Wheeler en McCormack, de gouverneurs van Wyoming en Colorado, die hier een ontmoeting hebben met de gouverneur van Nieuw-Mexico om enkele grootscheepse energieprojecten te bespreken - een exploitatie op een geweldige schaal, vervuiling, afbraak en vernietiging. Persoonlijk heb ik echter niets tegen hen. Als dat wel het geval geweest was, zou ik niet zoveel over hen gelezen hebben. Helemaal niet zulke kwade kerels, als mens. Maar de aarde is belangrijker. Hun dood zal meer betekenen dan alleen maar hun dood ...


  Ik zag hoe de soldaat zich omkeerde en La Fonda weer binnenging. Langzaam - het was werkelijk helemaal niet nodig om me te haasten - boog ik me voorover en haalde mijn wapen te voorschijn. Ik tilde het op en legde het dwars over mijn knieën. Met een stuk krijt had ik het symbool van de Kinderen van de Aarde al naast me op de muur getekend.


  Nu zou het niet lang meer duren, zou ik zeggen.


  Twee soldaten kwamen naar buiten en hielden de deuren open, een van hen was de man die naar buiten gekomen was om met de chauffeurs te praten. Ze keken zelfs de straat niet eens door. Ik bracht mijn geweer in de aanslag, drukte de kolf stevig tegen mijn schouder en kromde mijn vinger rond de trekker.


  Er kwamen vier mannen naar buiten die onderwijl met elkaar aan het praten waren. Op deze afstand kostte het me geen moeite om te zien wie het waren. Met mijn eerste schot, heel gemakkelijk, legde ik Wheeler neer. Ik schoof de loop een stukje opzij en schoot tweemaal op McCormick, omdat ik er niet zeker van was of mijn eerste kogel hem getroffen had. Toen bukte ik mezelf, veegde het wapen snel, maar zorgvuldig schoon, zette het rechtop tegen de muur, zoals afgesproken was, draaide me om en begon gebukt aan mijn terugtocht over de daken. Ik hoorde schoten achter mijn rug, maar geen enkele kogel kwam in mijn buurt.


  Als mijn chauffeur nu maar op de afgesproken plaats was, dan kon ik beginnen aan mijn tocht, waarop ik verschillende malen van wagen zou wisselen. Daarna zou ik een heel eind uit de buurt van deze plaats zijn... Hoewel het me niet zoveel kan schelen wat er met gebeurt, moeder aarde, probeer ik mijn verblijf hier zoveel mogelijk te rekken, zodat ik je zal kunnen dienen zoals je verdient. Ik ...


  Zomer.


  Vicki’s armen vielen naast haar lichaam, toen ze het mentale equivalent van een angstkreet voelde.


  Lydia? begon ze, maar toen was ze zich ineens bewust van de oor-36


  zaak. Ze kwam uit de plantenkas en rende door de tuin naar huis. Toen ze de woonkamer een stuk doorgelopen was, voelde ze de gedachten van Lydia, troostend en verrassend beheerst: Het is goed. Je bent niet gewond. Je moet je niet opwinden.


  Toen de stem die ze nog nooit eerder gehoord had: ‘Mijn schouder ... ik denk dat hij gebroken is! Ik moet gaan liggen!’


  Ze rende naar voren, langs Lydia heen.


  Dennis was van zijn bed opgestaan. Hij stond tegen de zijkant aan en leunde ertegen. Hij klemde met zijn linkerhand zijn rechterschouder vast en zijn ogen schoten wild door de kamer. ‘Daar!’ gilde hij. Toen strompelde hij een paar passen naar voren en viel.


  Ze haastte zich naar hem toe.


  ‘Victoria! Ga hier weg!’ riep Lydia.


  Ze tilde hem op in haar armen.


  ‘Hij is gwond,’ antwoordde Vicki.


  ‘Hij is niet gewond. Kinderen vallen voortdurend. Ik moet je verzoeken hier weg te gaan.’


  ‘Maar hij is zijn bed nog nooit uitgekomen ... en hij heeft ook nog nooit gepraat. Ik moet...’


  ‘Weg! Ik meen het! Laat hem aan mij over en ga naar buiten! Ik weet wat ik doe!’


  Vicki kuste hem en gaf de rillende jongen aan haar over.


  ‘... En blijf ook uit zijn geest. Dat is erg belangrijk. Ik kan de verantwoordelijkheid niet op me nemen als jij op belangrijke momenten tussenbeiden komt.’


  ‘Goed. Ik ga. Kom me vertellen wat er aan de hand is, zodra je dat kunt.’


  Ze stond op en ging weg.


  Toen ze door de woonkamer liep, begon Dennis weer te gillen. Ze keek naar alle stoelen en toen drong het tot haar door dat ze niet wilde gaan zitten. Ze liep naar de keuken en zette water op.


  Later - ze wist niet hoe veel later - drong het tot haar door dat ze aan de eetbar naar een kop thee zat te staren. Toen Lydia binnenkwam en een kop thee nam, wachtte ze tot de ander zou gaan praten.


  Lydia schudde haar hoofd en ging naast haar zitten.


  ‘Ik weet niet wat er precies gebeurd is,’ zei ze. ‘Het was meer dan een hallucinatie. Hij had contact met een echte persoonlijkheidsstructuur - van een volwassene. Aangezien hij er zelf geen heeft die kan overheersen, nam deze persoonlijkheid volledig bezit van hem. Ik slaagde erin om de slaapcentra te stimuleren en hij rust nu. Wanneer hij wakker wordt, kan dit weer volkomen verdwenen zijn.’


  ‘Denk je dat ik dokter Winchell op zou moeten bellen?’ ‘Nee, dit is helemaal niet in strijd met zijn diagnose. Het is alleen veel spectaculairder dan de vroegere effecten. In wezen heeft Dennis geen persoonlijkheid, geen eigen ik, van zichzelf. Hij is een getraumatiseerde verzameling fragmenten van andere mensen met wier geest hij contact heeft gehad voor jullie hier kwamen wonen. Op de een of andere manier heeft hij weer contact met iemand gekregen en er is weer hetzelfde gebeurd, alleen op een veel grotere schaal. Die persoon maakte een enerverende gebeurtenis mee en Dennis - die thans neurologisch verder ontwikkeld is - wist een groter gedeelte van de psyche van die persoon vast te houden. Wat de identiteit van de persoon en de plaats waar hij zich bevindt betreft, ik heb niet de tijd genomen om daar langdurig naar te zoeken. Als het opnieuw gebeurt, zal ik het wel moeten doen. In die tussentijd kan het voor Dennis misschien zelfs heilzaam zijn. Het is misschien mogelijk om iets van het nieuwe materiaal te gebruiken bij het opbouwen van Dennis’ eigen persoonlijkheid. Het is natuurlijk te vroeg om daar al iets van te zeggen, maar misschien is het mogelijk.’


  ‘Dan was hij dus niet gewond?’


  ‘Nee. De persoon met wie hij in contact heeft gestaan was gewond geraakt. Hij reageerde daarop.’


  ‘Ik kan Dick misschien beter opbellen om hem op de hoogte te brengen van wat er gebeurd is.’


  ‘Dan maak je hem misschien onnodig ongerust. Ik denk dat het beter is om af te wachten hoe de situatie zich morgen ontwikkeld heeft. Dan kun je hem het volledige verhaal vertellen.’ ‘Dat is waar. Hij is tegenwoordig zo vaak weg, Lydia... denk je dat hij alles wil... ontlopen?’


  ‘Tot op zekere hoogte misschien. Maar de aard van zijn werk ... De nieuwe onderhandelingen van de bond ... Je weet dat dit een bonafide zakenreis is. Het gevoel dat hij alles ontvlucht is misschien een projectie van jouw eigen verlangen. Het is al een hele tijd geleden sinds jij voor het laatst weggeweest bent, nietwaar?’


  ‘Lieve hemel! Ja!’


  ‘Misschien dat je er eens over zou moeten nadenken of je niet eens een tijdje met vakantie zou moeten gaan, als deze kleine crisis voorbij is. Ik zou hier tijdens je afwezigheid wel voor alles kunnen zorgen.’


  ‘Misschien heb je gelijk. Ik zal erover nadenken, Lydia. Bedankt.’


  Toen Vicki de volgende morgen laat opstond, was Lydia al in de kamer van Dennis. Het was een warme, zonnige dag en ze werkte in haar plantenkas tot het tijd was voor de lunch. Toen Lydia niet kwam om met haar mee te eten, zoals ze gewoonlijk deed, liep ze naar de gesloten deur en bleef daar lange tijd staan, voordat ze terugging naar de keuken. Haar voorzichtig tastende gedachten hadden daarbinnen een intense mentale activiteit ontdekt. Ze drukte de schakelaar van de telekrant in, schakelde het beeldscherm uit en drukte een toets in voor een reprokopie. Een voor een gleden de vellen op het blad. Ze stopte bij twee dozijn, raapte de stapel bij elkaar en nam die met zich mee naar de tafel.


  Later ging ze naar de tuin en na een tijdje sliep ze in.


  Een hele tijd lang wist ze niet of ze gedroomd had...


  Ze lag daar met haar ogen te knipperen tegen het licht. De schaduwen waren langer geworden. Ergens klonk de roep van een Vlaamse gaai.


  Toen: Victoria, waar ben je?


  Ze ging overeind zitten.


  Wat is er?


  Het nieuws . . . Dennis ’ contact. .. Hier is het hele verhaal! Gouverneur Wheeler is dood en McCormack ernstig gewond. .. ‘Moordenaar gevlucht... men veronderstelt dat hij gewond is.. Dennis had contact met de geest van die man, vandaag nog. Ik kon het contact niet verbreken. Tenslotte heb ik hem weer in slaap gebracht. Ik dacht dat hij contact gekregen had met iemand die een heel sterk en levendige fantasie had - een psychopaat misschien - maar ik had ongelijk. Dit is echt - en het gebeurde in Santa Fé.


  Santa Fé ligt meer dan honderdvijftig kilometer hier vandaan! Dat weet ik! Dennis’ vermogen om telepathische contacten te leggen is kennelijk sterker geworden. Of anders waren de tests van dokter Winchell niet goed.


  Ik kan de dokter beter opbellen - en Dick.


  We kunnen ook beter de autoriteiten waarschuwen. Ik ken de naam van de man - Roderick Leishman. Hij is lid van een radicale milieugroep, de Kinderen van de Aarde. Ik had de indruk dat hij in noordelijke richting vluchtte.


  Ik kom eraan. Wil jij opbellen? Behalve naar Dick. Natuurlijk.


  We slaagden er die avond in een KVDA-boerderij in Colorado te bereiken. Ik had de hele tijd achterin verschillende auto’s gelegen - vier om precies te zijn - terwijl ik het grootste deel van die tijd mijn schouder vastgehouden had. De tweede chauffeur had wat verbandgaas en leukoplast genomen en de wond verbonden. Hij had ook wat asperine en een kleine fles bourbon voor me weten op te snorren. Dat hielp een stuk.


  De boerderij van Jerry en Betty is een soort commune-bedrijf. Iedereen daar is lid van de KVDA, maar alleen Jerry en Betty en een man die Quick Smith genoemd werd, wisten wat ik gedaan had; ze wisten ook dat ik misschien op zou komen dagen en dat ik mogelijk hulp nodig kon hebben. Hoe minder mensen op de hoogte waren, hoe beter, net als altijd. Ze brachten me direct naar een slaapkamer in het hoofdgebouw, die ze klaar hadden gehouden en daar verwijderde Jerry de lange .38-kogel, nadat hij me plaatselijk verdoofd had; hij maakte ook de wond schoon en hechtte die, zette wat botten, verbond me stevig, spoot me vol met antibiotica en gaf me een mitella. Hij was veearts. We hadden geen betrouwbare arts in deze streek. ‘Hoeveel van die verdomde asperines heb je ingenomen?’ vroeg hij me.


  ‘Een stuk of tien, denk ik. Misschien meer.’


  Jerry was een lange, magere man, zijn leeftijd lag ergens tussen de dertig en de vijftig. Omdat hij altijd hard gewerkt had, bestond zijn lichaam alleen nog maar uit eelt en spieren, waardoor zijn gezicht een heleboel rimpels gekregen had. Hij droeg een bril met een stalen montuur en als hij kwaad was, klemde hij zijn lippen op elkaar.


  ‘Weet je niet dat ze het stollen van het bloed beïnvloeden?’ ‘Nee.’


  ‘Ze vertragen het proces. Je zult nog meer bloeden. Je hebt een heleboel bloed verloren. Je zult vermoedelijk een transfusie moeten hebben.’


  ‘Ik overleef het wel.’ zei ik. ‘Ik ben tot hier gekomen zonder een shock te krijgen.’


  Hij knikte en zijn brilleglazen glinsterden.


  ‘Geef mij maar liever een paard,’ zei hij. ‘Drank en asperine. En de hele dag niets te eten.’


  Ik wilde mijn schouders ophalen, maar ik bedacht me onmiddellijk.


  ‘Onder andere onstandigheden zou ik ook wel een beter menu gekozen hebben - en als ik een paard geweest was, had je me misschien wel afgemaakt.’


  Hij glimlachte, dan werd hij weer ernstig.


  ‘Maar je hebt succes gehad. Ik was bang dat je daarna niet zou kunnen ontsnappen.’


  ‘We hebben het tamelijk zorgvuldig voorbereid.’


  Hij knikte.


  ‘Hoe denk je erover ... nu?'


  ‘Er zat niets anders op.’


  ‘Ik veronderstel dat je gelijk hebt.’


  ‘Zie jij dan een alternatief? We moeten proberen om ze tegen te houden. We moeten hen laten voelen dat we er zijn. Na vandaag zullen ze heel wat zorgvuldiger te werk gaan.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij. ‘Alleen zou ik willen dat er een andere manier was. Ik heb nog steeds iets in me van een lekeprediker, weet je? Maar dat is het niet alleen. De voornaamste reden is dat ik niet graag zie dat levende wezens gedood of gewond worden. Een van de redenen ook dat ik dierenarts geworden ben. Het is mijn gevoel, niet mijn verstand, dat zich ertegen verzet.’ ‘Ik weet het,’ zei ik tegen hem. ‘Geloof je niet dat ik er ook lange tijd over heb moeten nadenken? Misschien zelfs wel te lang.’


  ‘Dat geloof ik wel. Ik denk trouwens dat je er ook eens over zou moeten nadenken of je wel verder zou gaan en of je de nacht niet beter hier door zou kunnen brengen. Je hebt rust nodig.’


  Ik schudde mijn hoofd.


  ‘Ik weet het. Ik wou dat ik het kon doen. Maar ik moet verder. Ik ben nog steeds veel te dicht bij de plaats van de aanslag om me op mijn gemak te voelen. Bovendien is de volgende auto een bestelwagen. Er ligt een matras achterin. Daar kan ik op gaan liggen. In ieder geval is het veiliger voor jullie als ik zo snel mogelijk verder ga.’


  ‘Als ik bang was voor mijn eigen veiligheid, zou ik me sowieso nooit met dit soort zaken ingelaten hebben. Nee. Dat is het niet. Het heeft te maken met mijn gevoel dat ik niet graag zie dat dingen gekwetst of gedood worden.’


  ‘Nou ik heb een betere kans om beide dingen te vermijden, als ze mijn spoor zoveel mogelijk bijster zijn.’


  Hij liep naar het raam en keek naar buiten.


  ‘Dat is misschien je vervoer dat daar nu langs de weg aan komt zetten. Wat voor kleur heeft die wagen?’


  ‘Rood.’


  ‘Ja. Het zou hem kunnen zijn. Luister, ik wil niet dat je nog meer asperines inneemt.’


  ‘Goed, ik zal me allleen met drank tevreden stellen.’


  ‘Dat is slecht voor je spijsvertering.’


  ‘Beter slecht voor mijn spijsvertering dan slecht voorde aarde,’ zei ik. ‘Die moet nog heel wat langer mee. Heb je zin om mee te doen?’


  Hij lachte kort en vertrok zijn gezicht in een grijns, een grijns als van een doodshoofd.


  ‘Een afzakkertje voor onderweg? Wel ja, waarom niet?’


  Ik pakte mijn fles, terwijl hij enkele glazen uit de kast haalde. Ik liet hem inschenken.


  ‘Op een veilige reis,’ zei hij.


  ‘Dank je. Op een goede oogst.’


  Ik hoorde hoe de bestelwagen voor het huis stopte. Ik liep naar het raam en keek naar buiten. Quick Smith, mager en te vroeg grijs, die in mijn plaats geweest zou zijn als de loting anders was uitgevallen, ging naar buiten om hem te controleren. Ik herkende de chauffeur echter. Daarom dronk ik mijn glas verder leeg zonder me te haasten. Dan bracht ik het glas naar de aanrecht en pakte mijn fles weer op.


  Ik schudde Jerry stevig de hand.


  ‘Doe in elk geval een beetje kalm aan met dat spul, begrepen?’ Ik knikte vaag, net op het moment dat Smith binnenkwam om te zeggen dat de wagen aangekomen was.


  ‘Vaarwel.’


  Ik volgde hem naar buiten en klom achterin de wagen. De chauffeur, een gezette knaap die Fred heette, liep om de wagen heen naar de achterkant om te kijken hoe het met me ging en om me te laten zien waar alles lag. Er was eten, een kruik water, een fles wijn, een revolver, kaliber 38 en een doos patronen. Ik begreep niet goed wat voor nut dat wapen zou kunnen hebben - als men mij zou inhalen, zou ik me bereidwillig overgeven - en ik bevond me toch niet in een toestand, waarin ik het wapen snel zou kunnen herladen. Toen Fred dit zag, laadde hij het wapen voor me en verborg het onder de matras.


  ‘Klaar?’ zei hij.


  Ik knikte en hij deed de deur van de bestelwagen op slot. Ik ging op de matras liggen en deed mijn ogen dicht.


  Dokter Winchell was er niet in geslaagd om inspecteur Martinez te overtuigen, maar na een telefoongesprek van tien minuten was hij in staat geweest om Richard Guise duidelijk te maken wat er aan de hand was. Dick hoefde maar vijf minuten met Washington te bellen om de belangstelling van de regering te wekken, zodat een speciale agent, Robertson, die avond in het huis van de Guises was. Robertson was dertig jaar oud, hij had blauwe ogen en zijn kleding zag er schoon en verzorgd uit; hij droeg een grijs pak en zonder een spoor van een glimlach op zijn gezicht kwam hij de woonkamer binnen en ging tegenover Vicki en Lydia zitten.


  ‘We hebben geen dossier over die Roderick Leishman,’ zei hij. ‘Dat is mijn schuld niet,’ zei Lydia tegen hem. ‘Zo heet hij.’ Vicki keek in haar richting en was verrast door de toon in haar stem. Lydia had haar kin wat opgeheven en haar mond stond strak.


  ‘Het spijt me,’ zei Robertson. ‘Ik wilde u niet beledigen. Ze zijn nog steeds aan het controleren. Misschien dat hij vroeger een andere naam heeft gebruikt. U had gelijk wat het verband met de KVDA betreft. Hij heeft hun symbool achtergelaten.’ Ze knikte.


  ‘Vertelt u me eens,’ zei ze. ‘Wat zal er met hem gebeuren?’ Robertson wilde glimlachen, maar onderdrukte die neiging dan.


  ‘De gebruikelijke weg. Proces, schuldigverklaring, vonnis - als uw inlichtingen juist zijn. Wat de details betreft, dat zal afhangen van zijn advocaat, de jury en de rechter. U kent dat wel.’ ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ze.


  Hij hield zijn hoofd een tikkeltje scheef.


  ‘Ik ben bang dat ik u niet kan volgen.’


  ‘Ik dacht aan mijn patiënt,’ zei ze. ‘Zijn telepathische contact met de vluchteling is zo sterk dat hij diens hele persoonlijkheid geabsorbeerd heeft. Ik wil een of andere verzekering dat de man levend gepakt zal worden wanneer we u assisteren. Ik heb er geen enkel idee van wat voor effect zijn dood op Dennis zou hebben. Ik ben er niet happig op om daar achter te komen.’ ‘Ik kan u geen enkele verzekering geven...'


  ‘Dan kan ik u geen enkele hulp verlenen.’


  ‘Het achterhouden van bewijsmateriaal is een ernstige zaak. Vooral in een geval als dit.’


  ‘Vanuit mijn standpunt gezien zeg ik dat ik Op de eerste plaats verplichtingen heb tegenover mijn patiënt. Wat die opmerking van u betreft, trouwens, ik ben er niet eens zeker van of dit wel als bewijsmateriaal beschouwd kan worden. Ik geloof niet dat er ooit een geval is geweest, waarin van een soortgelijke situatie sprake was als hier.


  Robertson zuchtte.


  ‘Laten we niet steggelen over wettelijke bepalingen,’ zei hij. ‘Die man heeft twee gouverneurs neergeschoten. De een is dood en de ander zal de ochtend misschien niet meer halen. Hij behoort tot een milieu-actiegroep die het plegen van gewelddaden in hun programma hebben opgenomen. Hij loopt vrij rond en u geeft toe dat Dennis hem kan volgen. Als u weigert om mee te werken, kunnen we een eigen telepaat laten komen om de gedachten van Dennis te lezen. U bent helemaal niet zo onontbeerlijk ...’


  ‘Mijnheer Robertson, in dit opzicht zijn er enkele overduidelijke juridische precedenten. U zou inbreuk maken op zijn privacy in de ergste zin ...’


  ‘Hij is minderjarig. Toestemming van zijn ouders is het enige wat we nodig hebben en u bent geen ouder van hem.’


  Hij keek naar Vicki, die haar handen stevig in elkaar geklemd hield en zich naar Lydia keerde.


  ‘Zou het nadelige gevolgen voor Dennis kunnen hebben als ze die man verwonden?’ vroeg ze.


  ‘Ik denk het.’


  ‘Dan geef ik mijn toestemming niét,’ zei ze. ‘Het spijt me, mijnheer Robertson.’


  ‘Aangezien uw man deze bal aan het rollen heeft gebracht, is het mogelijk dat hij ons zijn toestemming geeft.’


  Vicki’s handen ontspanden zich plotseling.


  ‘Als hij dat doet,’ zei ze, ‘zeg ik nooit meer een woord tegen hem. Ik ga weg en ik neem Dennis met me mee. ’


  Robertson boog zijn hoofd.


  ‘Het is niet mijn bedoeling om onredelijk te zijn,’ zei hij. ‘Zou u me kunnen vertellen hoe ik met enige zekerheid kan garanderen wat u me vraagt? We willen hem levend. We willen hem ondervragen. We willen zoveel mogelijk over zijn actiegroep te weten komen. We gaan proberen om hem levend te vangen. Maar mensen schieten nu eenmaal uit zelfverdediging. Zelfs in een dergelijk geval zullen zij proberen om hem niet te doden. Maar het blijft mogelijk. Hij zou gedood kunnen worden. U moet proberen redelijk te zijn. Als u ons nauwkeurige inlichtingen geeft, wordt voor ons de kans groter dat we hem levend in handen krijgen. Wat kan ik u verder bieden?’


  ‘Goed,’ zei Lydia. ‘Wat u zegt is wel redelijk. Wat u dus kunt doen is dit allemaal doorgeven aan alle mensen die bij de achtervolging betrokken zijn.’


  ‘Akkoord,’ zei hij. ‘Ik zal persoonlijk contact opnemen met de instantie die erbij betrokken is. U kunt luisteren naar wat ik zeg. Is dat voldoende?’


  Lydia keek naar Vicki.


  Ga je.gang, stemde Vicki toe.


  ‘Goed, begon Lydia. ‘Hij is in Colorado...’


  Het was nog steeds donker, toen ik wakker werd. Ik had erg veel dorst en ik voelde een kloppende pijn in mijn schouder. Het kostte me enkele ogenblikken om me weer te herinneren wat er gebeurd was. Vervolgens boog ik me voorover en ik vond de veldfles. Ik wreef mijn ogen uit, streek met mijn hand door mijn haar en nam weer een slok.


  Ik schoof het gordijn opzij en keek uit het raam. Rotsen, palen van een omheining, zanderige grond . ..


  Ik keek op mijn horloge: vijf over halfvijf.


  ‘Zou je ergens kunnen stoppen?’ riep ik. ‘Mijn blaas staat op springen.’


  Hij stopte en liet me eruit. Ik ging naar de greppel.


  ‘Hoe ver is het nog naar het volgende punt waar ik van wagen moet wisselen?’ vroeg ik hem.


  ‘Een halfuur. Misschien iets korter. We moeten elkaar om ongeveer vijf uur ontmoeten.’


  Ik bromde wat.


  ‘Kun je het uithouden?’ vroeg hij.


  ‘Met mij is alles in orde,’ zei ik. ‘Nog moeilijkheden gehad, terwijl ik sliep?’


  ‘Niets. Ook niets nieuws bij de nieuwsberichten.’


  Ik klom de bestelwagen weer in.


  Het was kil, dus zat ik daar met een deken om mijn schouders. Ik nam een slok bourbon. Het scheen er naar uit te zien dat we nu, na al deze tijd, onze achtervolgers van ons afgeschud hadden. Ik streek met mijn hand over mijn kin. Ik zou me niet meer scheren, besloot ik, maar een baard laten groeien. Mijn haar ook wat langer laten worden. Onderduiken tot mijn schouder genezen was en dan een eenvoudig baantje zoeken. Daar drie, vier maanden werken ... In westelijke richting gaan zwerven. Seattle, Portland ...


  Ik voelde de bobbel onder de matras. Zou ik het pistool met me meenemen? Ik zou me een heleboel moeilijkheden op de hals halen, wanneer ik ermee aangehouden werd. Maar het was toch gemakkelijk om het bij me te hebben. Ik dacht erover na of ik het in de mitella zou kunnen verbergen. Dat was een mooie plaats. Misschien moest ik het wapen bij me houden tot ik hersteld was. En me er dan van ontdoen. Ik wou echter wel dat ze een kleiner wapen hadden genomen.


  Ik haalde de revolver te voorschijn en probeerde die in verschillende standen in het draagverband te stoppen. Aan de achterzijde viel het wapen het minste op. Makkelijk genoeg. Gemakkelijk te pakken. Het zou bijna zonde zijn om een dergelijke mooie bergplaats niet te gebruiken.


  Ik haalde het weer uit de doek en legde het terug onder de matras. Het was in ieder geval iets om eens over na te denken ...


  Ik had het nog steeds koud. Ik nam een lange teug uit de fles. Dat was beter. Beter dan asperine. Er was geen enkele reden waarom ik niet een beetje aangeschoten zou mogen zijn.


  Na een poosje gingen we langzamer rijden, we gingen van de weg af en reden over rotsachtig terrein. Enkele ogenblikken later stonden we stil en Fred kwam om de wagen heenlopen. Hij opende de bestelwagen aan de achterkant.


  ‘Oké, we zijn er,’ zei hij tegen me.


  ‘Waar is “er”?’


  ‘McKinley, Wyoming.’


  Ik floot.


  ‘Dan hebben we een behoorlijk stuk afgelegd.’


  Hij stak een hand naar me toe en hielp me uitstappen. Toen klom hij naar binnen. Hij raapte de deken, het kussen, de veldfles en de fles drank bij elkaar en legde die allemaal vlakbij zich op de vloer. Hij tastte onder de matras en haalde het pistool te voorschijn. Hij keek even naar mij, toen naar het wapen en toen weer naar mij.


  ‘Neem je dit ook mee?’


  ‘Waarom niet?’ zei ik; ik nam het pistool van hem aan en stopte het in de mitella.


  Een glinstering van zacht sterrenlicht dat laag rechts van mij danste...


  ‘Welk meer is dat?’


  ‘Het Glendo Reservoir.’


  Hij klom uit de wagen, draaide zich om en raapte de boel bij elkaar. Hij liep om de wagen heen en ik ging hem achterna. Toen kreeg ik de auto in de gaten die misschien een dertig meter van ons af onder enkele bomen geparkeerd stond. Het was stil in de vochtige lucht, de nacht was zonder enig geluid, behalve dat van onze eigen voetstappen. Toen we dichterbij kwamen zag ik dat het een lange, groene sedan was. De bestuurder zat te roken en keek naar ons, terwijl we dichterbij kwamen. Ik groette hem, maar ik herkende hem niet. We stelden ons niet aan elkaar voor.


  Mijn chauffeur knikte naar hem, laadde mijn spullen achterin en gaf mij een klap op mijn gezonde schouder.


  ‘Veel geluk,’ zei hij.


  ‘Bedankt.’


  Ik stapte in en maakte het me gemakkelijk.


  ‘Hoe gaat het met je?’ zei de nieuwe chauffeur.


  ‘Redelijk goed, gezien de omstandigheden.’


  Ik hoorde de motor pruttelen en aanslaan. Een boog van vuur, Spattende vonken, toen de chauffeur zijn peuk weggooide. De koplampen flitsten aan. We bewogen ons voorwaarts.


  Enkele ogenblikken later zei de chauffeur: ‘Het is allemaal over de nieuwsberichten gekomen. Hoe ging het?’


  ‘Het is voornamelijk een kwestie van afwachten,’ zei ik. ‘Het eigenlijke karwei kost maar enkele seconden. Een mechanische actie. Dan denk je verder alleen nog maar aan wegvluchten.’ Die paar seconden schoten weer door mijn hoofd. Ik zag ze vallen. Ik had het symbool al getekend. Ik veegde het wapen schoon en zette het tegen de muur ... Zo. Toen was ik gebukt aan het rennen. Ik hoorde geluiden achter me, beneden. Het schot. .. mijn schouder ... Ik had bloed verloren. Dat zouden ze nu vermoedelijk al geanalyseerd hebben.


  ‘Niets bijzonders,’ zei ik. ‘Het is allemaal voorbij.’ ‘McCormack leeft nog steeds, dat is het laatste wat ik gehoord heb.’


  ‘Dat doet er niet toe. De aanslag op zich is voldoende. Ik hoop dat hij blijft leven.’


  ‘Hij?’


  ‘Door die aanslag zijn een heleboel mensen de ogen opengegaan. Dat is voldoende. Ik wil er nu verder niet meer over nadenken.’


  ‘Denk je dat we er werkelijk iets mee zullen bereiken?’


  ‘Wie zal het zeggen? Ik hoop het. Ik heb mijn best gedaan.’ ‘Misschien zijn er nog een paar van die incidenten nodig om onze opvattingen goed duidelijk te maken.'


  ‘Incidénten? Verdomme! Het was een moordaanslag. De volgende mag iemand anders plegen als het moet. Ik heb me teruggetrokken.’


  ‘Je hebt je rust wel verdiend.’


  Ik had weer een kloppend gevoel in mijn schouder. Ik opende de fles.


  ‘Wil je ook een slok?’


  ‘Ja, graag.’


  Hij pakte de fles aan, nam een lange teug en gaf hem aan mij terug.


  Ik dacht aan het wachten, aan het beeld van de aarde in mijn geest. Hoe ik hoopte dat ik daar iets aan veranderd had... Ik keek uit het raam naar de schaduwachtige vormen van de rotsen en de struiken, de vlakte en de heuvels. Ik wou dat het wat ging regenen, zodat alles gewassen zou worden. Dat het wat ging waaien om alles te drogen, zodat de wereld weer schoon was. Maar het land lag daar stil en ruig. Het zij zo. Misschien vond ik deze situatie niet zo leuk, maar het deed me toch genoegen dat het gras droog was en de dieren in hun holen zaten. Tegen de achtergrond van de onverschilligheid en de sluimerende kracht van de aarde zag men het beste hoe nietig de zelfgenoegzaamheid en de trots van de mensheid is. Zelfs wanneer de aarde in beweging komt om iets te verpletteren, bouwt zij nog iets op. Als we onzelf te veel van haar isoleren, hebben zowel onze prestaties als ons falen geen zin. We moeten de krachten voelen waar we mee leven ...


  Ik opende het raam en haalde diep adem.


  Ja. De wereld blies nog steeds leven in mijn longen, en ik was dankbaar dat ik het terug mocht geven...


  ‘Ik wil hem werkelijk niet graag zo lang wakker houden,’ zei Lydia terwijl ze neerkeek op haar lege koffiekop.


  Robertson klemde zijn kaken op elkaar en ontspande zijn gezicht dan weer.


  ‘Ik denk niet dat het nog veel langer zal duren,’ zei hij, ‘nu de autoriteiten in Caspar gewaarschuwd zijn. Misschien weet hij echter toch nog weg te vluchten uit Wyoming voor ze hem te pakken hebben. Maar nu de mensen uit Rapid City ook onderweg zijn, zou een vliegtuig hem moeten kunnen ontdekken voor hij te ver in Zuid-Dakota is. Een groene wagen die op dit uur in oostelijke richting rijdt... Die moet niet moeilijk te ontdekken zijn. Nog een halfuur hooguit, schat ik.’


  Lydia keek even naar Vicki die op de sofa lag te slapen.


  ‘Wilt u nog wat koffie?’ vroeg ze Robertson.


  ‘Graag.’


  Toen ze die stond in te schenken, vroeg hij haar: ‘De toestand van Dennis... Is het niet vrij ongewoon dat een telepaat op deze afstand contact heeft? Leishman zit hier ruim zevenhonderdvijftig kilometer vandaan.’


  ‘Dat is ongewoon,’ zei Lydia.


  ‘Maar hoe doet hij het dan?’


  Ze glimlachte.


  ‘We weten niet eens zeker hoe het zelfs over een kleine afstand mogelijk is,’ zei ze. ‘Maar u hebt gelijk wat de afstand betreft. Het is nog nooit voorgekomen dat er zo lang en over zo’n grote afstand een contact bleef bestaan.’


  Robertson dronk zijn kop leeg.


  ‘Dus Dennis heeft nog nooit op zo’n verre afstand met iemand contact gehad - zelfs niet voor een korte periode?’


  ‘Nee. Om u de waarheid te zeggen, ik had gedacht dat we u gewoon een aanwijzing zouden kunnen geven en dat Dennis het contact nu allang verloren zou hebben.’


  ‘Het moet moeilijk zijn voor de jongen. Het spijt me werkelijk.’ ‘In feite voel ik geen tekenen van inspanning in hem, behalve dan de normale vermoeidheid omdat hij nog op is, terwijl het al lang bedtijd voor hem is. Maar u weet dat dat niet mijn voornaamste zorg is . ..’


  ‘Ik weet het, ik weet het. Ik wil ook niet dat de jongen er in geestelijk opzicht nadelige gevolgen van ondervindt. Luister, ik heb eens zitten nadenken. Als Dennis zo’n sterk contact heeft, zou hij dan niet net zo goed kunnen zenden als ontvangen? Proberen Leishman over te halen zichzelf over te geven?’ ‘Nee. Dennis zou niet weten hoe hij dat zou moeten aanpakken.’


  ‘En u? Zou u via Dennis kunnen werken? Leishman via die weg een boodschap geven? Tegen hem zeggen dat hij moet stoppen en wachten, zijn wapen weggooien?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik heb iets dergelijks nooit geprobeerd.’


  ‘Wilt u het doen?’


  Ze nam een slok koffie, dan leunde ze achterover en sloot haar ogen.


  ‘Ik zal u over enkele ogenblikken kunnen vertellen of het mogelijk is.’


  Ik zette de lege fles op de grond en verschikte de deken wel voor de tiende maal. Aan de andere zijde van het raam was de wereld in een aangename waas gehuld. Misschien zou ik nu kunnen slapen...


  Een mistige, grijze, zoemende gewaarwording; het was moeilijk uit te maken hoe lang het duurde ...


  Roderick Leishman.


  Ik sidderde, ik wreef mijn ogen uit en keek om mij heen. Er was niets veranderd.


  Roderick Leishman.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik heb niets gezegd,’ zei de chauffeur.


  ‘Ik dacht dat iemand iets zei.’


  ‘Je sliep. Je moet gedroomd hebben.’


  ‘Dat zal dan wel.’


  Ik zuchtte en leunde weer achterover.


  Nee, je droomde niet, Roderick. Ik heb tegen je gepraat. Moeder aarde is gereserveerd, onverschillig. Ze spreekt niet tegen de mensen. Ik voelde de fles tegen mijn voet en lachte. Ik had nog nooit eerder stemmen gehoord. Ik voelde me niet zo dronken, maar daar kun je zelf meestal het slechtst over oordelen. Wanneer ik wakker werd, zou wel blijken dat het een droom was. Ik sloot mijn ogen.


  .. Noch dronken, noch een droom, Roderick. Ik ben nu bij je.


  ‘Wie ben je?’ fluisterde ik. je hebt mijn naam al genoemd.


  ‘Wat ik vandaag gedaan heb, kan niet zo belangrijk zijn geweest.’


  Er zijn nog andere redenen.


  ‘Wat wil je van me?’


  Je leven.


  ‘Neem het maar. Het is van jou.’


  Ik wil het beschermen. Niet afnemen.


  ‘Wat bedoel je?’


  Op dit ogenblik wordt je achtervolgd door agenten van de FBI. Ze weten waar je je bevindt. Het zal niet lang meer duren, dan zullen ze je ingehaald hebben.


  Ik trok de arm in de doek stevig tegen me aan, waardoor ik het pistool tegen mijn ribben voelde.


  Nee, je moet je overgeven, niet vechten.


  ‘Ik ben misschien meer waard als een martelaar.’


  Een proces zou veel beter zijn. Je motieven zouden uitgebreid naar voren gebracht worden.


  ‘Wat wil je dat ik nu doe?’


  Zet de wagen aan de kant van de weg en wacht. Geef je over. Geef je achtervolgers geen reden om je te verwonden.


  ‘Ik begrijp het. Zul je bij me blijven - bij alles?’


  Ik zal altijd bij je zijn.


  Ik duwde de deken terug en liet die op de grond vallen. Ik leunde voorover.


  ‘Stop hier een ogenblik, wil je?’ zei ik.


  ‘Goed.’


  Hij remde en reed de wagen van de weg af. Toen we stilstonden zei ik: ‘Heb je een revolver?’


  ‘Ja. In het handschoenenkastje.’


  ‘Pak hem.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Doe gewoon wat ik zeg, verdomme!’


  ‘Goed! Goed!’


  Hij leunde voorover, opende het kastje en stak er zijn hand in. Toen die in mijn richting begon te zwaaien, zat ik klaar. Mijn wapen was op hem gericht.


  ‘Niet zo,’ zei ik. ‘Leg hem op de stoel naast je.’


  ‘Wat moet dit betekenen?’


  ‘Doe het!’


  Hij aarzelde een ogenblik te lang en ik zei: ‘Ik heb vandaag al twee mensen neergeschoten.’


  Hij legde het wapen neer.


  ‘Steek nu je linkerhand uit en pak dat pistool bij de loop.’ Hij deed het.


  ‘Steek het over de rugleuning heen. Laat het hier achter op de grond vallen.’


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij.


  ‘Ik probeer te voorkomen dat we neergeschoten zullen worden. Heb je daar bezwaar tegen?’


  ‘Helemaal niet,’ zei hij. ‘Ik vind het een uitstekend idee. Maar ik begrijp niet wat voor nut het kan hebben, als je me ontwapent.’


  ‘Ik wil een schietpartij voorkomen. Ik geloof dat we op het punt staan om gearresteerd te worden.’


  Hij lachte en opende zijn portier.


  ‘Stap niet uit!’


  ‘Dat wil ik ook niet.’ Hij maakte een gebaar naar buiten. ‘Maar kijk eens. We zijn helemaal alleen. Er komt niemand aan, voor ons en achter ons niet. Luister, ik weet dat je erg moe bent, je hebt een heleboel gedronken en je zult wel op zijn van de zenuwen na alles wat er gebeurd is. Dat begrijp ik allemaal best. Met alle respect, maar ik geloof dat je ze ziet vliegen. Waarom ga je niet...’


  ‘Beweeg je niet! Leg allebei je handen op het stuur!’


  ‘Luister, we zullen een verdachte indruk maken, wanneer er iemand voorbij komt die ons zo ziet.’


  ‘Beter dan de andere mogelijkheid.’


  ‘Er vandoor gaan?’


  ‘Gedood worden. We kunnen er niet vandoor.’


  ‘Heb je er bezwaar tegen als ik je vraag waarom je dat denkt?’ ‘Dat hoef je niet te weten,’ zei ik.


  Hij zweeg een hele tijd. Dan zei hij: ‘Is dit de een of andere valstrik? Een deel van het plan waar ze mij niet van op de hoogte hebben gebracht? Of is het gewoon een idee van jezelf?’ ‘Het is niet gewoon een idee van mezelf.’


  Hij zuchtte.


  ‘Oh. Waarom heb je me dat dan niet eerder verteld? Ik zou wel meegewerkt hebben, zo lang jij maar weet wat je doet.'


  ‘Het is beter als je dat niet weet.’


  ‘Je kunt die revolver wel wegdoen. Ik ...’


  ‘Ik ben het praten zat. Blijf daar gewoon zitten.’


  Richard Guise liep naar zijn zoon die in de tuin op een bank zat.


  ‘Hoe gaat het met je,’ zei hij.


  ‘Hallo.’


  ‘Ik heet Dick Guise.’


  Dennis stond op, stak zijn linkerhand omhoog, waarbij hij de palm naar buiten draaide. Zijn rechterhand hield hij tegen zijn borst. Zijn donkere ogen keken in die van zijn vader.


  ‘Rod Leishman,’ zei hij, toen Dick zijn hand drukte en die weer losliet.


  ‘Heb je er bezwaar tegen als ik even bij je kom zitten?’


  ‘Ga zitten,’ zei Dennis, terwijl hij zichzelf weer liet zakken. ‘Hoe ... voel je je?’


  ‘Mijn schouder doet nog steeds een beetje pijn.’ Hij stak zijn hand uit en wreef erover. ‘Bent u een advocaat?’


  ‘Een relatie van de rechtbank,’ zei Dick, terwijl hij zelf ging zitten. ‘Word je goed behandeld?’


  ‘Ik mag niet klagen. Luister, ik weet niet zeker of ik wel met u mag praten, zonder dat meester Palmer - mijn advocaat - hier bij is. Gewoon mijn onwetendheid. Het is niets persoonlijks. Begrijpt u?’


  ‘Natuurlijk. Mag ik je iets vragen dat niets met de rechtszaak te maken heeft?’


  De groene ogen, precies die van Vicki, keken hem opnieuw strak aan.


  ‘Ga uw gang.’


  ‘Wat denken de Kinderen van de Aarde nou eigenlijk te bereiken met al hun geweld?’


  ‘Het is onze enige wens de aarde te bewaren en ervoor te zorgen dat het een geschikte woonplaats voor de mensheid blijft.’ ‘Door mensen te vermoorden? Door dammen en elektriciteitscentrales op te blazen?’


  ‘Het schijnt de enige manier te zijn waarop we de autoriteiten ervan kunnen overtuigen dat we het ernstig menen.’


  ‘Laat ik het dan zo stellen. Als jullie er werkelijk in zouden slagen om de belangrijke energiebronnen uit te schakelen, zouden jullie waarschijnlijk jullie eigen doel voorbijschieten, als jullie willen dat de aarde een geschikte woonplaats voor de mensheid blijft. Wacht! Laat me uitspreken. Ik weet niet of je ooit The Future as History van Robert Heilbronner gelezen hebt. Het is geschreven in het midden van de vorige eeuw, maar hij weet een overtuigende verdediging te geven van zijn hypothese, dat de toekomst al in grote lijnen geschiedenis is, aangezien de toekomstige situatie onvermijdelijk voorvloeit uit krachten die al aan het werk waren en dat die zo machtig zijn dat we ons nauwelijks zouden kunnen verzetten tegen de algemene weg die ze voor ons uitgestippeld hebben. De technologie zou zich bijvoorbeeld verder moeten ontwikkelen. Dit zou weer moeten leiden tot een steeds grotere bureaucratie. Een overvloedige produktie zou het leven zo gemakkelijk maken dat de economische druk op zichzelf niet voldoende zou zijn om voldoende mensen te krijgen voor de minder aantrekkelijke beroepen. Hij bleek in al deze dingen gelijk te hebben en ook wat betreft de minder ontwikkelde landen die gretig dat politieke systeem invoerden, dat de snelste industrialisatie beloofde. Vanaf dat punt zal hun toekomst dezelfde weg volgen als de onze gedaan heeft


  ‘Heilbronner was een intelligent man,’ zei Dennis, ‘maar een dergelijke spiraal kan niet eeuwig blijven bestaan. Het systeem stort ineen voor ...’


  ‘De technologie is in staat om oplossingen te vinden voor de problemen die zij heeft veroorzaakt.’


  ‘Maar niet voldoende en niet snel genoeg. De wereldbevolking blijft groeien, de situatie blijft ingewikkeld en men blijft te veel verkeerde dingen produceren. De levensstandaard is te hoog, wanneer de mensen leven voor het belang van de industrie in plaats van andersom. Thoreau ...’


  ‘Thoreau, Rousseau en die hele troep zouden graag zien dat we allemaal weer in de bossen zouden gaan leven.’


  ‘Rousseau heeft men over het algemeen verkeerd begrepen en Thoreau heeft het nooit beweerd. Waar zij allen op doelden was naar mijn mening een soort wetenschap van het optimale, gewoon zien dat je erachter komt hoe groot, hoe complex, hoe gemechaniseerd, hoe dichtbevolkt een maatschappij zou moeten zijn om de mensen die er deel van uitmaken een zo goed mogelijk leven te garanderen; een wetenschap die deze dingen zou moeten vaststellen en een wil om er zich aan te onderwerpen. Ze wilden helemaal niet terug naar de bossen, maar de gulden middenweg vinden tussen de basis en het ingewikkelde complex. Dat is wat de Kinderen van de Aarde willen.’


  Dick zweeg een ogenblik en zei toen: 'Dat klinkt allemaal erg edel en het schijnt dat je het oprecht meent. Ik ben bepaald niet tegen idealisme. We hebben idealen nodig. Maar ik voel dat Heilbronner gelijk had. We hebben de geschiedenis van de toekomst allang van tevoren geschreven. Ik hoop en ik geloof dat alles eens volgens jouw ideeën zal gaan verlopen. Maar we moeten eerst een groot deel van onze stuwkracht kwijtraken, een heleboel energie in andere banen leiden. Iets dergelijks duurt generatieslang. Het kan niet van de ene dag op de andere bereikt worden. En het kan helemaal niet bereikt worden met willekeurige gewelddaden tegen datgene wat al is opgebouwd.’ ‘Zoveel tijd hebben we niet,’ zei Dennis. ‘En ik geloof dat we ervoor kunnen zorgen dat Heilbronner ongelijk krijgt met zijn visie op de manier waarop wij de geschiedenis van de toekomst schrijven. Als we maar voldoende vastbesloten zijn om uit de fouten van het verleden te leren.’


  ‘En als we dat niet doen, dan zie ik de chaos nog niet om de hoek verschijnen.’


  ‘Dan hoop ik dat u naar de juiste hoek kijkt, maar ik betwijfel het.'


  Dick stond op.


  ‘Ik moet nu naar binnen. Ik zie je nog wel een keer.’


  Dennis knikte.


  ‘Tot ziens.’


  Haastig liep hij weg van de kleine gestalte op de bank, zonder nog een keer om te kijken. Nadat hij het huis was binnengegaan, liep hij door de woonkamer zonder iets tegen Vicki en Lydia te zeggen, die op de sofa zaten. In de keuken schonk hij zich een stevige borrel in, dronk het glas leeg, schonk nog eens in, draaide zich om en liep langzaam terug naar de woonkamer. ‘Ik kan het nog steeds niet geloven,’ zei hij, terwijl hij zich in een leunstoel liet zakken. ‘Een paar weken geleden was hij een plantje. Nu... Lydia, je hebt me verteld dat hij contact met de man had, niet dat hij zijn hele persoonlijkheid heef geabsorbeerd.’


  ‘Dit is een nieuwe ontwikkeling,’ legde Lydia uit. ‘Die heeft zich voorgedaan nadat we met je gesproken hadden en voordat je terugkwam.’


  ‘Hij spéélt geen man in een hachelijke positie. Hij reageert op alles alsof hij wérkelijk Leishman is.’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe lang zal deze toestand duren?’


  ‘Dat valt met geen mogeljkheid te zeggen.’


  'Is het een goed of een slecht teken?’


  ‘Goed, zou ik zeggen. Wat er nu verder ook gebeurt, er zal iets moeten blijven hangen, een bezinksel van de synaptische processen die plaatsgehad hebben.’


  ‘Maar zal hij verder opgroeien, terwijl hij denkt dat hij werkelijke Leishman is?'


  ‘Niet als we tussenbeide komen - wat we ook zullen doen als deze toestand te lang blijft duren. Het belangrijkste is nu dat er daar iets aan de hand is, dat er in zijn schedel een activiteit plaatsheeft. Zijn hersenen hebben de oefening die ze krijgen nodig. Ze hebben te lang niets gedaan. ’


  ‘Maar dit zijn geen kindergedachten die er doorheen gaan. Het zijn gedachten van een volwassene. Zou het feit dat hij voortijdig aan dit soort gedachten wordt blootgesteld hem niet op een verkeerd spoor kunnen brengen voor datgene wat er later zal komen?’


  Vicki lachte en Dick scheen haar voor de eerste maal op te merken.


  ‘Je schijnt te vergeten dat een bombardement van gedachten van volwassenen de oorzaak van zijn problemen was. Nu heeft hij tenminste geleerd die te ziften en zich op een geest tegelijk te richten. Dus wat is er verkeerd aan, als hij zich alleen op Leishman richt? Ik heb een hele tijd met hem gepraat sinds het gebeurd is. Deze Leishman is helemaal niet zo’n kwade kerel. Eigenlijk mag ik hem wel. Hij is een idealist en...’


  ‘... een moordenaar,’ vulde Dick aan. ‘Ja, onze zoon heeft wel een geweldige vent uitgepikt. Lydia, zal dit later nadelige gevolgen voor hem hebben?’


  ‘Is het nadelig geweest voor jou?’ vroeg ze. ‘Of voor jou, Victoria? Jullie zijn allebei al op heel jonge leeftijd aan gedachten van volwassenen blootgesteld geweest. Heeft een van jullie beiden blijvend nadeel van die ervaring ondervonden?’


  ‘ “Blootgesteld”, niet volkomen geabsorbeerd, ’ zei Dick. ‘Dat is een heel verschil.’


  Lydia knike.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Natuurlijk blijft de mogelijkheid bestaan dat het op langere termijn invloed op hem kan hebben. Ik ben er echter van overtuigd dat het door mijn therapie gecorrigeerd kan worden, wanneer iets dergelijks zich mocht voordoen. Maar ik zou liever willen wachten tot ik meer heb om mee te werken, voordat ik me met het probleem van zijn identiteit ga bezighouden.’


  ‘In welke mate is Dennis van Leishman afhankelijk? Ik bedoel, stel dat de man nu eens ter plekke dood zou vallen? Wat zou er met Dennis gebeuren? Zou hij verder gewoon blijven denken dat hij Leishman was, of zou hij helemaal instorten?’ ‘Dat is een van de vragen die we met behulp van de feiten die we hebben eenvoudig niet kunnen beantwoorden. Er is nog steeds een contact. Hij is zich kennelijk bewust van alles wat er met de man gebeurt. Maar toch gedraagt hij zich binnen de grenzen van de identiteit van de ander ook onafhankelijk. Ik weet niet waar ik de grens moet trekken.’


  ‘Ik geloof dat we dan maar beter moeten zien dat we daar achter komen. Dat zul je moeten weten, wanneer de tijd komt om alle kreukels weer recht te strijken.’


  ‘Ik zal het probleem aanpakken, wanneer het zich voordoet.’ ‘Er is een vraag die zichzelf opwerpt,’ zei Dick. ‘Wat is de reikwijdte van Dennis telepathische vermogen eigenlijk? Nu hij teruggebracht is houdt hij contact met Leishman, terwijl die meer dan honderdvijftig kilometer hier vandaan is, maar hij heeft hem over een afstand van meer dan zevenhondervijftig kilometer kunnen volgen. Wat zou zijn uiterste grens kunnen zijn.’


  Lydia schudde haar hoofd.


  ‘Ik heb ook niet voldoende gegevens om dat te kunnen zeggen.’ ‘Precies,’ zie Dick. ‘Maar toch zou ik het graag willen weten. Wanneer hij zijn geest onder controle weet te houden en hij volwassen geworden is, is het heel goed mogelijk dat hij de grootste telepaat is, die het menselijke ras tot dusver heeft voortgebracht.’


  ‘Vermoedelijk is hij dat ook,’ zei Vicki. ‘Dat is de oorzaak van al zijn moeilijkheden.’


  ‘Als ik hem de volgende maand eens met me mee zou nemen naar Europa? Hij zal tijd genoeg hebben om met zijn nieuwe synapsen te experimenteren. We zullen hem buiten het bereik van Leishman brengen en kijken of hij nog steeds van die knaap afhankelijk is, of dat hij voldoende in zich heeft opgenomen om te blijven functioneren zoals hij is.’


  ‘Dat moet ik afraden,’ zei Lydia. ‘Veronderstel eens dat hij zich eenvoudig weer in een catatonische toestand terugtrekt?’ ‘Dan zullen we hem terugbrengen en weer een tijdje Leishman laten zijn.’


  ‘Maar we weten niet zeker of hij weer contact zou krijgen met Leishman. Hij zou gewoon in zichzelf teruggetrokken kunnen blijven.’


  ‘Dan is jouw theorie fout en hoe eerder we dat weten, hoe beter.’


  ‘Ik begrijp hieruit dat je al een beslissing genomen hebt.’


  ‘Ja. Zelfs in het ergste geval zou hij gewoon terugvallen in een toestand, waarvan je ons al verzekerd hebt dat die hoopgevend is. Wat is er dan eigenlijk voor verschil?’


  Lydia liet haar hoofd zakken.


  ‘Eerlijk waar, ik zou het niet kunnen zeggen.’


  Dick dronk zijn glas leeg.


  ‘Afgesproken dan,’ zei hij. ‘We zullen het doen.’


  ‘Goed. Maar ik mag hem begeleiden. En we spreken af dat ik hem onmiddellijk mee naar huis neem, als er problemen komen - of ik trek me terug als therapeut.’


  ‘Lydia, dat kun je niet menen!’ zei Vicki.


  ‘Dat is het enige alternatief.’


  ‘Goed,’ zei Dick, ‘ik ga ermee akkoord. Het gaat tenslotte om iets dat ik beslist te weten wil komen.’


  ‘Lydia,’ zei Vicki. ‘Zou dit werkelijk nadelig kunnen zijn voor de toestand van Dennis?’


  ‘Ik denk het.’


  ‘Dan verbied ik het. Dick, jij krijgt van mij niet de kans om datgene wat er van mijn zoon overgebleven is te vernietigen, enkel en alleen omdat je wilt weten hoe groot zijn telepathische reikwijdte is. Als je erop blijft staan, ga ik weg. Als het nodig is zal ik zelfs een gerechtelijk bevelschrift vragen om te voorkomen dat jij hem meeneemt.’


  Dick werd rood.


  ‘Vicki, ik .. .’


  ‘Je hebt gehoord wat ik zei. Wat doe je?’


  ‘Ik vind dat je je aanstelt als een dwaas.’


  ‘Het kan me niet schelen wat jij vindt. Wat wil je doen?’


  ‘Je laat me geen andere keus. Dan zal ik hem wel niet meenemen. Ik dacht alleen dat het een goed idee was. Dat doe ik nog. En de volgende lente dan, Lydia? Dan ga ik weer. Zou het tijdstip dan gunstiger zijn?’


  ‘Misschien. Het is zelfs waarschijnlijk. Hij zou dan meer tijd gehad hebben om zich aan te passen aan het feit dat zijn hersenen actief zijn.’


  ‘Goed, laten we er dan nog maar eens over praten, Vicki. Het spijt me. Ik besefte niet...’


  ‘Ik weet het. Maar nu doe je het wel.’


  ‘Nu wel, ja.’


  Dick nam zijn glas weer mee naar de keuken en spoelde het schoon.


  ‘Ik denk dat ik me ga verkleden en een eindje ga wandelen,’ riep hij terug.


  Vicki stond op en liep naar de tuin.


  Lydia liep de kamer door en staarde uit het raam. Ze speelde met de hanger rond haar hals. terwijl ze naar de bergen en de wolken keek.


  Dick was die herfst in het oosten, toen het proces tegen Roderick Leishman gevoerd werd. Daarom hoorde hij van Winchell, die hem na het wekelijkse onderzoek van Dennis altijd opbelde, dat de jongen afwisselend opgetogen en gedeprimeerd was, naarmate het proces vorderde. De nieuwsmedia waren er niet van op de hoogte dat Dennis bij de zaak betrokken was en slechts twee andere medici die geconsulteerd waren, kenden de toestand.


  Dick keek naar het hoofd van Winchell op het beeldscherm. ‘Hij wast zich nog steeds zelf en hij kleedt zich nog steeds zelf aan ...?’ zei Dick.


  ‘Ja.’


  ‘Hij eet nog steeds zelf en hij geeft verstandige antwoorden, wanneer er mensen met hem praten?’


  ‘Antwoorden volgens de ideeën van Leishman ... ja.’


  ‘Hij schijnt nog steeds op de hoogte te zijn van alles wat Leishman denkt of doet?’


  ‘We hebben periodieke controles uitgevoerd om de feiten te controleren en dit schijnt inderdaad het geval te zijn.’


  ‘Ik kan maar moeilijk begrijpen hoe hij erin slaagt te reageren op de twee totaal verschillende omgevingen, waarin hij zich tegelijkertijd bevindt. Raakt hij niet in verwarring? Wordt hij zich niet bewust van de tegenstrijdigheden in de situatie?’ ‘Nou, dat is precies hetzelfde als bij het klassieke geval van paranoia, waarbij de patiënt betrekkelijk normaal kan functioneren in zijn normale omgeving en toch blijft geloven dat hij iemand anders is, die zich ergens bevindt.’


  ‘Ik geloof dat ik het begrijp, zo’n beetje tenminste Hoe lang denk je dat dit zal blijven duren?’


  ‘Ik heb al eens eerder gezegd dat dit met geen mogelijkheid valt te zeggen. Maar ik ben het met Lydia eens dat dit een situatie is waar we zoveel mogelijk munt uit moeten zien te slaan. Laat het allemaal maar bezinken. Later kan zij zich bezighouden met het vormen van zijn eigen persoonlijkheid.’


  ‘En de reis waar ik het over gehad heb?’


  ‘Als deze situatie hem werkelijk goed doet, moet hij er in de lente voldoende van opgenomen hebben. Ik zie niet in waarom het contact rond die tijd niet verbroken kan worden, zodat we met de aanpassing kunnen beginnen.’


  ‘Mooi,’ zei Dick. ‘Wat Lydia betreft...’


  ‘Ja?’


  ‘Ik vroeg me af of zij met al deze nieuwe ontwikkelingen nu nog steeds de beste therapeut voor Dennis was.’


  ‘Is er iets aan haar dat je niet bevalt?’


  ‘Nee, dat niet. Ik wilde er alleen maar zeker van zijn dat Dennis het beste krijgt wat we hem kunnen bieden.’


  ‘Dat krijgt hij. Lydia kent Dennis beter dan iemand anders. Het zou een nieuwe therapeut maanden kosten om zich in een geval als dit in te werken - en dan is er nog de kwestie van de verstandhouding die zij met hem heeft. Het zou rampzalig kunnen zijn haar op dit moment weg te sturen en iemand anders te nemen.’ ‘Ik begrijp het. Ik wilde het alleen zeker weten. ’


  ‘Is er iets wat je dwars zit... wat haar betreft?’


  ‘Helemaal niet. Wat voor uitwerking zou het vonnis tegen Leishman op hem kunnen hebben? De man wordt beslist veroordeeld.’


  ‘Naar alle waarschijnlijkheid zal hij er gedeprimeerd door raken. Maar van de andere kant schijnt Leishman volgens de psychiaters die hem onderzocht hebben nogal laconiek te zijn. Dennis zal het eenvoudig op dezelfde manier opnemen als hij.’ ‘Het zal niet al te lang meer duren.’


  ‘Nee. Deze week is de uitspraak, veronderstel ik.’


  ‘Nou, houd me op de hoogte.’


  ‘Dat zal ik doen.’


  Dick besloot om met zijn secretaresse te gaan lunchen en aan andere dingen te denken. En enige tijd later verraste het hem niet dat Leishman schuldig bevonden werd. Het was het vonnis waar hij zich bezorgd over maakte.


  ‘Ik had niet gedacht dat ze aan het psychiatrische rapport zoveel waarde zouden hechten,’ zei hij tegen Winchell, zodra hij het gehoord had.


  ‘Ik wel. Deze mogelijkheid zat er steeds in. Het wasvoornamelijk het werk van zijn advocaat. Ik zou het allemaal niet zo ernstig opgevat hebben.’


  ‘Nou, ze hebben hem opgenomen in het State Hospital in Las Vegas, dus hij is nog steeds te dicht bij Dennis in de buurt... En nu, als ze hem gaan behandelen ... Wat zal er gaan gebeuren als ze hem verdovende middelen toedienen of met zijn hersenen gaan knoeien? Het bevalt me niet.’


  Winchell zweeg een tijd. Vervolgens zei hij: ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Ik had Dennis - en ons - buiten deze hele zaak willen houden. Nu kunnen we er echter beter voor zorgen dat we een manier vinden om op de hoogte te blijven van de behandeling die ze op Leishman willen toepassen. Misschien dat we het nog steeds geheim kunnen houden. Ik zal eens kijken of ik met het ziekenhuis een regeling kan treffen. Zo niet, dan zullen we de kwestie misschien toch voor de rechtbank moeten brengen.’ ‘Nou, we kunnen beter snel iets doen. De jongen is zo al voldoende dolgedraaid.’


  ‘Goed. Ik zal ze nu bellen en je daarna op de hoogte brengen.’ ‘Ik ben nog steeds van mening dat we moeten zorgen dat hij buiten het bereik van Leishman komt en dat we het daarbij moeten laten.’


  Winchell beet op zijn lip.


  ‘Laten we die oplossing voor het allerlaatst bewaren,’ zei hij.


  Ik dacht dat ik eerder op de middag al een glimp van hem had opgevangen, maar ik kreeg laat in de middag pas zekerheid, toen hij langs de leeszaal liep, waar ik op mijn eentje in wat tijdschriften zat te bladeren. Hij zette het wagentje dat hij vooruitgeduwd had stil, zodat hij er de deur mee blokkeerde, stapte naar binnen, floot zachtjes en knipoogde, toen ik opkeek.


  ‘Quick!’ zei ik. ‘Wat...?’


  Hij legde zijn vinger op zijn lippen, draaide zich om en bracht een doos naar binnen die hij van de onderste plank van het wagentje getild had. Hij bracht de doos bij mij en zette die aan de andere kant van mijn stoel neer, zodat niemand hem vanuit de gang kon zien.


  ‘Geen enkel probleem,’ fluisterde hij.‘Ik heb eerder in dit soort inrichtingen gewerkt. Ik heb geen strafblad. Ik ben hier bijna twee weken geleden komen werken. Hoe hebben ze je behandeld?’


  ‘De hele maand lang in observatie en de ene test na de andere,’ zei ik. ‘Wat ben je van plan?’


  Hij streek met een vinger langs zijn spitse neus en glimlachte fijntjes.


  ‘We gaan je nu hieruit halen. Het is allemaal voorbereid. Ik heb het schema helemaal klaar. De auto wacht.’


  ‘Het is nog steeds dag. Zou het niet beter zijn...’


  ‘Nee. Vertrouw maar op mij. Ik weet waar iedereen is.’


  Ik keek naar zijn slanke gestalte, zijn donkere, glinsterende ogen, zijn grijzende haar en zijn lenige vingers.


  ‘Je bent sluw genoeg,’ zei ik. ‘Goed, wat moet ik doen?’


  ‘Trek de kleren aan die in die doos zitten. Ik ga buiten bij mijn wagentje staan. Als er iemand aankomt, fluit ik en dan begin jij ze snel weer uit te trekken. Ik zal weer naar binnen lopen met de doos en jij gooit ze er weer in terug. Begrepen?’


  Ik knikte en begon mijn overhemd los te knopen.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Doe ze over je kleren aan. Het is gewoon een uniform van een verpleger.’


  Hij liep terug naar de deur.


  ‘Hoe gaat het met je schouder?’


  ‘Goed nu. Hoe is het met Jerry en Betty?’


  ‘Ook goed. Ze zijn er nooit achtergekomen dat zij iets met jouw vlucht te maken hadden.’


  Hij stond bij zijn karretje te klungelen, terwijl hij de deur blokkeerde.


  ‘Hé! Er zit hier een revolver in!’


  ‘Sstt! Steek die onder je jas tussen je riem. Je kunt nooit weten.’ Ik controleerde het wapen. Het was geladen. Ik stopte het weg. Ik kleedde me verder aan.


  ‘Klaar,’ zei ik.


  ‘Kom dan naar buiten. Help me dit wagentje duwen.’


  Ik stapte de gang in, ging opzij van hem achter het wagentje staan, aan de zijde vlakbij de muur. We begonnen te duwen.


  ‘Waarheen?’ vroeg ik.


  ‘Naar de dienstlift, die deuren aan het einde van de gang door. Ik heb hier de sleutel.’


  We liepen door de gang. Hij ontsloot de deuren. Niemand te zien. Hij schoof de deur van de lift open. We duwden het wagentje naar binnen en hij drukte de knop voor het souterrain in.


  ‘Ik zal voorop gaan staan,’ zei hij. ‘Als er iemand voorbij komt, buig je dan heel snel over het wagentje.’


  ‘Begrepen.’


  Ik luisterde naar het gezoem en gekraak dat de lift waar we in stonden zo nu en dan veroorzaakte. Een golf koele lucht kwam van links aanwaaien. Ik had het gevoel dat ik me in een soort verdoving bevond. Het was moeilijk te geloven dat alles zo snel gebeurde, zonder waarschuwing vooraf. Waarschijnlijk was het zo ook wel beter. Als ik tijd gehad had om erover na te denken, zou ik me misschien niet zo normaal voortbewogen hebben. Ik zou waarschijnlijk de hele nacht niet geslapen hebben.


  De lift stopte. Quick trok het hek open, keek naar buiten, knikte tegen me en trok aan de wagen.


  Ik volgde hem naar buiten, terwijl ik duwde. We waren in een schemerig verlichte gang, maar om de hoek aan mijn linkerkant scheen alles lichter te zijn. We bewogen ons in die richting en hij gaf me een teken dat ik met hem van plaats moest ruilen. Ik liep links van hem voor we de hoek om gegaan waren, weer links af. Er was een hellende afrit, die ons naar een open terrein bracht - een laadplatform, waar twee werklui op kisten koffie zaten te drinken en te roken. De man die het dichtst bij ons zat, keek in onze richting, toen we het wagentje met ratelende wielen langs reden. Quick benam hem grotendeels het uitzicht op mij.


  ‘Verdomme!’ mompelde hij. ‘Gewoonlijk schaften ze niet hier op het laadplatform.’


  Een witte bestelwagen waar aan de zijkant met rode letters ‘Simpson’s Food’ op geschilderd stond, was met de achterzijde tegen het laadplatform geparkeerd; de achterdeur stond open. Het portier naast de plaats van de chauffeur stond ook open en een man in een groen uniform zat schrijlings op zijn stoel; hij liet zijn benen los bengelen, terwijl hij enkele papieren op een klembord doorlas. Een kop dampende koffie stond rechts van hem op het dashboard te wankelen. Quick wuifde naar hem en hij zwaaide terug. Enkele ogenblikken later draaide hij zijn benen binnen boord en sloeg het portier dicht. Kort daarna gooide hij zijn koffie uit het raam.


  Quick ging langzamer lopen.


  ‘Ik wilde je gewoon achterin opsluiten en hem met je weg laten rijden,’ fluisterde hij. ‘Dat is niets gedaan nu. Die knapen daar zouden in de gaten krijgen dat er iets aan de hand was. Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de twee werklui. ‘Ik moet nu wel doorgaan - en zij zullen er ook onder moeten lijden, vrees ik.’


  ‘Ik veronderstel dat we niet veel keus hebben.’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘We zullen het wagentje stilhouden, wanneer we vlak voor hen zijn,’ zei hij, terwijl hij van achter de bestelwagen weer naar het platform keek. ‘Dan lopen we naar hen toe. Haal op dat moment je revolver te voorschijn en dwing ze in de bestelwagen te stappen.’


  ‘Begrepen.’


  We stopten het wagentje, toen we dichterbij waren. We draaiden ons om en liepen in hun richting. Ik grijnsde en mijn hand rustte op de kolf van het pistool.


  ‘Hallo,’zei Quick,‘ik vroeg me af...’


  De man die het dichtst bij ons in de buurt was, gluurde naar mij. Ik trok mijn wapen en richtte het op hen.


  ‘... vroeg me af of jullie willen proberen de held uit te hangen, of alleen maar willen leven en laten leven.’


  ‘Het is Leishman,’ zei de een tegen de ander.


  ‘Grote God!’ antwoordde die.


  ‘Wat zal het zijn?’ vroeg Quick.


  ‘Wat jullie willen,’ zei de tweede man.


  ‘Stap dan in de bestelwagen, jullie allebei.’


  Ze kwamen overeind. De eerste man stak zijn armen omhoog. ‘Doe je handen naar beneden,’ zei ik. ‘Doe niet nog eens een keer zoiets verdachts. ’


  ‘Neem me niet kwalijk.’


  Hij liet ze zakken en ze liepen naar de wagen, dan stapten ze naar binnen. Quick klom van het laadplatform af, liep naar voren en praatte met de chauffeur die alsmaar achterom keek. Hij had een ongelukkige uitdrukking op zijn gezicht.


  Ik volgde de mannen naar binnen.


  ‘Helemaal achterin,’ zei ik, ‘en ga op de grond zitten.’


  Zelf ging ik tegenover hen zitten. Enkele ogenblikken later sputterde de motor en begon te draaien. Buiten klonk een geluid van rennende stappen; Quick kwam om de hoek van de wagen heen en klom naar binnen.


  ‘Over enkele ogenblikken komt hij naar de achterkant van de wagen om de deur op slot te doen,’ zei hij, terwijl hij rechts van mij ging zitten, zijn benen voor zich uitgestrekt.


  Boven ons ging een lamp branden.


  De man die links tegenover mij zat, een jonge slanke knaap met zwart haar, zei: ‘Wat zijn jullie met ons van plan?’ ‘Niets,’ zei ik, ‘als jullie het ons niet lastig maken. Jullie weten best dat jullie het zouden rapporteren als jullie iemand in deze bestelwagen hadden zien wegrijden. Dat kunnen we niet hebben. Houd je gemak, maak geen geluid als we vertrekken en als we een eind weg zijn, zullen we jullie op een afgelegen plaats uit de wagen laten stappen. Afgesproken?’


  ‘Jullie zeggen het maar,’ zei hij. ‘Ik heb een gezin.’


  ‘Ik ook,’ zei de oudere man naast hem. ‘Ik zal doen wat je zegt.’ ‘Leun dan lekker achterover en geniet van het ritje,’ zei ik. De chauffeur liep om de wagen heen. Quick ging terug en op fluisterende toon besprak hij iets met de chauffeur voor deze de wagen sloot. Enkele ogenblikken later hoorde ik hoe hij het portier dichtsloeg. Toen startte de motor. Weldra waren we op weg.


  Quick leunde naar mij toe en fluisterde: ‘We zetten hen af, voordat we van wagen wisselen. Hoe minder ze weten, hoe beter.’


  ‘Goed idee. Hoe lang zal dat duren?’


  ‘Nog ongeveer twintig minuten, schat ik. We zullen hen over ongeveer een kwartier afzetten.’


  ‘Uitstekend.’


  De toestand drong eindelijk tot mijn animale geestesniveau door en ik bespeurde een onweerstaanbaar verlangen om te gaan ijsberen. Mijn handpalmen begonnen te transpireren en ik veegde ze aan mijn broekspijpen af. Belachelijk. Toen ik de aanslag in Santa Fé had gepleegd, had ik helemaal geen last gehad van dergelijke bijzondere lichamelijke reacties. Waarschijnlijk had ik alles al van te voren afgereageerd, toen ik de aanslag aan het voorbereiden was. Ditmaal echter, zonder voorbereiding, was ik een gemakkelijke prooi voor dergelijke reacties door het gevoel van onzekerheid dat bij deze ontsnapping een rol speelde.


  We stopten. Het buitenste hek. Ik hoorde stemmen, maar kon de woorden niet verstaan. Kort daarna reden we weer verder. ‘Heb je er bezwaar tegen als ik een sigaret rook?’ vroeg de man tegenover me.


  ‘Ga je gang,’ zei ik.


  Ik keek toe, hoe hij een sigaret opstak.


  ‘Zou ik er ook een mogen hebben?’ vroeg ik.


  ‘Natuurlijk.’ Hij stak het pakje naar voren.


  Ik stond op, liep naar hem toe en nam er een.


  ‘Mag ik een vuurtje?’


  Hij overhandigde me zijn lucifers.


  ‘Bedankt,’ zei ik, toen ik ze teruggaf.


  Ik liep terug naar mijn plaats tegenover hem en ging weer zitten.


  ‘Dat was stom,’ zei Quick. ‘Je had er een van mij kunnen krijgen.’


  ‘Ik wist niet dat jij rookte.’


  ‘Ik heb er geen kans voor gehad,’ zei hij, terwijl hij een sigaret te voorschijn haalde en die opstak. ‘Ik wist niet dat jij rookte.’ ‘Dat heb ik jarenlang ook niet gedaan. Ik heb net besloten dat het nadeel voor het milieu gecompenseerd wordt door het psychologische voordeel. Mijn kansen zijn beter als ik ontspannen ben. Elke manier waarop ik mijn kansen weet te verbeteren is de moeite waard. Als ik weet te ontsnappen, kan ik misschien nog enkele belangrijke opdrachten voor de Kinderen vervullen. Ah, dat is heerlijk!’


  ‘Je bent een eigenaardige vent,’ zei Quick. ‘Soms heb ik het gevoel dat deze hele beweging voor jou op de eerste plaats een religieus karakter heeft.’


  ‘Ik veronderstel dat iets dergelijks wel het geval is,’ zei ik. ‘Denk je dat je later met een gouden lepeltje rijstepap zult mogen eten als beloning voor wat je nu doet?’


  ‘De voldoening op het moment zelf is meer dan genoeg. Ik ben bezorgd voor de aarde, en tegelijkertijd vormt ze mijn beloning.’


  ‘Ze zeiden bij het proces dat jij bij de Natuurbescherming hebt gewerkt. Dat heb ik nooit geweten.’


  Ik knikte.


  ‘Wat mijn advocaat zei was waar. Wat mij betreft is alles daar op terug te voeren - op al die keren dat ik heb moeten toezien hoe het land en alles wat daarop leefde en groeide, ondergeschikt gemaakt werd aan commerciële belangen. Een aantal jaren lang heb ik herhaaldelijk met mensen van de KVDA gesproken. Tenslotte zei ik op een dag tegen mezelf: verdomme, als wij net zo gewelddadig tegenover hen optreden als zij het tegenover de natuur doen, misschien dat een paar van die uitbuiters dan zullen inzien waar het om gaat; misschien dat ze zich dan wel twee keer zullen bedenken... Ik weet het niet. Ik moest iets meer doen dan alleen maar protestbrieven schrijven. Soms krijg ik zo’n soort. .. mystiek . .. gevoel, wanneer ik buiten in de open lucht ben. Ik voel dat er iets is. . . een kracht... die ik dien. Het doet er niet toe wat het is. Het doet er zelfs niet toe of die er werkelijk is. Ik wordt soms getroost doordat ik voel dat er iets aanwezig is dat welwillend gestemd schijnt te zijn jegens mij. Dat is voldoende.’


  ‘Je hebt dus vaak in de open lucht geleefd?’


  ‘Ja, inderdaad.’


  Quick keek snel even naar de mannen tegenover ons en zei zacht:


  ‘Je zou dus in de vrije natuur kunnen leven, je eten bij elkaar scharrelen in de bossen en zo?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat zou misschien nog niet zo’n gek idee zijn, totdat de zaak wat afgekoeld is. Er zijn een heleboel plaatsen, laten we zeggen in Canada, waar ze je nooit zouden kunnen vinden.’


  ‘Daar heb ik al over nagedacht. Maar jij? Waarom ben jij lid van de beweging?’


  ‘Mijn redenen zijn lang niet zo idealistisch als de jouwe. Ik benijd je erom, ik ben kennelijk nooit waardig genoeg geweest om een mystiek teken te krijgen. Nee, ik veronderstel dat ik gewoon een lastige vent ben, een beroepsontevredene. Ik heb een heleboel redenen om het systeem te haten - sommige zijn belangrijk, een heleboel waarschijnlijk kinderachtig. Het heeft geen zin ze allemaal stuk voor stuk op te noemen. Als ik niet bij de Kinderen was, zou ik wel bomaanslagen plegen voor een andere organisatie. Deze zaak lijkt alleen wat rechtvaardiger, dat is alles. Weet je, jij bent vermoedelijk minder krankzinnig dan ik, ondanks je pantheïsme. Ik heb vaak genoeg in zo’n instelling gewerkt, waar we net uit weggeglipt zijn, om iets van het jargon op te pikken, wat van de ideeën te leren en ik heb voldoende patiënten gezien. Soms denk ik wel eens dat een heleboel daarvan op mij van toepassing is.’ Hij lachte. ‘En andere dagen,’ ging hij verder, ‘ben ik ervan overtuigd dat het de wereld is die krankzinnig is en dat de enige uitwerking die een therapie ooit op mij zou kunnen hebben is, dat ik net zo stapel zou worden als de rest.’


  Ik lachte kort. We rookten onze sigaretten op. Ik luisterde naar de geluiden buiten de wagen en ik probeerde te schatten waar we zouden kunnen zijn. Ik hoorde echter niets anders dan de geluiden van de wagen zelf en ik had het al lang geleden opgegeven om de bochten te tellen.


  ‘We hebben nooit kunnen ontdekken hoe ze erin geslaagd zijn om zo snel te ontdekken waar je zat,’ zei Quick. ‘Heb je enig idee?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou, ditmaal zijn we nog voorzichtiger. Als ze ons binnen een uur of zo niet op het spoor gekomen zijn, moeten we veilig zijn. ’ Ik dacht weer terug aan die dag, aan de stem die ik toen gehoord meende te hebben. Ben je daar nu? Is het jouw wil? vroeg ik me af. Maar er volgde geen antwoord.


  Na een tijdje minderden we vaart en de wagen begon te schokken. Ik nam aan dat we de weg verlaten hadden. Enkele minuten lang reden we op deze wijze voort en toen stonden we stil. Ik hoorde de deur van de cabine. Enkele ogenblikken later opende de chauffeur de achterkant van de truck. Toen ik naar buiten keek, zag ik dat we op een zandweg stonden, naast een arroyo.


  Ik maakte een gebaar met mijn pistool.


  'Jullie twee, vooruit,’ zei ik. ‘Het is tijd om afscheid te nemen.’ De mannen kwamen overeind en liepen naar de achterkant van de wagen. Ik volgde hen en keek hoe ze uitstapten.


  De oudere man keek achterom. Een ogenblik lang dacht ik dat hij nog iets wilde zeggen, maar dan draaide hij zich om en liep met de ander naar de bodem van de arroyo.


  De chauffeur keek hen grijnzend na.


  ‘Daar gaan een paar angsthazen,’ zei hij.


  ‘Hoe lang duurt het nog voor we van wagen verwisselen?’


  Hij keek op zijn horloge.


  ‘Vijf minuten,’ zei hij en hij sloot de deur.


  Ik veronderstel dat het juist was. Het leek in ieder geval of we zo lang gereden hadden, voor we weer stilhielden, uitstapten en achter in een personenauto klommen. De chauffeur van de 68


  bestelwagen liet zijn voertuig achter en klom voorin naast de nieuwe chauffeur.


  Enkele ogenblikken later zaten we weer op de weg, waar nergens iets verdachts te zien was. Overal om ons heen was open terrein en ik wist helemaal niet waar we waren, maar dat deed er ook niet toe. We reden snel.


  Ik begon me veilig te voelen toen we langs Cornudo Hills reden en een bocht maakten naar het noordwesten. Ik schatte dat het ongeveer een uur geleden was, sinds we het hospitaal verlaten hadden. Ik voelde zelfs hoe een gedeelte van de spanning van me afgleed, toen ik me afvroeg of mijn verdwijning al ontdekt was. Zelfs als dat het geval was, zou het spoor nu alsmaar vager worden. Meer kilometers, meer tijd ...


  Er ging weer een halfuur voorbij en ik begon te geloven dat het ons zou lukken te ontsnappen. Juist op dat moment kreeg de chauffeur de politie in de gaten.


  ‘Agenten achter ons,’ kondigde hij aan. ‘Ze rijden niet zo snel en hun knipperlicht brandt ook niet. Het zou een gewone patrouille kunnen zijn.’


  ‘Maar dat zou het ook niet kunnen zijn,’ zei Quick, terwijl hij opzij leunde en omhoog keek, ‘Maar er is ook niets in de lucht,’ voegde hij eraan toe. ‘Natuurlijk bewijst dat niets, zeker niet, wanneer het terrein zo heuvelachtig is. Er zou ergens een vliegtuig rond kunnen cirkelen, dat wacht op een oproep van een wagen. Als ze op de hoogte zijn van onze ontsnapping, zullen ze alle patrouillewagens in dit gebied gealarmeerd hebben en vliegen de vliegtuigen langs vaste routes.’


  ‘Hij is wat sneller gaan rijden,’ zei de chauffeur. ‘Hij loopt op ons in. Zal ik proberen om er vandoor te gaan?’


  ‘Nee,’ zei ik. ‘Dat zou alleen maar de aandacht trekken. Het heeft misschien niets te betekenen. ’


  Ik draaide het raampje naar beneden.


  ‘Als ze ons aanhouden en die revolver vinden,’ zei Quick, ‘zullen ze ons nauwkeuriger bekijken en dan zullen ze jou beslist herkennen. Dus je mag je er wel op voorbereiden dat je dat wapen zult moeten gebruiken.’


  ‘Ik weet het,’ zei ik.


  ‘Ze komen dichterbij,’ zei dé chauffeur.


  ‘Wapens te zien?’ vroeg ik.


  ‘Nee. Maar dat wil niets zeggen. Onder mijn stoel ligt ook een pistool. Iemand die het hebben wil?’


  ‘Geef maar door naar achteren,’ zei Quick. ‘Tussen de stoelen door, niet over de rugleuning, want dan zouden ze het kunnen zien.’


  De chauffeur leunde voorover en richtte zich weer op. Quick nam het pistool van hem aan.


  ‘Ze wijken nu uit om ons te passeren. Misschien rijden ze wel gewoon voorbij.’


  Enkele seconden later hoorde ik de sirene.


  Ik draaide me opzij. Ze reden precies naast ons. Nu viel er niets meer te verliezen. Ik vuurde tweemaal op de rechtervoorband en raakte die.


  ‘Rijden!’ schreeuwde ik.


  Dat deden we. Achter ons werd geschoten en de achterruit werd versplinterd, maar Quick en ik hadden ons al gebukt. Niemand van ons werd gewond.


  Toen ik kort daarop achterom keek, stond de patrouillewagen aan de kant van de weg stil. Een heuvel af, een bocht om en ze waren uit het gezicht verdwenen.


  ‘Ze zullen nu wel een bericht via de radio doorgeven,’ zei onze vorige chauffeur.


  ‘Beslist,’ zei de andere bestuurder. ‘Het zal nu niet lang meer kunnen duren, dan zullen ze ons vanuit de lucht volgen. Heeft iemand een voorstel?’


  ‘We weten niet hoe ver het dichtstbijzijnde vliegtuig van ons verwijderd is,’ zei Quick. ‘Het kan wel een paar minuten van ons vandaan zijn.’


  ‘Nou en? Of ze ons nu pakken, of over enkele minuten... wat maakt dat voor verschil?’


  ‘Dan rijden we dus verder. Het heeft geen zin om te proberen ons te verbergen, als ze weten dat we hier zijn. Ze zouden de wegen gewoon afzetten, een heleboel mannen laten aanrukken en het hele terrein uitkammen. Blijf maar verder rijden tot we werkelijk een vliegtuig zien. ’


  ‘Op dat moment is het te laat.’


  ‘Misschien niet. We zijn hier met z’n vieren. Ze kunnen vanuit de lucht niet zien wie wie is. Wanneer we het ding zien, stop je. Een van ons stapt uit en gaat er vandoor. De rest rijdt door. Wat zullen ze doen?’


  ‘Ik weet het niet. Achter de man aangaan en een ander vliegtuig oproepen misschien.’


  ‘Prachtig. Een ander vliegtuig kan niet al te dicht in de buurt zitten. We zullen een behoorlijke voorsprong kunnen krijgen. Als ze weer te dicht bij ons komen, stapt er nog iemand anders uit. Dat zou voor jou en Rod voldoende moeten zijn om het te halen. Als dat niet het geval is, dan laat je hem uitstappen en jij rijdt door. Misschien zullen ze denken dat hij rijdt. Rod, het ziet er naar uit dat je al heel snel de kans krijgt om je kostje in de bossen bij elkaar te gaan scharrelen.’


  ‘Misschien wel,’ zei ik.


  ‘Wie stapt er het eerst uit?’ vroeg onze eerste chauffeur.


  ‘Het kan me niet schelen,’ zei Quick, ‘Is er munitie voor dit geval?’


  ‘Ja bijna een hele doos vol.’


  ‘Geef maar door naar achteren.’


  De munitie kwam.


  ‘Wacht eens even,’ zei onze eerste chauffeur. ‘Ik verdwijn als eerste. Als jij van plan bent om het met hen te gaan uitvechten, wil ik de tweede man niet zijn - gewapend of ongewapend. Ik zou geen schijn van kans hebben. Zet mij maar het eerste af en ik zal zorgen dat ze een heel eind achter me aan zullen moeten zitten. Dan krijg jij je kans en kun je doen wat je wilt.’ ‘Oké, dat is redelijk.’


  ‘Zijn dat lange .38-patronen?’ vroeg ik hem.


  ‘Ja.’


  ‘Geef mij er dan ook een stuk of tien van,’ zei ik.


  ‘Goed,’


  Hij pakte een handvol patronen uit de doos en gaf die aan mij. Ik stak ze in mijn zak.


  Quick bleef naar de lucht turen.


  ‘Nog niets,’ zei hij. ‘Ik vraag me af hoe ze ons zo snel hebben kunnen vinden. Zouden ze misschien die twee werklui opgepikt hebben? Of gewoon geluk?’


  Ik haalde mijn schouders op.


  ‘Dat doet er nu niet veel toe,’ zei ik.


  ‘Nee.’


  We reden enkele kilometers door en opnieuw begon ik bijna te geloven dat we het zouden halen, toen Quick het vliegtuig ontdekte. Het scheerde over een heuvelrug, daalde en kwam laag aan vliegen.


  ‘Oké, daar komt ie,’ zei hij. ‘Stoppen.’


  Dat deden we en onze eerste chauffeur sprong snel naar buiten. ‘Succes,’ zei ik.


  ‘Bedankt.’


  Hij zette het op een lopen, rende half struikelend de helling van de heuvel af, waar de weg overheen liep.


  ‘Hoe heette hij eigenlijk?’ vroeg ik, toen we weer doorreden. ‘Bob,’ zei Quick. ‘Dat is alles wat ik weet.’


  Aanvankelijk scheen de piloot van het vliegtuig niet goed te weten wat hij moest doen. Hij trok zijn vliegtuig hoger op en begon rond te cirkelen. Ik veronderstelde dat hij op deze hoogte zowel ons als Bob kon blijven zien.


  ‘Die houdt een oogje op ons, terwijl hij instructies vraagt,’ zei Quick. ‘Ik durf erom te wedden dat ze hem zullen zeggen dat hij Bob achterna moet gaan.’


  ‘Ik veronderstel dat we niet zo snel van wagen zullen wisselen,’ zei ik.


  ‘Nee, dat spijt me,’ zei de chauffeur. ‘Ik wou dat het waar was. Luister, ze weten waar we momenteel zijn. Als we op deze weg blijven, zullen ze alles gaan afzetten. Wat vinden jullie ervan als ik een zijweg neem? Ik ken de wegen hier in de buurt alleen niet. Iemand van jullie wel?’


  ‘Nee.’


  ‘Nee.’


  ‘Wat vind je ervan?’ vroeg hij.


  ‘Ga je gang,’ zei ik tegen hem. ‘Neem alleen een goede.’ Maar het volgende tiental kilometers waren er geen goede zijwegen. Het vliegtuig was, precies zoals Quick voorspeld had, tenslotte lager gaan vliegen en was nu uit het zicht verdwenen. Ik veronderstelde dat er nu vanuit Taos wagens in onze richting zouden rijden.


  ‘Je kunt beter de eerste de beste zijweg nemen,’ zei ik.


  Hij knikte.


  ‘Ik geloof dat ik er daar een zie.’


  Hij minderde vaart toen we dichterbij kwamen. Het was een weg die rechtsaf ging. Hij had een verhard wegdek, maar dat was al jaren niet meer onderhouden.


  We moesten hier een stuk langzamer rijden, maar ik merkte dat ik na een paar kilometer een zucht slaakte. Het wegdek hield niet plotseling op en het werd ook niet slechter. Nergens was iemand te zien.


  De zon moest nog een lange weg langs de hemel afleggen. Als het donker geworden was, zou ik te voet meer kans hebben, meende ik.


  ‘Ik neem aan dat we geen veldfles met water bij ons hebben?’ vroeg ik.


  pe bestuurder lachte.


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei hij. ‘Ik had niet anders gedacht of ik moest alleen maar voor taxichauffeur spelen.’


  ‘Dat is dan een goede les voor de volgende keer,’ zei ik. ‘Stop bij die bomen daar voor ons en zet me maar af.’


  ‘Goed.’


  ‘Maar dat was ons plan niet, zei Quick.


  ‘Nee, maar dit is wel een beter plan,’ zei ik. ‘Als ik mezelf verborgen kan houden tot na het invallen van de duisternis, kan ik te voet een hele afstand afgelegd hebben voor de dag weer aanbreekt.’


  We kwamen bij de bomen en stopten.


  ‘Tot ziens,’zei ik.


  Ik stapte uit en liep weg. De chauffeur riep me iets na. Het leek op ‘Veel succes’.


  Enkele minuten later hoorde ik het vliegtuig op enige afstand daar vandaan. Binnen enkele ogenblikken lag ik onbeweeglijk op de grond onder de bomen. Ik keek niet eens omhoog. Ik wachtte gewoon tot het toestel verder zou vliegen.


  Maar dat gebeurde niet.


  Het geluid van de motoren bereikte het maximumvolume en bleef boven mijn hoofd klinken. Tenslotte keek ik omhoog. De piloot cirkelde rond.


  Verdomme! Waarom? Toen ik uitgestapt was, was het toestel nergens te zien geweest. De piloot zou naar de wagen moeten zoeken. Tenzij... Ik spuwde wat stof uit. Tenzij ze een of andere detector aan boord hadden - infrarood, een hittedetector, of zo - en het terrein daarmee afzochten, zodat ze mijn omtrekken opgepikt hadden.


  Ja, dat moest het zijn. De piloot begon te dalen.


  Het toestel koerste in de richting van een open plek, ettelijke honderden meters rechts van mij. Zodra het achter de boomtoppen buiten het zicht was, sprong ik overeind en rende in tegenovergestelde richting weg tussen de bomen. Het was geen groot stuk bos, maar toen ik er doorheen was, zag ik dat aan de andere zijde van een met rotsblokken bezaaide helling vol distels en laag struikgewas een nieuw stuk bos begon, ongeveer vierhonderd meter van mij vandaan. Ik begon erheen te rennen. Ik raakte sneller buiten adem dan ik verwacht had.


  Ondanks de dagelijkse gymnastische oefeningen was mijn conditie in al die maanden dat ik opgesloten had gezeten flink achteruit gegaan.


  Ik joeg mezelf hijgend voort en ik keek niet achterom. Voordat ik de bomen bereikte, hoorde ik een stem via een megafoon: ‘Halt! Politie!’


  Ik bleef verder rennen.


  ‘We hebben je onder schot! We schieten! Halt!’


  Het eerste schot zou een waarschuwingsschot zijn, dacht ik en het volgende zou ook niet al te zuiver gericht zijn. Ik was duizelig en mijn bovenbenen begonnen pijn te doen, maar ik was niet van plan om stil te blijven staan.


  Ik hoorde het eerste schot.


  ‘Dat was een waarschuwing! Halt!’


  Er volgden nog verschillende andere schoten en ik hoorde de kogels op de rotsen bij mij in de buurt afketsen. Ik zou het niet halen tot de bomen, besefte ik. Ik voelde dat ik op het punt stond om van mijn stokje te gaan. Maar er lagen een paar rotsblokken voor mij. ..


  Nog meer schoten ...


  Ik dook achter de rotsblokken, zakte erachter in elkaar en lag daar te hijgen.


  Ik verwachtte een nieuwe sommatie, maar er kwam niets. De schoten bleven knallen, maar de kogels schenen geen van alle Bij mij in de buurt in te slaan. Ik gluurde om de zijkant van het rotsblok heen.


  Er waren vier politiemannen, drie van hen lagen voorover en ze schoten in de richting van het stukje bos waar ik net uitgekomen was, de vierde lag achterover, zijn ledematen in een onnatuurlijke houding.


  Ik hijgde, totdat mijn hoofd helderder werd, en ik bestudeerde de situatie. Na enkele ogenbliken drong het tot me door dat hun schoten beantwoord werden. Wie...?


  Natuurlijk. Het was Quick. Die moest het wel zijn. Hij had gewacht tot ik verdwenen was en was me toen gevolgd, de stommeling. Nu probeerde hij hen af te leiden om tijd voor mij te winnen. Alleen zou deze idioterie hem waarschijnlijk zelf het leven kosten. Mijn ontsnapping was zijn leven niet waard. Ik zou liever teruggaan en mijn straf uitzitten dan toezien dat hij ervoor doodgeschoten zou worden. Ik zou nog steeds in leven zijn. Op een dag zou ik weer vrijkomen...


  Uit de manier waarop hij schoot kon ik opmaken dat hij waarschijnlijk tussen de bomen doorliep. Terwijl ik toekeek en probeerde uit te maken waar hij zich bevond, ging er een schok door een tweede gestalte voor mij en deze bleef doodstil liggen. Nog twee... Nu zouden ze hem nooit meer levend met zich meenemen. Het gevecht zou doorgaan tot het bittere eind en het zou maar op een manier kunnen eindigen. En erg gauw ook, nu. Hij kon niet veel munitie meer over hebben.


  Ik merkte dat ik het pistool in mijn hand had. Geen van beide agenten keek mijn kant op. Ze hadden kennelijk aangenomen dat ik door was blijven lopen, toen Quick zijn afleidingsmanoeuvre uitvoerde. Ik kwam overeind. Voorovergebogen begon ik op een sukkeldrafje in hun richting te lopen, ik was erop verdacht om me plat op de grond te laten vallen, zodra iemand zich omdraaide. Ik bleef mezelf steeds voorhouden dat ik niet zoveel gevaar liep. Er waren meer rotsen in de buurt van de plek waar de agenten zich bevonden. Als ik dicht bij hen in de buurt zou kunnen komen, zouden ze tussen twee vuren zitten en het zou niet veel tijd hoeven kosten om er een eind aan te maken.


  Toen ik dichterbij kwam, werd er niet meer vanuit het bos geschoten. Quick had me gezien en wilde niet het risico lopen dat ik door een verdwaalde kogel getroffen zou worden. Mooi zo. Ik had de helft van de afstand afgelegd die mij van de agenten scheidde...


  Ik denk dat de politiemannen aanvankelijk dachten dat ze hem getroffen hadden. Die gedachte kwam zelfs even bij mij op. Maar dat dit dan toevallig zou moeten gebeuren op het moment dat ik dichterbij kwam, maakte mijn eerste vermoeden waarschijnlijker. Ze bewogen zich niet. Ze bleven liggen waar ze lagen en schoten niet. Misschien dachten ze dat het een list was, zodat ze zichzelf bloot zouden geven. Ik bleef rennen. Ik was bijna zo dicht bij hen dat ik zou kunnen schieten.


  Het was deze stilte, denk ik, die me de das om deed. De man rechts van mij moest een geluid opgevangen hebben, dat ik maakte toen ik naderbij kwam. Hij draaide zijn hoofd en keek achterom.


  Ik dook automatisch naar voren, leunde op mijn beide ellebogen, steunde mijn rechterhand met mijn linker en begon te schieten.


  Op dat moment had hij zich omgedraaid en zijn geweer in de aanslag gebracht. Als ik hem niet snel te pakken kreeg . ..


  Bij mijn derde schot zakte hij in elkaar, terwijl hij een schot afvuurde dat mijlenver naast ging.


  Toen voelde ik een brandende pijn in mijn borst en ik zakte voorover, terwijl ik zonder te richten nog een schot op de tweede man loste, voordat mijn hoofd de grond raakte en ik bloed en zand proefde.


  Toen klonken er nog meer schoten. Het leek allemaal van heel ver weg te komen. Alles scheen heel ver weg te zijn. Ik worstelde om mijn hoofd op te richten, steunde het op een toren van mijn vuisten. Als door een tunnel die steeds smaller werd, zag ik hoe een man tussen de bomen uit was komen rennen, schietend. Het was Quick. De laatste agent, die op een knie overeind was gekomen, had zich weer in de richting van het bos gewend en beantwoordde het vuur. Terwijl ik nog toekeek, sloeg hij voorover en Quick bleef verder rennen.


  Ik zakte weer voorover, de duisternis golfde rond mijn hoofd. Was het hiervoor? Die paar maanden extra die ik verdiend had ... wat voor nut hadden die gehad? Ik had er net zo goed die ochtend in Santa Fé al aan kunnen gaan ... Maar het proces, de publiciteit... Ja, die stem die ik ooit gehoord had ... half dronken ... zo laat... Was dat werkelijk gebeurd? Het maakte geen enkel verschil, denk ik, oude moeder... Naar jou ... Het spijt me van die laatste sigaret. Ik... Ben je daar? Ben je werkelijk...?


  Ik heb je nooit verlaten.


  Het is goed ...


  Kom naar me toe.


  Ik...


  Dennis Guise bevond zich opnieuw in een catatonische toestand. Hij lag op zijn bed in het niets te staren. Hij bevuilde zichzelf en moest als een baby verschoond worden. Wanneer Lydia eten in zijn mond stopte, kauwde en slikte hij mechanisch, waarbij hij door geen enkel teken liet blijken dat hij zich van de handeling bewust was. Hij praatte niet langer, af gezien van wat gemompel zo nu en dan, laat in de avond, als hij sliep. Hij liep niet meer rond.


  Toch hield Lydia vol dat er vooruitgang was, dat zijn contact met de gedode sluipschutter Roderick Leishman een voordeel voor hem was geweest; dat hij zich nu had opgesloten in zijn onderbewustzijn, waar de noodzakelijke elementen voor de persoonlijkheid die hij eens zou ontwikkelen, lagen opgesloten, diep weggestopt door het trauma van de dood waar hij getuige van was geweest.


  Er ging een maand voorbij. En nog een week.


  Op een koele donderdagmorgen, toen Vicki opstond en naar de keuken liep, ontdekte ze dat er al koffie gezet was. Links van haar zoon stond een dampende kop op de eetbar. Dennis zat volledig aangekleed een sigaret te roken en de krant te lezen.


  ‘... Verdomde vervuilers,’ mompelde hij, ‘zijn ze weer bezig!’ Hij keek even naar haar op. Hij sloeg met de krant op de bar, stak die dan omhoog en wuifde ermee naar haar.


  ‘Lees eens wat die vervloekte bende in het zuiden weer van plan is,’ zei hij. ‘De oceaan vervuilen! Je zou denken dat ze hun eigen visserij..


  Vicki slaakte een korte kreet, draaide zich om en vluchtte weg. Kort daarna kwam Lydia, gekleed in een jurk met groene en oranje bloemen, naar de keuken en dronk koffie met hem. Die avond liet ze hem snurkend achter in zijn kamer, nadat ze zijn slaapcentra met kalmerende impulsen had bewerkt. Dan liep ze naar buiten en keek een tijdlang naar de sterren.


  Vicki tastte in haar geest, maar enkele minutenlang kon ze daar helemaal niets voelen. Tenslotte kwam Lydia het huis binnen, ze had donkere wallen onder haar ogen.


  ‘Ik wilde juist wat gaan drinken,’ zei Vicki. ‘Wil jij soms ook iets hebben?’


  ‘Graag, wat van de scotch van je man, met een blokje ijs.’ Lydia dronk langzaam, ze staarde de kamer in, zonder dat ze ergens speciaal naar keek.


  ‘Hij heeft het kennelijk weer gedaan,’ begon ze. ‘Hij heeft een nieuwe persoonlijkheid weten te lokaliseren en die volkomen geabsorbeerd. Ditmaal is het een man die Smith heet, Quick Smith, een makker van Leishman, die kennelijk tot kort voor diens einde bij hem was ...’


  ‘Zouden we de autoriteiten opnieuw moeten inlichten?’


  ‘Nee. Het zou geen enkele zin hebben. De zaak is gesloten. Leishman en vier politieagenten werden in het open veld gevonden, het resultaat van een vuurgevecht. Het is nu voorbij. Het is waar, deze man kende hem. Maar wat zou dat? Dat is geen misdaad. Laat het daar nou maar bij. Bovendien heb ik er geen flauw idee van waar die man zich eigenlij k bevindt. Het is veel moeilijker om via Dennis in zijn geest door te dringen dan het ooit bij Leishman is geweest. Hij heeft een psychotisch trekje, maar dat is niet erg. Hij zit hier ver vandaan, dat is alles wat ik weet, en hij heeft geen kwaad in de zin. Dennis moet hem opgepikt hebben dank zij het feit dat zij samen zijn geweest, bijna tot aan het einde toe; pas kort geleden is hij voldoende hersteld om het contact op te nemen.’


  ‘Maar waar zal het deze keer toe leiden?’


  ‘Een doodlopende weg, vrees ik. Ik geloof dat er al voldoende materiaal in hem ligt opgesloten om aan de opbouw van zijn persoonlijkheid te gaan werken, waar we over gesproken hebben . Maar dit contact blokkeert het. Zo lang er een nieuwe persoonlijkheid in de weg zit, kan ik er niet aan werken. En ik wil het ook niet proberen, zolang het contact met deze nieuwe persoonlijkheid bestaat.’


  ‘Wat moeten we doen?’


  Lydia hief haar glas op, nam er een slok uit en liet het weer zakken.


  ‘Ik ben de hele dag bezig geweest om een sleutel voor dit geval te vinden,’ zei ze, ‘en toen ik die eindelijk gevonden had, was ik te vermoeid om die in het slot te steken. Ik geloof dat ik deze nieuwe verbinding kan verbreken.’


  ‘Hoe?’


  ‘Voornamelijk door hem een tijdje te blokkeren. Ik geloof dat hij zich opnieuw in zichzelf zal terugtrekken, als ik hem een tijdje dwars zit.’


  ‘Zou hem dat geen kwaad kunnen doen?’


  ‘Nee. Het zal hem gewoon terugbrengen in de positie waarin hij zich bevond, zodat ik met hem verder kan gaan werken. De enige reden waarom ik dat vandaag niet gedaan heb, is dat het meer uithoudingsvermogen vergt dan ik op kan brengen, als ik uitgedokterd heb hoe ik te werk moet gaan. Hij is buitengewoon sterk. Ik ben nog nooit een telepaat tegengekomen die over dergelijke krachten beschikte.’


  ‘Maar kan hij niet weer uit zijn catatonische toestand komen en de verbinding herstellen, nadat jij de druk weggenomen hebt?’


  ‘Dat geloof ik niet. Niet direct in ieder geval. Kijk maar eens hoe lang hij na de dood van Leishman in een catatonische toestand bleef.’


  ‘Dat is waar. Wanneer ga je het proberen?’


  ‘Morgen, als ik me er goed genoeg voor voel.    En ik    heb    het


  gevoel dat dat het geval zal zijn.’


  ‘Wil je niet eerst met dokter Winchell praten?’


  ‘Eigenlijk niet. Dit is een terrein waarop ik gespecialiseerd ben en hij niet. Hij zou de beslissing aan mij overlaten en aangezien jk die al genomen heb, is het overbodig om hem te consulteren.'


  ‘Goed. Zullen we het aan Dick vertellen?’


  ‘Nog niet. Dit is niet zo belangrijk als het wel lijkt. Het is gewoon een herhaling van een vroegere ontwikkeling. Waarom zouden we hem storen als we niets belangrijks te    vertellen    heb


  ben? Wacht tot er werkelijk vooruitgang is.’


  Vicki knikte. Ze dronken hun glas leeg en spraken over andere dingen.


  De volgende dag slaagde Lydia er met enige moeite in om het contact dat Dennis met Smith had te verbreken. Zoals ze verwacht had, verviel hij opnieuw in een catatonische toestand. Maar nu was zijn neiging om in zijn slaap te praten groter en zo nu en dan gebeurde het dat hij slaapwandelde. Vicki had hem een keer langs haar deur zien lopen en was hem gevolgd om tot de ontdekking te komen dat hij in de tuin was gaan zitten en naar de maan staarde. Toen ze hem voorzichtig terugleidde naar zijn bed, werd hij niet wakker, hoewel ze dacht dat hij onder het lopen ‘moeder’ tegen haar fluisterde.


  Twee weken later was hij een vrachtwagenchauffeur die Ingals heette en onderweg was naar El Paso. Lydia verbrak het contact onmiddellijk en ging verder met de therapie. Thans mompelde hij zo nu en dan onsamenhangende zinnen, als hij bij bewustzijn was. Het slaapwandelen werd iets dat bijna elke nacht voorkwam, hoewel hij nooit buiten de tuin ging.


  Een week later was hij een piloot op weg naar Los Angeles. Lydia verbrak het contact weer en probeerde zijn aandacht op de dingen om hem heen te richten.


  Vier dagen later was hij een mijnbouwkundig ingenieur in Montana. Lydia verbrak het contact en begon hem mee uit wandelen te nemen, aangezien ze nu de motorische gedeelten van zijn hersenen kon stimuleren die kennelijk in de loop van zijn verschillende contacten enige ontwikkeling gehad hadden. Nog steeds leek het wandelen veel op zijn slaapwandelen, omdat zijn geest teruggetrokken bleef tijdens de hele wandeling.


  Drie dagen later was hij een lid van de bemanning aan boord van een vrachtschip ergens ten zuiden van Hawaii. Lydia verbrak het contact en begon platen voor hem te draaien.


  Twee dagen later was hij een eerstejaarsstudent, die aanwezig was bij een gastcollege aan een grote universiteit in het oosten. Lydia verbrak het contact en liet hem inslapen.


  De volgende dag was hij een Oostenrijkse bergbeklimmer, ergens in de Alpen. Lydia verbrak het contact en nam hem mee uit wandelen. Toen ze in oostelijke richting over een heuvelkam liepen, begon hij in het Russisch tegen haar te praten.


  Ze antwoordde hem in diezelfde taal, dan verbrak ze het contact en nam hem weer mee naar huis.


  Later die dag was hij de zoon van een boer in het noorden van India en hij ging naar de keuken en begon te eten. Lydia praatte gedurende enige tijd zachtjes met hem in een taal vol labiale consonanten en verbrak toen voorzichtig het contact. Ze bracht hem vervolgens naar zijn kamer en zorgde ervoor dat hij insliep.


  Lydia schonk zich nog eens in van de schotch van Dick en ging voor de open haard in de hoek op de grond zitten, haar schoenen uit, haar haren los terwijl haar ogen vochtig werden in het licht van de vlammen.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg Vicki die van achter op haar toeliep en haar aanraakte.


  ‘Hij is zojuist tot de ontdekking gekomen wat hij allemaal kan doen,’ zei Lydia, ‘overal ter wereld heenreiken, de gedachten van iedereen volkomen in zich opnemen ... een goedkoop lolletje, maar het is gemakkelijker dan een eigen persoonlijkheid ontwikkelen. Zo lang hij hiermee bezig blijft... met dit vampirisme ... kan ik met mijn therapie geen stap verder komen.’ ‘Wat ga je doen?’


  ‘Ik blijf hem blokkeren. En probeer een suggestie tegen een dergelijke gedrag bij hem in te planten. Ik blijf zijn aandacht richten op stimulansen om hem heen.’


  ‘Zal dat voldoende zijn?’


  Lyida nipte van haar glas, draaide zich om en staarde in de vlammen. Tenslotte zei ze: ‘Ik weet het niet. Weet je, het wordt iedere keer moeilijker nu hij bezig is er zich bewust van te worden wat hij allemaal kan. Ik ben er met behulp van mijn techniek in geslaagd om hem elke keer weer te blokkeren; met mijn techniek, niet met mijn kracht! Pas vandaag heeft hij, voor de eerste keer, een beetje weerstand geboden. Ik weet niet hoelang het zal duren voor dit een actieve handeling wordt. Als dat het geval is, zal ik niet meer in staat zijn om zijn contacten te blokkeren.’


  ‘En dan?’


  ‘Misschien komt het niet zover. Misschien zal de suggestie werken. Als dat niet zo is . .. dan veronderstel ik dat ik een andere techniek zal moeten toepassen. Laten we zeggen hem onder narcose brengen en onmiddellijk blokkeren, wanneer hij contact begint te zoeken. Dat kan misschien werken .. .’


  ‘En als dat niet...’


  ‘Daar zullen we dan betrekkelijk snel achter komen,’ zei Lydia. Die avond liep Dennis naar de tuin en begon in het Italiaans te zingen. Lydia sprak in het Italiaans met hem, leidde hem terug naar zijn kamer, bracht hem weer in slaap en versterkte de suggestie die zij eerder bij hem ingeplant had. De volgende ochtend nam zij hem mee uit wandelen, toen de ochtendkilte nog niet helemaal verdwenen was. Ze liet hem naar de zonsopgang kijken en sprak lange tijd met hem. Hij mompelde niet ter zake doende antwoorden. Ze liepen terug naar huis, waar ze hem te eten gaf en nog meer platen speelde.


  Die middag nam Dennis de persoonlijkheid van een Japanse politieman aan. Ze praatte twintig minuten lang op een zangerige manier tegen hem, voordat ze voorzichtig ging proberen om hem te blokkeren en het contact te verbreken. Ditmaal bood Dennis actiever weerstand. Ze slaagde erin het contact te verbreken, probeerde nogmaals haar suggestie te versterken, ging weg en riep Vicki om samen met haar thee te drinken. ‘Het haalt niets uit,’ zei ze, ‘en zijn weerstand tegen het blokkeren is groter geworden. Het zal niet lang meer duren, dan ben ik niet meer in staat om hem onder controle te houden. Hij schijnt de suggesties niet te accepteren. Ik zal de volgende keer proberen om een suggestie bij hem in te planten als hij slaapt. Ik heb echter het gevoel dat hij ook zal leren daar weerstand tegen te bieden.’


  ‘Zou het wat helpen als dokter Winchell een of ander kalmerend middel voorschreef? Een verdovingsmiddel misschien? Iets om zijn reacties te vertragen, waardoor hij gemakkelijker te controleren zal zijn?’


  Lydia schudde haar hoofd.


  ‘Het zou in strijd zijn met het principe van de therapie als we hem onder verdoving moeten brengen.’


  ‘Maar wat kunnen we dan doen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb een ontwikkeling als deze niet voorzien.’


  ‘Als we weer zouden verhuizen. Naar een plek ergens buiten het bereik van . ..?’


  ‘Hij kan nu iedereen, waar ook ter wereld bereiken. Op die manier kunnen we er niet meer aan ontsnappen.’


  ‘Ik kan beter kijken of ik Dick kan bereiken - en dan dokter Winchell.’


  Lydia knikte.


  ‘Doe dat maar.’


  Nu wilde het toeval dat de vrouw waar Dick op dat moment een verhouding mee had, bij de afdeling voorlichting van Maanbasis II werkte. Die avond vertelde hij haar over het laatste verslag van de toestand van zijn zoon, terwijl hij nog een borrel dronk in haar appartement, van waaruit men een uitzicht had over de Potomac.


  ‘Is er een patroon?’ vroeg ze hem. ‘Hebben de personen waar hij mee in contact heeft gestaan, allemaal een of andere trek gemeenschappelijk?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik heb eraan gedacht om Lydia daar naar te vragen en ze vertelde me, dat ze zich allemaal op de een of andere manier inzetten voor de milieubescherming. Niet noodzakelijk gewelddadig, zoals de KVDA, maar het zijn allemaal natuurbeschermers, milieu-activisten, noem maar op, actief of passief.’ ‘Interessant,’ zei ze. ‘Ik vraag me af, wat hij zou doen als dergelijke mensen er niet waren.’


  Dick haalde zijn schouders op.


  ‘Wie zal het zeggen, Sue? Zich weer volkomen in zichzelf terugtrekken? Of iets anders zoeken waar hij zijn aandacht op kan richten? Dat valt met geen mogelijkheid te zeggen.’


  Ze liep naar hem toe en masseerde zijn schouders.


  ‘Dan moet je zorgen dat hij buiten hun bereik komt,’ zei ze, ‘op een plek waar heel erg weinig mensen zijn, en waar degenen die er zijn het zo druk hebben dat ze geen tijd hebben om over dergelijke problemen na te denken.’


  Dick lachte.


  ‘Je begrijpt het niet,’ zei hij. ‘Hij kan iedere willekeurige persoon op de wereld bereiken. Dat is het hem juist, hij is de grootste telepaat ter wereld en het is zijn telepathisch vermogen dat hem de das om doet. En hier zit ik dan, de vader van de grootste telepaat ter wereld, en ik kan alles voor hem krijgen - alles, ik kan hem alleen niet op een plek brengen waar hij geen contact met anderen kan krijgen, zodat hij zijn eigen persoonlijkheid op kan gaan bouwen.’


  ‘De maan,’ zei ze, ‘is meer dan driehonderdvijftigduizend kilometer hier vandaan.'


  Hij draaide zich om en keek haar recht in de ogen. Hij begon te glimlachen en schudde zijn hoofd.


  ‘Het zou niets uithalen,’ zei hij. ‘Er bestaat geen enkele manier. ..’


  ‘Er zijn daar twee ziekenhuizen,’ zei ze. ‘Ik ken alle mensen die er werken. Jij hebt een heleboel invloed. Ik zou je kunnen zeggen tot wie je je moet wenden.’


  ‘Hoe kunnen we er zeker van zijn dat het iets zal uithalen?’ ‘Wat voor alternatief heb je? De therapeut geeft toe dat ze hem niet langer meer in haar hand heeft. Stuur hem naar de maan, waar hij bijzonder weinig kans heeft om met de verkeerde mensen in contact te komen. Laat de psychiatrische teams daar hun kans maar eens wagen.’


  Dick nam een lange teug uit zijn glas en sloot zijn ogen.


  ‘Ik zie er wel iets in,’ zei hij.


  Ze liep om hem heen, ging in de stoel tegenover hem zitten. Ze stak een hand uit en pakte de zijne.


  ‘Lees je mijn gedachten?’ vroeg ze tenslotte.


  ‘Nee. Zou ik dat moeten doen?’


  ‘Ik geloof niet dat dat nodig is.’


  Hij glimlachte en kwam overeind. Ze stond op en liep naar hem toe.


  ‘Je zit vol goede ideeën,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik ze allebei maar eens probeer.’


  III


  De inrichting lag in een kleine krater op het zuidelijk halfrond van de maan. Men had het terrein geëgaliseerd, er gebouwen neergezet en het geheel overkoepeld en voorzien van airconditioning; er waren fonteinen en vijvers, stukken grond waren beplant met bomen, de gebouwen waren geschilderd en gemeubileerd en er was ook een atoomcentrale voor de energie. De koepel was gevuld met de zachte geluiden van het dagelijkse leven en het was het tehuis voor een groot aantal geriatrische patiënten, wier toestand zodanig was dat ze onmogelijk nog eens zouden terugkeren naar de blauwgroene bal aan de zwarte hemel, laat staan dat ze daar nog eens zouden kunnen wonen. Men beschouwde het geheel niet als een ‘psychiatrische inrichting’, al waren er ook afdelingen voor mensen die leden aan seniele aftakeling en arteriosclerose in de hersenen.


  De nieuwe patiënt, een jongen in zijn tienerjaren, zat op een bank bij de fontein, zoals hij elke dag op die tijd deed. Een therapeut, Alec Stern, zat naast hem en las een boek. Dat deed hij elke dag op die tijd. Als Alec zijn hand uit zou steken en de arm van de jongen in een nieuwe houding zou buigen, zou die arm in die houding blijven. Als hij hem een vraag zou stellen, zou hij in de meeste gevallen geen antwoord krijgen. Zo nu en dan zou die echter beantwoord worden met een onsamenhangend gestamel. Zoals vandaag:


  ‘Mooi nietwaar... de manier waarop de kleuren op het water dansen?’ vroeg Alec, terwijl hij zijn boek een ogenblik liet zakken.


  De jongen, die zijn hoofd die kant uit had gekeerd, zei: ‘Bloemen ...’


  ‘Het doet je denken aan de kleur van bloemen? Ja, dat is waar, Een speciaal soort bloemen?’


  Stilte.


  Alec haalde een aantekenboekje uit zijn zak te voorschijn en schreef er iets in.


  ‘Zou je graag wat met me willen rondlopen en naar wat bloemen kijken?’


  Stilte.


  ‘Vooruit dan.’


  Hij legde zijn boek op de bank en nam de jongen bij zijn arm. Die bood geen weerstand, toen Alec hem overeind trok. Toen hij de jongen eenmaal in beweging had gezet, bleef hij lopen, mechanisch. Alec stuurde hem om de fontein heen in de richting van een pad, waarlangs ze weldra het gedeelte met de speciale belichting bereikten, waar de bloembedden waren. ‘Kijk eens. Tulpen,’ zei hij, ‘en narcissen. Rode, gele, oranje. Vind je ze mooi?’


  Niets.


  ‘Wil je er een aanraken?’


  Hij nam de hand van de jongen, duwde die naar voren en liet de vingertoppen over de rode kelkbladeren van een reusachtige tulp strijken.


  ‘Zacht, nietwaar,’ zei hij. ‘Vind je hem mooi?’


  De jongen bleef voorovergebogen staan. Hij hielp hem weer overeind komen.


  ‘Kom. Laten we teruggaan.’


  Hij pakte zijn arm weer beet en leidde hem over het pad. Later, nadat de jongen zijn eten gevoerd gekregen had en in zijn kamer naar bed was gebracht, had Alec een gesprek met dokter Chalmers.


  ‘De jongen,’ zei dokter Chalmers, ‘Dennis?’


  ‘Geen enkele verandering. Hij beweegt zich alleen voort als hij geholpen wordt. Zo nu en dan zegt hij een woord.’


  ‘Maar van binnen. Wat doet zijn geest? Hoe zijn zijn reacties op de nieuwe omgeving?’


  ‘Niets bijzonders. Hij is zich nauwelijks van de verandering bewust. Zijn geest bestaat uit een verzameling fragmenten, de meeste ervan begraven in zijn onderbewustzijn, die willekeurig bovenkomen en weer wegzinken - hier en daar flitsen, zo nu en dan dingen die een enkel verband vertonen. Meestal zijn het dingen die betrekking hebben op een zaak die hem vroeger sterk heeft beziggehouden.’


  ‘Heb je het idee dat we over zouden moeten schakelen op hersenstimulering?’


  Alec schudde zijn hoofd.


  ‘Nee, ik zou graag verder willen werken volgens het plan dat zijn vroegere therapeut heeft voorgesteld. Zij heeft tenslotte resultaten bereikt. De ontwikkeling ging op een gegeven moment zo verrassend snel voor haar, dat ze de situatie niet meer in de hand kon houden in die omgeving daar beneden, die volkomen van allerlei gedachten doortrokken was.’ Hij wees vaag naar boven. ‘Zij had al verwacht dat na zijn overplaatsing een periode van inactiviteit zoals Dennis nu doormaakt, zou volgen. Maar ze voelde ook dat de ervaringen die hij heeft ondergaan hem daarna zouden stimuleren uit zichzelf naar buiten te treden en nieuwe stimulansen te zoeken.’


  Nou, het heeft al bijna een maand geduurd.’


  Zij schatte een maand tot zes weken.’


  En dat neem jij van haar aan?’


  ‘Zij was vakbekwaam. Ik kan de resultaten van haar werk zien, wanneer ik met hem samen ben. Ik begrijp niet alles wat zij heeft gedaan. Maar er is een bepaalde uitwerking; de persoonlijkheidsaspecten die bij hem zijn ingebracht vertonen een bijna cyclische reeks, die zich steeds herhaalt. Ik geloof dat het het beste is om voorlopig haar programma te blijven volgen. Ik weet nog steeds niet zoveel over de jongen als zij. Jammer dat ze de behandeling niet heeft kunnen voortzetten.’


  ‘Het had iets te maken met een echtscheiding en het feit dat zij geen partij wilde kiezen. Zij was er echter voor om de jongen hierheen over te brengen.’


  ‘Ja, daar is iets van terug te vinden in de geest van Dennis. Maar wel heel erg zwak. Ik ben altijd een bewonderaar van zijn vader geweest, dus ik ben bevooroordeeld. Maar hoe dan ook, het heeft met de toestand van Dennis niets te maken.’


  ‘Ik moet deze week een rapport sturen aan mijnheer Guise. Ik had graag dat je na de lunch even naar mijn kantoor kwam om me daar een handje bij te helpen. Hij wil er elke maand een.’ ‘Goed. De volgende keer zullen we misschien iets positievers kunnen berichten.’


  Toen Alec Dennis bijna twee weken later op een ochtend wilde gaan halen, ontdekte hij dat de jongen op zijn hurken op de grond zat. Hij tekende allerlei meetkundige figuren op de grond en gebruikte daarbij een vinger die natgemaakt was met speeksel. Dennis scheen er zich niet van bewust te zijn dat Alec zijn kamer was binnengestapt, dus bleef Alec bij de deur staan wachten. Na een poosje tastte Alec voorzichtig in zijn bewustzijn. Maar hij was niet in staat door de diepe concentratie heen te dringen die hij daar vond; het was de meest intense concentratie die hij ooit had ontmoet en die volledig gericht was op de eigenschappen van driehoeken.


  Hij stond daar bijna een uur, geboeid door de handeling en de concentratie en hij hoopte dat hij opgemerkt zou worden. Tenslotte bewoog hij zich naar voren.


  Toen hij achter Dennis stond, stak hij zijn hand uit en raakte de schouder van de jongen aan.


  Dennis draaide zich snel om en keek hem aan. Het was voor het eerst dat hij zag hoe die ogen zich bewust ergens op richtten, de eerste maal dat hij iets waarnam dat leek op intelligentie; een intelligentie die bleek uit de manier waarop ze zich bewogen, uit de uitdrukking die in die blik opgesloten lag.


  Toen schreeuwde Dennis iets. Een paar zinnen. Daarop zakte hij in elkaar en viel over zijn speekseltekeningen heen.


  Alec tilde hem op in zijn armen en droeg hem naar zijn bed. Hij legde hem erop neer en controleerde zijn hartslag en zijn pols. Ze waren allebei snel. Hij trok een stoel dichterbij en ging naast het bed zitten.


  Terwijl hij daar zat te wachten tot Dennis weer bij bewustzijn zou komen, klonken de klanken van het gegil nog na in zijn hoofd. Hij had iets in een vreemde taal geschreeuwd, daar was hij zeker van. De geluiden waren te regelmatig, te duidelijk gegroepeerd geweest voor willekeurig gebrabbel. Alec had de taal niet herkend, maar hij was er zeker van dat het een duidelijk opgebouwde taaluiting was geweest. De hele houding van de jongen - zijn handelingen, zijn concentratie, zijn uitdrukking - had zoveel doelbewustheid getoond, dat dit niet plotseling in scherven uiteen kon vallen op het moment dat de stem erbij gebruikt moest worden. Wanneer Dennis bijkwam, zou het niet moeilijk moeten zijn om uit te vinden met welke geest op de maan hij contact had gehad...


  Het duurde echter een hele tijd voor Dennis bijkwam en toen het gebeurde, staarden zijn ogen naar niets in het bijzonder en zijn geest was bijna net zo als de dag tevoren. Alleen was er een zeer zwakke aanwijzing overgebleven, dat hij kort geleden contact met iemand had gehad. Verder niets, niets dat voldoende duidelijk was om een identificatie mogelijk te maken.


  Alec leidde hem naar buiten om een wandeling in de tuin te maken. Onderwijl probeerde hij de zenuwen van de diverse zintuigen te prikkelen, met de gebruikelijke resultaten. Hij leidde Dennis tenslotte weer naar de bank bij de fontein. Op die plek besloot hij om een oefening te proberen, die geïnspireerd was op het fenomeen waar hij kort tevoren getuige van was geweest.


  Nadat hij zijn aantekenboekje op een blanco bladzijde had opengeslagen, tekende hij een driehoek, een cirkel en een vierkant. Dan duwde hij het aantekenboekje onder de neus van Dennis en hield het daar.


  Na een poosje boog Dennis zijn hoofd voorover, zijn ogen bewogen zich, ze richtten zich op de tekeningen. Hij stak een hand uit en nam het aantekenboekje in zijn handen. Hij legde het voor zich op zijn schoot en boog zich over het papier. Met zijn wijsvinger trok hij de omtrekken van de figuren na.


  ‘Wat zijn het?’ zei Alec. ‘Kun je me zeggen wat het zijn?’


  De lippen van Dennis bewogen. Hij fluisterde: ‘Cirkel, vierkant, driehoek ...’


  ‘Uitstekend! Hier.’ Alec duwde hem zijn potlood in de handen. ‘Kun je er nog meer tekenen?’


  Dennis staarde naar het potlood en gaf het dan terug. Hij schudde zijn hoofd. Hij leunde weer voorover, ging nog een keer met zijn vinger langs de lijnen van de figuren en keek toen een andere kant op. Het aantekenboekje gleed van zijn schoot en viel op de grond. Hij scheen het niet te merken.


  ‘Wat zijn het?’ zei Alec. ‘Kun je het me nog een keer vertellen?' Dennis gaf geen antwoord. Zijn gedachten bewogen zich weer in willekeurige patronen.


  Alec raapte zijn aantekenboekje op en begon te schrijven. Gedurende het grootste deel van de week die hierop volgde, bleef de toestand van Dennis onveranderd. Men deed pogingen om zijn interesse te wekken voor de verschillende recreatieve en therapeutische bezigheden, die er beoefend konden worden, en hoewel hij aandacht begon te schenken aan muziek, toonde hij geen duidelijk verlangen om een instrument te leren bespelen. Toen hij in een teken- en schilderklas werd gebracht, beperkte hij zich tot het tekenen van cirkels, driehoeken en vierkanten. Zijn vaardigheid om deze figuren uit de vrije hand te tekenen bereikte weldra een staat van bijna mechanische perfectie. Zijn vermogen om een gesprek te voeren bleef echter beperkt tot enkele woorden - een antwoord op eenvoudige vragen die talloze malen herhaald werden. Hij begon nooit uit zichzelf een gesprek.


  Dit alles mocht echter als een aanzienlijke verbetering beschouwd worden en dat was het natuurlijk ook. Het volgende rapport dat aan zijn ouders werd gezonden vermeldde dat hij vorderingen maakte in zijn denken en op het gebied van zijn motorische en verbale vaardigheden. Wat echter niet vermeld werd, was de Franse episode en de nasleep ervan.


  Toen Alec hem de volgende morgen kwam halen, liep Dennis in zijn kamer te ijsberen, terwijl hij in het Frans tegen zichzelf aan het mompelen was. Toen Alec voorzichtig in zijn geest tastte, ontdekte hij een nieuw identiteitspatroon. Hij liet Dennis ijsberen en ging op zoek naar een jonge Franse dokter, die onlangs in de inrichting was komen werken.


  Marcel bracht de hele middag bij Dennis door en kwam terug met een vel vol aantekeningen.


  ‘Hij gelooft dat hij de markies de Condorcet is,’ vertelde hij later op de avond tegen Alec, nadat hij de aantekeningen in zijn kantoor had uitgewerkt. ‘Eigenlijk heeft hij mij er bijna van overtuigd dat hij het werkelijk is.’


  'Wat bedoel je?’ vroeg Alec.


  ‘Hij beschikt over een ongelooflijke hoeveelheid informatie over het leven van de markies en ook over de tijd waarin deze leefde.’


  ‘Het zou een of andere gekke opwelling kunnen zijn,’ opperde Alec. Tets dat hij heeft gehoord, iets dat hij langgeleden in zich heeft opgenomen uit de een of andere geest waar hij contact mee heeft gehad, en dat nu boven komt.’


  ‘Maar het is volkomen samenhangend, Alec en hij heeft meer gedaan dan alleen maar feiten herhalen. Hij begon aan een intelligent - een buitengewoon intelligent - gesprek. Hij sprak over zijn - of liever gezegd de markies’ - Schets van een Historisch Beeld van de Vooruitgang van de Menselijke Geest. Hij somde niet gewoon de punten op. Hij beantwoordde vragen en hij ging dieper in op de gedachten die in het essay zelf zijn neergelegd. Het is meer dan een fantasierijk utopisch idee, weet je. Hij ging verder in op de vervolmaking van de mens als een noodzakelijk gevolg van de uitbreiding van de kennis; op de natuurwetenschap als een manier van denken die het materiële niveau van de mensheid omhoog zou brengen en het intellect van het individu vergroten, over...’


  ‘Een ogenblik,’ zei Alec, terwijl hij zijn hand ophief. ‘We hebben al vastgesteld, dat hij niet georiënteerd is wat betreft de persoon en de tijd. Maar hoe zit het met de plaats? Hoe heeft hij een verklaring kunnen geven voor het feit dat hij zich tegelijkertijd op de maan en in het Frankrijk van het eind van de achttiende eeuw bevond?’


  Marcel glimlachte.


  ‘Een cel is een cel,’ zei hij. ‘De markies heeft zijn laatste levensdagen in de gevangenis doorgebracht. Hij denkt dat hij daar is.’


  ‘Een slachtoffer van de Revolutie, nietwaar?’


  Ja. Hoewel het nog steeds een twistpunt is of hij werd geëxecuteerd of zichzelf van het leven heeft beroofd in plaats van . . .’ Alec verstijfde.


  Wat...?’ begon Marcel.


  ‘Ik weet het niet. Maar daar maak ik me zorgen over. Wat voor informatiebron hij hiervoor ook kan hebben.’


  ‘Je denkt toch niet. ..’


  Alec kwam overeind.


  ‘Ik ga even naar hem kijken. Ik maak me zorgen.’


  ‘Ik kom met je mee.’


  Ze liepen over het terrein.


  ‘Hij heeft nooit eh ... neigingen ... in die richting vertoond, nietwaar?’


  ‘Niet sinds hij hier is geweest,’ zei Alec, ‘en in zijn dossier staat iets dergelijks ook niet vermeld. Maar gezien de wijze waarop zijn persoonlijkheid steeds veranderd is het onmogelijk om te voorzien hoe hij op een gegeven moment zou kunnen reageren. Mijn God!’


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik kan zijn gedachten opvangen!’


  Alec begon te rennen.


  Ze bereikten de kamer van Dennis en vonden hem op de grond. Hij had geprobeerd om zich met behulp van zijn riem aan een lamp op te hangen. De armatuur was echter te zwak geweest en was losgetrokken. Hij lag bewusteloos naast de stoel waar hij op gestaan had om zijn daad uit te voeren.


  Marcel onderzocht hem snel.


  ‘Zijn nek schijnt niet gebroken te zijn,’ zei hij, ‘maar ik wil röntgenfoto’s. Ga iets halen om hem op te vervoeren. Ik blijf wel hier.


  ‘Goed.’


  Een grondig onderzoek toonde aan dat Dennis geen ernstig letsel had opgelopen. Er bleek echter niet uit, waarom hij weer in een coma geraakt was, waarin hij meer dan twee dagen bleef. Al die tijd bleef hij in de kliniek, waar hij intraveneus gevoed werd, terwijl hij voortdurend gecontroleerd werd door mensen en een uitgebreide apparatuur.


  Toen Dennis op de derde dag wakker werd, greep hij naar zijn zijde en kreunde. Er kwam een zuster die zag dat hij pijn had en deze liet een dokter komen. Een grondig onderzoek toonde echter aan, dat er niets met hem aan de hand was en men begon hem uitgebreidere tests af te nemen. Terwijl de resultaten hiervan bestudeerd werden, kwamen Alec en Marcel bij zijn bed staan en stelden vast dat Dennis niet langer meer de markies de Condorcet was. Een telepathisch onderzoek bracht aan het licht dat hij meende dat hij vlakbij een groot rotsblok op een stuk grasland lag en dat hij bloedde uit een wond die hem door een fabelachtig monster uit de zee was toegebracht. Hij had ook het gevoel dat zijn therapeut Lydia Dimanche bij hem was en hij sprak de zuster die naast zijn bed waakte herhaaldelijk met die naam aan.


  ‘Alle tests zijn negatief,’ zei een oudere dokter die tijdens het telepathische onderzoek de kamer binnengekomen was.


  ‘Het is weer een van zijn .. . waanvoorstellingen,’ zei Alec. ‘In zijn dossier staan instructies om iets dergelijks te blokkeren. Ik denk dat het wel zal helpen als hij een slaapmiddel krijgt.’ ‘Ik weet het niet,’ zei de oudere dokter.‘Hij is een hele tijd buiten kennis geweest, Hij is zwak ... Wat denk je van een gewoon kalmerend middel?’


  ‘Goed. Laten we dat proberen.'


  De dokter liet het middel komen en maakte een injectie klaar. De verpleegster hield de hand van Dennis vast. Reeds na enkele minuten scheen de spanning te wijken. Zijn gekreun werd zwakker, hield op. Toen tastte Alec omzichtig, maar doelbewust in zijn geest om het contact te verbreken. De geest die hij ontdekte werd plotseling vaag en loste toen volkomen op. Dennis sloot zijn ogen en zijn ademhaling werd regelmatiger. De dokter stak zijn hand uit en voelde zijn pols.


  ‘Normale slaap zou ik zeggen,’ verkondigde hij enkele ogenblikken later. ‘Heb je een manier kunnen vinden om het contact met de bron van zijn onrust te verbreken?’


  ‘Ik vermoed dat u het zo net zo goed zou kunnen omschrijven als op welke ander manier ook. Ja. Tenzij hij snel met iets nieuws op de proppen komt, zou hij weer helemaal de oude moeten zijn, wanneer hij wakker wordt - als hij vast blijft houden aan het patroon dat hij nu schijnt te volgen.’


  ‘Dan kunnen we hem nu beter laten slapen, dat is het beste wat we kunnen doen - en de monitoren ingeschakeld houden.’ Hij bekeek een paneel met lampjes. ‘Zijn lichaamsfuncties liggen een heel eind boven het vroegere coma-niveau.’


  Alec knikte.


  ‘Dat lijkt me ook het beste. Maar laat mij dadelijk roepen, wanneer zijn toestand verandert.’ "


  ‘Natuurlijk,’ zei de dokter.


  Ze gingen weg en lieten Dennis verder slapen.


  Toen hij wakker werd, leek Dennis weer de oude, een toestand waarover men zich heel wat minder zorgen hoefde te maken. Hij liep met Alec over het terrein van de inrichting, terwijl hij een wat grotere belangstelling aan de dag legde voor de dingen die hem getoond werden. Hij bekeek de bloemen in de bloembedden, de sterren en de aarde die verweg boven de koepel stonden. Gedurende de weken die volgden leerde hij langzaamaan steeds beter gesprekken voeren, hoewel hij nog steeds niet uit zichzelf een gesprek begon en nog steeds geen vragen stelde.


  Dennis ging weer naar de teken- en schilderklas. Hij bleef doorgaan met het tekenen van geometrische figuren, maar nu begon hij ze te verfraaien en hij omringde ze met allerlei tierelantijntjes en ingewikkelde versieringen. De harde, besliste lijnen waarmee hij de basisfiguren oorspronkelijk getekend had, waren zachter geworden en aan de versieringen kon men steeds duidelijker zien dat ze uit de vrije hand getekend werden.


  Alec besloot dat het moment nu gekomen was om Dennis te vragen hoe hij heette.


  Dennis gaf hem geen antwoord, maar bleef staren naar de installatie die de atmosfeer in de koepel regelde en die tegenover de plek stond waar zij thans zaten.


  Alec liet zijn hand op Dennis’ schouder rusten.


  ‘Je naam?’ herhaalde hij zacht. ‘Zou je me willen zeggen hoe je naam is?’


  ‘Naam ...’ fluisterde Dennis. ‘Naam ‘Jouw naam. Hoe is die?’


  Dennis kneep zijn ogen dicht, hij trok zijn wenkbrauwen samen en zijn spieren spanden zich. Hij begon sneller adem te halen. Alec streelde zijn schouder.


  ‘Het is in orde. Het is in orde,’ zei hij. ‘Ik zal het je gewoon vertellen. Je naam is Dennis. Dennis Guise. ’


  De symptomen van spanning verdwenen. Dennis zuchtte. ‘Kun je het nazeggen? Kun je zeggen: Dennis Guise?’ ‘Dennis,’ zei Dennis. ‘Dennis Guise.’


  ‘Goed zo. Heel goed,’ zei Alec tegen hem. ‘Als je dat kunt onthouden, is dat heel erg goed van je.’


  Ze liepen verder.


  Ongeveer een kwartier later vroeg Alec hem: ‘Nou, hoe is je naam?’


  Er verscheen een gespannen trek op het gezicht van Dennis.


  Opnieuw werd zijn ademhaling sneller.


  ‘We hebben er enkele minuten geleden nog over gepraat,’ zei Alec. ‘Probeer eens of je hem onthouden hebt.’


  Dennis begon te huilen.


  ‘Het is in orde,’ zei Alec, terwijl hij zijn arm beetpakte. ‘Je naam is Dennis Guise. Dennis Guise. Dat is alles.’


  Dennis hijgde, zuchtte. Hij zei niets.


  De volgende dag kon hij zich zijn naam niet meer herinneren en Alec gaf het voorlopig maar op om Dennis zich bewust te laten worden van zijn eigen identiteit. Naar het zich liet aanzien had het kleine trauma voor de jongen geen nadelige gevolgen. Er gingen verschillende dagen voorbij en toen ondekte de lerares van de teken- en schilderklas in het schetsboek van Dennis een tekening die volkomen ongebruikelijk was voor de jongen. Met zijn potlood trok hij de laatste lijnen, waardoor hij een verbazingwekkende karikatuur van een van de andere leerlingen voltooide.


  ‘Dat is buitengewoon goed,’ merkte ze op. ‘Ik wist helemaal nietdat je gezichten tekende.’


  Dennis keek naar haar op en glimlachte. Het was de eerste maal dat ze hem dat ooit had zien doen.


  ‘Sinds wanneer teken je met je linkerhand?’


  Hij maakte een gebaar met zijn beide handen, de handpalmen omhoog, en haalde zijn schouders op.


  Later liet de lerares enkele van de nieuwe tekeningen aan Alec zien.


  Alec floot.


  ‘Is hij langzaamaan tot dit soort werk gekomen?’ vroeg hij ‘Nee. Het gebeurde opeens; tegelijkertijd is hij zijn andere hand gaan gebruiken.’


  ‘Is hij nu linkshandig?’


  ‘Ja, ik dacht dat je dat wel zou interesseren - als een symptoom van de een of andere neurologische ontwikkeling misschien - een mogelijke omschakeling, waarbij niet meer de rechter-, maar de linkerhersenhelft overheerst...’


  ‘Ja, bedankt,’ zei hij. ‘Ik zal Jefferson, van neuropsychologie, eens vragen of hij hem weer eens wil onderzoeken. Hebben er tegelijkertijd ook veranderingen in zijn gedrag plaatsgevonden?’


  Ze knikte.


  ‘Maar het is moeilijk om precies onder woorden te brengen wat ’ zei ze. ‘Het is gewoon dat hij thans meer ... meer bezield schijnt te zijn, en er ligt een oplettende blik in zijn ogen; hij beweegt zijn ogen op een manier, zoals hij nog nooit eerder gedaan heeft.’


  ‘Ik kan beter meteen eens even met hem gaan praten,’ zei Alec. ‘Nogmaals, bedankt.’


  Hij liep naar de kamer van Dennis, klopte en stak werktuiglijk zijn hand uit om de deur open te maken.


  ‘Ja?’ klonk een stem van binnen.


  ‘Ik ben het.. . Alec,’ zei hij. ‘Kan ik even binnenkomen?’ ‘Kom binnen,’ zei de stem, zonder enige emotie.


  Dennis zat bij het raam, zijn schetsboek open op zijn schoot. Hij keek op en glimlachte, toen Alec binnenkwam.


  Alec kwam dichterbij en keek omlaag naar het schetsboek. Het stond helemaal vol met tekeningen van de gebouwen in de buurt.


  ‘Heel goed,’ zei hij. ‘Ik ben blij dat je andere onderwerpen bent gaan zoeken.’


  Dennis glimlachte opnieuw.


  ‘Je schijnt vandaag een opgewekt humeur te hebben. Daar ben ik ook blij om. Is er een bijzondere reden?’


  Dennis haalde zijn schouders op.


  ‘Zeg,’ zei Alec, bijna terloops. ‘Het was niet mijn bedoeling om je een paar dagen geleden wat onaangename ogenblikken te bezorgen met dat gevraag naar je naam.’


  ‘Geen .. .onaangename,’zei Dennis.


  ‘Maar je kunt je hem herinneren?’


  ‘Zeg... hem ... nog eens.’


  ‘Dennis. Dennis Guise.’


  ‘Ja. Dennis Guise. Ja.’


  ‘Heb je zin in een kleine wandeling?’


  ‘Wande.. .ling?’


  ‘Zou je .graag een eindje met me gaan lopen?’


  ‘Oh. Ja. Ja. Een eindje lopen. Wandeling...’


  Dennis deed het schetsblok dicht. Hij stond op en liep door de kamer. Hij maakte de deur open en liet Alec naar buiten gaan. Alec leidde hem langs hun gebruikelijke route in de richting van de fontein.


  ‘Is er iets bijzonders waarover je met me zou willen praten?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ antwoordde Dennis onmiddellijk. ‘Praten over praten.’


  'Ik ... ik begrijp je niet goed.’


  ‘Praten. Stuk .. . ken.’


  ‘Woorden?’


  'Ja! Woorden.’


  ‘Oh, je wilt je woordenschat repeteren. Goed. Natuurlijk.’ Alex begon alles op te noemen waar ze langs liepen. Hij moest moeite doen zijn opwinding te onderdrukken, terwijl hij de delen van zijn lichaam opsomde, de voornaamwoorden en eenvoudige werkwoorden. Dennis begon uitgebreider te praten, naarmate ze verder liepen.


  Later, toen ze naast de fontein stonden, vroeg Dennis: ‘Hoe werkt dat, zo’n fontein?’


  ‘Oh, dat is gewoon een eenvoudige pomp,’ zei Alec.


  ‘Wat voor een soort pomp? Die zou ik graag eens zien.’


  ‘Ik weet niet precies wat voor een pomp het is. Ik kan er dadelijk met iemand van de onderhoudsdienst eens over praten en dan mag je hem waarschijnlijk wel eens bekijken. Morgen misschien.’


  ‘Goed. Natuurlijk. Alec?’


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik... Waar zijn we?’


  ‘Officieel heet het hier Medisch Instituut Luna II.’


  ‘Luna!’


  ‘Ja, de maan. Begin je nu net pas te beseffen ...’


  Dennis zat weer ineengezakt tegen de zijkant van de fontein. Plotseling keek hij omhoog.


  ‘In dit gedeelte kun je niet naar buiten kijken,’ zei Alec. ‘Als je dat wilt, kan ik je wel meenemen naar een observatiepost. ’ Dennis knikte enthousiast.


  ‘Alsjeblieft.’


  Alec nam hem bij zijn arm.


  ‘Ik veronderstel dat het wel een schok voor je zal zijn - als je het niet geweten hebt, er niet de hele tijd aan gedacht hebt. Het spijt me. Ik neem te veel dingen als vanzelfsprekend aan door de manier waarop je plotseling contact begon te zoeken, nadat je ... nadat je ...’


  '... minder gek begon te worden?’ vulde Dennis aan, terwijl hij zijn vroegere houding weer aannam en glimlachte.


  ‘Nee, nee, dat is er niet het juiste woord voor. Luister, begrijp jij een beetje wat er allemaal met je is gebeurd, hoe alles tot de dag van vandaag voor je geweest is?’


  Dennis schudde zijn hofd.


  ‘Niet helemaal,’ zei hij. ‘Ik wou dat ik dat wel deed.’


  Alec probeerde voorzichtig naar de gedachten van Dennis te tasten. Hij had dat tijdens hun wandeling al twee keer gedaan, maar net als tijdens de vorige keren kon hij niet door het niveau van de oppervlakkige gedachten heen komen, omdat die zo ingespannen geconcentreerd waren op alle dingen om hen heen, dat het onmogelijk werd tot iets daarachter door te dringen.


  ‘Ik zie geen enkele reden, waarom ik je er niet iets over zou vertellen,’ zei Alec. ‘Een heel groot deel van je leven ben je eigenlijk zo’n beetje ziek geweest door een toestand die het gevolg was van je telepathisch vermogen. Je bent te snel blootgesteld geweest aan gedachten van volwassenen - vanaf je geboorte - en die hebben verhinderd dat je zelf ging denken, tot op dit moment. Doordat men je naar de maan heeft gebracht, ben je uit de buurt van de meeste storende gedachten gekomen. Hierdoor heb je eindelijk de kans gekregen om een zeker evenwicht te bereiken, om de dingen te ordenen, om voor jezelf te gaan denken, om je ervan bewust te worden wie je bent. Begrijp je dat? Je bent nu net je eigen rationele persoonlijkheid gaan ontwikkelen.’


  ‘Ik geloof... dat ik het begrijp. Het verleden is zo vaag.. ‘Natuurlijk. De lift is deze kant op.’


  ‘Wat is een telepathisch vermogen?’


  ‘Nou. . . dat is het vermogen om direct te weten wat andere mensen denken.’


  ‘Oh.’


  ‘Voor een kind was dat te veel om ineens te verwerken.’


  ‘Ja.’


  ‘Heb je er enig idee van, waardoor je plotseling uit deze toestand geraakt bent? Kun je je herinneren, wanneer je gedachten voor het eerst een zeker zelfbewustzijn gingen vertonen?’


  Dennis grijnsde.


  ‘Nee. Het lijkt een beetje op wakker worden,’ zei hij. ‘Je weet nooit zeker, wanneer het begint, maar er komt een moment dat het gebeurd is. Ik denk dat het bij mij nog steeds bezig is.’


  ‘Goed zo.’


  Alec duwde een deur open, liet Dennis naar binnen stappen en drukte op een knop aan de wand.


  ‘Ik ben ... heel... onwetend,’ zei Dennis. ‘Beschouw het niet als een.. . achteruitgang... als ik allerlei vanzelfsprekende dingen vraag... of bepaalde woorden niet ken.’


  ‘Lieve hemel, nee! Je gaat zienderogen vooruit. Eigenlijk kan ik maar nauwelijks geloven dat dit allemaal echt gebeurt.’


  De lift zoemde zachtjes. Dennis raakte de muur aan en lachte. ‘Ik ook, ik ook. Vertel me eens. Heb jij zelf ook zo’n telepathisch vermogen?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebben veel mensen dat?’


  ‘Nee, we vormen een duidelijke minderheid.’


  ‘Ik begrijp het. Gebruik je jouw vermogen ook bij mij?’


  ‘Nee. Ik heb het gevoel dat we beter op deze manier contact met elkaar kunnen hebben, door te praten. Die oefening is goed voor je. Wil je proberen om telepathisch contact met me te hebben?’ ‘Niet nu. Nee.’


  ‘Mooi. Ik wilde het daar net over hebben. Het is misschien beter wanneer je het een tijdje niet probeert. We zouden het risico lopen dat je weer net zo kwetsbaar wordt als voorheen en dat heeft geen zin. We zullen wachten tot je geest wat meer gehard is.’ ‘Dat lijkt me wel verstandig. ’


  De deur ging open. Alec leidde hem de zaal van de observatiepost binnen - een groot, rond vertrek, waarin overal stoelen en banken stonden. Het enige licht daar kwam van de sterren en de grote bol van de aarde, die door de doorzichtige koepel schenen, waarmee de observatiepost afgesloten was.


  Dennis hijgde en drukte zich plat tegen de wand aan.


  ‘Het is in orde,’ zei Alec. ‘Alles is veilig. Je hoeft nergens bang voor te zijn.’


  ‘Geef me een kans,’ zei Dennis. ‘Wacht en laat me kijken. Zeg niets. God! Het is prachtig. Daarboven! De wereld .. .Die moet ik schilderen. Hoe krijg ik verf... hier?’


  Juffrouw Brant zal je wel verf geven,’ zei Alec.


  ‘Maar het licht...’


  ‘Verderop zijn nissen die verlicht kunnen worden .. .’Hijmaakte een gebaar. ‘Is het nooit tot je doorgedrongen ... dat dit hier allemaal was? Dat dit de plaats is waar je was... de maan?’


  ‘Nee. Ik ... ik wil in een stoel gaan zitten.’


  ‘Natuurlijk. Kom mee.’


  Alec bracht hem naar een paar stoelen, klapte van een de rugleuning naar achteren, zorgde ervoor dat Dennis daar in ging zitten en nam zelf in een andere plaats. Ongeveer een uur lang keken ze naar de hemel. Gedurende die tijd deed Alec tweemaal een poging naar de gedachten van Dennis te tasten, maar beide keren stuitte hij op een sterke concentratie die het onmogelijk maakte om verder iets duidelijk waar te nemen.


  Tenslotte kwam Dennis overeind.


  ‘Het is bijna te veel,’ zei hij. ‘Laten we teruggaan.’


  Alec knikte.


  ‘Wil je eens weten hoe het is om in de kantine te eten? Of zou dat te veel opwinding zijn voor een dag?’


  ‘Laten we het maar proberen.’


  Toen ze weer met de lift naar beneden gingen, merkte Alec op: ‘We zullen waarschijnlijk nooit te weten komen door wat voor een bijzondere impuls deze verbetering op gang is gebracht.’ ‘Waarschijnlijk niet.’


  ‘... En er spelen heel wat dingen mee die ik niet begrijp.’ Dennis glimlachte.


  ‘. .. Maar wat voor mij het grootste raadsel is, hoe is het mogelijk dat je met een Italiaans accent spreekt?’


  ‘Als je dat ooit ontdekt, vertel het me dan,’ zei Dennis.


  Dokter Timura kon geen symptomen van neurologische afwijkingen vinden. Zijn verslag beperkte zich voornamelijk tot het feit dat Dennis een grote interesse had getoond voor de testapparatuur en had gevraagd hoe men kon vaststellen welk gebied in de hersenen een bepaalde functie had. Hij was met Dennis een uur langer bezig dan hij oorspronkelijk van plan was geweest, terwijl hij allerlei neurologische schema’s met hem bekeek.


  ‘Wat er ook de oorzaak van was,’ vertelde hij naderhand tegen Alec, ‘het was iets niet-organisch ... en als het zoiets betreft, vraag je de verkeerde man om inlichtingen. Dat is eerder jouw terrein dan het mijne.’


  ‘Ik had iets dergelijks al gedacht,’ zei Alec. ‘In feite weten we zo weinig van telepathie af...’


  ‘Ik weet niet of je er iets aan hebt, maar ik kan je wel zeggen dat het naar alle waarschijnlijkheid een goed idee geweest is om hem hierheen te sturen. Hij raakte daardoor buiten het bereik van storende impulsen; het gaf hem een adempauze en hij heeft daar profijt van getrokken, want nu probeert hij zichzelf te worden. Het heeft hem gewoon even tijd gekost om een beetje op gang te komen.’


  ‘Ja, dat is zo. Maar dat hij in een dag tijd zo vooruit is gegaan vanuit een toestand van rudimentair bewustzijn is ... opmerkelijk. Hij heeft verf en linnen en een doos instructiebanden. Hij stelt overal vragen over...’


  ‘Lang onderdrukte nieuwsgierigheid die nu naar boven komt? In dat opzicht is het jammer dat we op geen enkele manier kunnen achterhalen hoe hoog zijn oorspronkelijke intelligentiepeil is geweest. Behoorlijk hoog, veronderstel ik.’


  ‘Dat wil ik allemaal wel aannemen. Maar hoe zit het met de tijd dat hij dacht dat hij de Condorcet was?’


  ‘Dat moet hij opgepikt hebben door op de een of andere manier gebruik te maken van zijn telepathische vermogens. Vermoedelijk zul je er nooit achter komen waar hij het vandaan heeft.’


  ‘Ik veronderstel dat je gelijk hebt, maar zijn huidige bewustzijnstoestand heeft ook iets eigenaardigs.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik ben niet in staat om zijn gedachten te lezen. Ik ben zelf een behoorlijk goede telepaat, anders zou ik me niet met TP-therapie zijn gaan bezighouden. Maar telkens als ik in zijn gedachten probeer door te dringen, slaag ik er niet in om ook maar een stap verder te komen dan het directe voorwerp van zijn aandacht. Hij bezit een concentratie als die van een deelnemer aan een schaaktoernooi - de hele tijd door. Dat is niet normaal.’ ‘Er zijn andere mensen die iets dergelijks hebben. Kunstenaars bijvoorbeeld, wanneer ze heel intens met een werkstuk bezig zijn. En hij is geïnteresseerd in kunst.’


  ‘Inderdaad. Trouwens, hij is een bijzonder sterke telepaat en het kan zijn dat hij onbewust een soort scherm rond zich opgetrokken heeft. Denk je dat hij nu misschien te snelle vorderingen maakt, dat hij op een soort reactie aanstuurt?’


  Dokter Timura haalde zijn schouders op.


  ‘Er zal vermoedelijk wel een of andere reactie volgen. Neerslachtigheid ... In ieder geval vermoeidheid, als hij op deze manier door blijft gaan. Van de andere kant zou het misschien nog erger kunnen zijn als we op dit moment gaan proberen om hem af te remmen, terwijl hij zoveel mogelijk probeert te leren. Hij zal vanzelf wel ophouden, wanneer hij er zijn buik van vol heeft en dan datgene wat hij zich eigen heeft gemaakt laten bezinken. Daarna zal jouw eigenlijke werk pas beginnen. Dat is natuurlijk gewoon maar mijn mening en ik geef die graag op als er iemand met een betere op de proppen komt. ’


  'Desalniettemin bedankt. In dit geval kan ik niet te veel goede raad krijgen.’


  ‘Je hebt monitoren in zijn kamer, nietwaar?’


  ‘Natuurlijk, al vanaf het moment dat hij hier kwam - en nog een paar extra na het incident toen hij geloofde dat hij de Condorcet was.’


  ‘Uitstekend. Waarom gun je hem dan nu niet wat meer tijd voor zichzelf - hij staat toch voortdurend onder controle - dan kun je kijken wat hij ervan terecht zal brengen.’


  ‘Je bedoelt stoppen met de therapie en hem zijn gang laten gaan?’


  ‘Niet direct zo drastisch. Maar je moet hem nu een tijdje gaan observeren, voordat je besluit wat voor soort therapie nu goed voor hem is. Je wilt alles toch niet zo strak georganiseerd blijven houden, als in de tijd dat hij nauwelijks in staat was om zichzelf te bewegen, niet?’


  ‘Nee. Dat is waar. Ik denk dat ik me een tijdje op de achtergrond houd en het waken aan de machines overlaat. Ik zal later wel eens gewoon bij hem binnenstappen om te kijken hoe het met het schilderen gaat - en naar hem kijken. Ik kom nog wel eens een praatje maken.’


  ‘Wees voorzichtig.’


  Alec klopte op de deur en wachtte.


  ‘Ja?’


  ‘Ik ben het, Alec.’


  ‘Kom maar binnen.’


  Hij stapte binnen en zag dat Dennis op zijn bed zat, een draagbare viewer naast zich. Aan de andere kant van de kamer stond een ezel, waar een voltooid schilderij op stond. Het was de hemel, zoals men die vanuit de observatiepost kon zien, de aarde overheerste in het centrum van het doek. Alec liep er naar toe. ‘Heb je dat hele schilderij al zo vlug gemaakt?’ zei hij. ‘Het is prachtig! En dit is je eerste schilderij. Het is bijzonder indrukwekkend.’


  ‘Die acrylverf is werkelijk fantastisch,’ antwoordde Dennis. ‘Geen geklieder en het droogt snel. Een stuk beter dan olieverf, wanneer je haast hebt.’


  ‘Wanneer heb je dan ooit olieverf gebruikt?’


  ‘Nou ja . .. Wat ik bedoelde was dat het me zo leek. Ik heb wel eens gekeken als mensen in de teken- en schilderklas ermee bezig waren.’


  ‘Ik begrijp het. Je blijft me verbazen. En wat doe je nu?’


  ‘Ik leer allerlei dingen. Ik moet nog een heleboel inhalen.’ ‘Misschien is het beter als je het in het begin een beetje kalm aan doet.’


  ‘Wees maar niet bezorgd. Ik ben nog niet moe.’


  ‘Heb je zin om nog een eindje met me te gaan wandelen?’ ‘Om je de waarheid te zeggen, ik zou veel liever hier blijven en werken.’


  ‘Ik wilde je eigenlijk iets vragen over het lezen...’


  ‘Ik schijn de grondbeginselen op de een of andere manier ter* loops opgepikt te hebben. Ik ben nu aan het werken om mijn kennis uit te breiden.’


  ‘Nou, dat is gewoon geweldig. Wat denk je van het avondeten? Je moet wat eten. De kantine is open.’


  ‘Dat is waar. Goed.’


  Hij schakelde de viewer uit, stond op en rekte zich uit.


  ‘Als we daarheen onderweg zijn, kun je me vertellen hoe het er op de aarde uitziet,’ zei hij, ‘en vertel me ook nog eens iets over die telepaten.’


  Dennis liet hem uit, terwijl hij luisterde.


  Die avond gaf Alec een volledig verslag aan dokter Chalmers.


  .. En tijdens het avondeten wist ik in zijn geest door te dringen,’ zei hij. ‘Hij geeft tegenover ons toe dat hij Dennis Guise is, maar hij gelooft het niet echt. Hij zegt het om ons eenplezier te doen. Persoonlijk is hij ervan overtuigd dat hij Leonardo da Vinei is.’


  Dokter Chalmers snoof.


  ‘Meen je dat?’


  ‘Natuurlijk.’


  Dokter Chalmers stak zijn pijp op.


  ‘Ik geloof niet dat daar kwaad in steekt,’ zei hij tenslotte. ‘Ik geloof wel dat het hem misschien kwaad zou kunnen doen als we hem op dit moment met alle geweld van een dergelijk waanidee proberen te genezen, juist nu het hem in staat stelt om zulke prachtige vorderingen te maken.’


  ‘Ik ben het er mee eens dat we het Da Vinci-aspect maar moeten laten voor wat het is,’ zei Alec. ‘Maar in dit opzicht gaat mijn bezorgdheid verder. Ik ben er helemaal niet zo zeker van dat het een waanidee is.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik wist tijdens het avondeten in zijn geest door te dringen. Hij was ontspannen en zijn gedachten zweefden wat rond. Ik probeerde binnen te dringen en slaagde daarin. Hij gelooft dat hij Da Vinci is, maar hij wil niet dat wij dat te weten komen; hij doet al het mogelijke om ons te laten geloven dat hij langzaamaan weer Dennis Guise aan het worden is. Tegelijkertijd probeert hij zoveel mogelijk te leren over de wereld, waarin hij zich nu bevindt.’


  ‘Dan verschilt zijn toestand in geen enkel opzicht van iemand die lijdt aan paranoia - en in dit geval is dat voor ons alleen maar een voordeel.’


  Alec hief een hand op.


  ‘Maar het lijkt meer te zijn dan alleen maar een waanidee. Bij de Condorcet maakte hij zich niet alleen de gedachtenwereld van de man eigen, maar hij leerde tegelijkertijd Frans. Nu, bij Da Vinci, heeft hij een artistieke begaafdheid gekregen en hij is linkshandig geworden - Da Vinei was links, dat heb ik net gecontroleerd - en hij legt een haast pathologische nieuwsgierigheid voor letterlijk alles aan de dag ‘Maar waarom spreekt hij dan geen Italiaans?’


  ‘Omdat hij ditmaal het gedachtenpatroon heeft overgenomen van een van de grootste geleerden die ooit bestaan heeft; hij heeft besloten om het spelletje met ons mee te spelen, zich aan te passen aan de situatie waarin hij zich bevindt. Hij heeft daarom de hele tijd modern Engels geleerd, meteen verbazingwekkende snelheid. Maar wanneer je naar hem luistert, kun je horen dat hij met een Italiaans accent spreekt, al probeert hij dat ook al te verdoezelen. Hij probeert zich aan te passen.'


  ‘Het hele idee is belachelijk. Maar zelfs als we het voor een ogenblik zouden aannemen, op wat voor manier zou hij die gedachten dan weten op te vangen?’


  ‘Akkoord. Daar heb ik een heleboel over nagedacht. Hoe gaat telepathie in zijn werk? Daar zijn we nog steeds niet zeker van. We hebben het verschijnsel voornamelijk praktisch benaderd. Al onze telepathische veiligheidsagenten, communicatiespecialisten, psychologische therapeuten, semantische onderzoekers, precisievertalers, en ga zo maar door, hebben hun eigenschap op verschillende manieren gebruikt, zonder dat we een stap verder zijn gekomen wat het inzicht in de werking van het verschijnsel betreft. Oh, natuurlijk, we hebben onze theoretici, maar die hebben werkelijk bijzonder weinig feitenmateriaal, waarop ze hun hypothesen kunnen baseren.’


  ‘En nu wil jij dus een nieuwe hypothese aan de lijst toevoegen?'


  ‘Ja. Meer dan dat is het feitelijk niet. Een gissing - of een eigenaardig gevoel. Dennis werd in de eerste plaats hierheen gestuurd vanwege de fenomenale reikwijdte van zijn telepathische vermogen. Hij is de grootste telepaat die we kennen. Hier werd hij effectief beschermd tegen contacten met het soort personen, waarmee hij een zekere affiniteit schijnt te hebben - een kwestie van afstand. Hij kon eenvoudig niet ver genoeg reiken om de contacten te leggen waar hij behoefte aan scheen te hebben. Nou, wat voormogelijkeid bleef er toen voor hem over?’


  ‘Hij moest terugvallen op zijn eigen capaciteiten. Dat deed hij tenslotte, zoals we verondersteld hadden, en hij isnubegonnen aan het herstel waar we op gehoopt hadden.’


  ‘Tenzij ik gelijk heb wat het voortdurend aannemen van een andere persoonlijkheid betreft.’


  ‘Alec! De Condorcet, Da Vinci en ieder ander die hij misschien gespeeld heeft, die zijn allemaal dood! Je wilt toch niet beweren dat het een soort spiritisme is?’


  ‘Beslist niet. Over de aard van de tijd weten we zelfs nog minder dan over de telepathie. Ik vroeg me af of hij erin geslaagd is met zijn gedachten terug te reiken door de tijd, toen hij werd gedwarsboomd in zijn pogingen om door de ruimte te reiken, en dat hij werkelijk die personen heeft bereikt, van wie hij de identiteit een tijdlang heeft aangenomen.’


  Dokter Chalmers zuchtte.


  ‘Wat die paranoia betreft,’ zei hij, ‘dat kun je vergelijken met die pogingen om terug te gaan in de tijd en contact op te nemen met mensen die vroeger geleefd hebben, waar amateur-hypnotiseurs zo nu en dan boeken over schrijven. Daarin vertoont zich een essentiële trek en dat is dat iedereen zo graag belangrijk wil wezen. Niemand identificeert zich met een zwerver uit de goot, een lijfeigene, een gewone arbeider. Het zijn onveranderlijk koningen, koninginnen, generaals, grote geleerden en filosofen, profeten. Vind je dat niet eigenaardig?’ ‘Helemaal niet. Ik vind alleen dat het in het geval van Dennis irrelevant is. Als we aannemen dat de mogelijkheid bestaat om de barrière van de tijd te overwinnen, dan zijn dat de mensen waartoe men zich het meest aangetrokken zou voelen. Zij waren beslist het interessantste. Als ik terug zou kunnen reiken, dan zijn dat de geesten waar ik contact mee zou willen hebben.' ‘Nou ja, zo komen we geen stap verder. Je zegt dat je enkele uren geleden in zijn geest bent binnengedrongen en dat hij er inderdaad van overtuigd is dat hij Da Vinci is.’


  ‘Ja.’


  ‘Wat de bron van deze nieuwe persoonlijkheid ook is, hij wordt erdoor gemotiveerd om dingen te doen die hij nog nooit eerder heeft gedaan. Daarom is het een goede ontwikkeling. Laat hem die waanvoorstelling maar houden. We moeten er zoveel mogelijk profijt van zien te trekken.’


  ‘Zelfs als hij zich niet werkelijk Dennis Guise voelt?’


  ‘Luister, hij reageert nu alsof hij Dennis Guise is en hij handelt zoals Dennis Guise volgens hem zou handelen. Hij toont plotseling een bijzondere intelligentie en de kiemen van opmerkelijke talenten. Als hij in zijn diepste binnenste wenst te geloven dat hij Leonardo Da Vinci is die een wereld vol idioten uit de eenentwintigste eeuw voor de gek houdt, wat voor verschil maakt dat, zo lang hij zich in alle andere opzichten op een aanvaardbare manier gedraagt? We hebben allemaal op zijn tijd onze dagdromen en fantasieën. Er zijn bepaalde gebieden waar de therapie ophoudt therapie te zijn en gewoon een kwestie van bemoeizucht wordt. Gun hem toch zijn dagdroom. Leer de mens die we zien om zich op een aanvaardbare manier in de maatschappij te gedragen.’


  ‘Maar het is meer dan een dagdroom!’


  ‘Alec! Bemoei je er niet mee!’


  ‘Hij is mijn patiënt.’


  ‘En als het erop aankomt ben ik je chef en het is mijn taak om ervoor te zorgen dat jij je werk goed doet. En ik vind niet dat jij dat werk goed doet, als je je daarbij laat leiden door zo’n vaag idee als deze telepathie door de tijd heen. We moeten handelen op basis van de feiten waar we over beschikken en niet op basis van allerlei gissingen. We weten een heleboel van paranoia en dat weten we al een hele tijd. Sommige vormen zijn volkomen onschadelijk. Laat hem zijn pretje hebben en werk aan de rest. Je zult vermoedelijk ontdekken dat dit waanidee gewoon vervaagt, naarmate hij meer ervaring krijgt en zekerder van zichzelf wordt.’


  'Je laat me niet veel keus.’


  ‘Nee, precies.’


  'Goed, ik zal doen wat je zegt.’


  '.. En houd me op de hoogte. Zowel informeel als via de gebruikelijke kanalen.’


  Alec knikte en wilde zich omdraaien om weg te gaan.


  ‘Nog even dit...’ zei dokter Chalmers.


  ‘Ja?’


  ‘Ik zou het op prijs stellen als je dat idee over telepathie door de tijd heen voor jezelf zou willen houden, tenminste voorlopig.'


  'Waarom?’


  'Veronderstel eens dat er werkelijk iets van klopt. Alleen een veronderstelling natuurlijk. We zouden een heleboel bewijsmateriaal moeten hebben en dat vergt een ontzaglijke hoeveelheid onderzoek. Voortijdige publiciteit zou het ergste zijn wat ons dan zou kunnen overkomen.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Mooi zo.’


  Alec ging naar buiten en liep terug naar zijn eigen kamer. Hij strekte zich op zijn bed uit om na te denken en na een poosje sliep hij in.


  De volgende dag besloot Alec om Dennis alleen te laten studeren en te schilderen; hij kwam alleen langs als het tijd was om te gaan eten. Bij het ontbijt en de lunch was Dennis niet bijzonder spraakzaam. Bij het avondeten werd hij echter levendiger; hij leunde naar voren en richtte zijn ogen op de ander.


  'Dat... telepathisch vermogen,’ begon hij. ‘Dat is een vreemde en wonderlijke eigenschap.’


  ‘Ik dacht dat je beloofd had dat je daar een tijdje niet mee zou gaan knoeien.’


  'Dat was gisteren. Ik zei dat ik er een tijdje niet mee zou experimenteren. Uitstekend. Die tijd is nu voorbij. Ik werd nieuwsgierig.’


  Alec maakte een geluid met zijn lippen en schudde zijn hoofd. ‘Je zou een ernstige fout kunnen maken...’ begon hij.


  Dat heb ik niet gedaan, dat is wel gebleken. Ik kan het onder controle houden. Het is verbazingwekkend. Zo snel als ik zoveel dingen heb kunnen leren door ze uit de geest van iemand anders te halen.'


  ‘Bij wie allemaal?’ vroeg Alec.


  Dennis glimlachte.


  ‘Ik weet niet of het juist is om je dat allemaal te vertellen. Uit de jouwe bijvoorbeeld. Ik kwam tot de ontdekking dat er een soort erecode bestaat die het willekeurig rondwroeten in de gedachten van anderen verbiedt.’


  ‘Ik merk dat dat geen bijzondere indruk op je heeft gemaakt.’ Dennis haalde zijn schouders op.


  ‘Er zitten natuurlijk twee kanten aan die medaille. Als het niet voor mijn gedachten geldt, waarom zou ik me er dan aan hou. den?’


  ‘Daar weet je het antwoord al op. Jouw positie hier is die van een patiënt. Ik ben je therapeut. Het is een bijzondere situatie. ’ ‘Dan zie ik niet in, waarom ik voor mijn handelwijze berispt zou moeten worden door mensen die vinden dat ik er niet volledig voor verantwoordelijk gesteld kan worden.’


  Alec lachte.


  ‘Uitstekend,’ zei hij. ‘Je leert bijzonder snel. Kennelijk zullen we de situatie heel vlug moeten herzien. In die tussentijd kan ik alleen maar zeggen dat het niet bijzonder aardig is.’ Dennis knikte.


  ‘Daar kan ik niets tegenin brengen. Ik kan mijn tijd trouwens beter gebruiken dan voor voyeur te spelen. Nee. Ik wilde naar aanleiding hiervan eigenlijk over twee dingen met je praten; daarin ben ik momenteel geïnteresseerd: mijn eigen geval en de eigenschap van de telepathie zelf.’


  ‘Als je je inderdaad gedragen hebt, zoals je vertelde, dan weet je nu vermoedelijk van beide evenveel als wij.'


  ‘Nauwelijks,’ zei hij. ‘Ik kan de diepten van je geest niet induiken en al je ervaring en je vaardigheid in mij opnemen.’ ‘Oh? Sinds wanneer? Vroeger scheen je daar anders wel toe in staat te zijn.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Laat me je eerst het volgende vragen. Herinner je je iets van de andere perioden van bewustzijn, de keren dat je je voelde alsof je iemand anders was?’


  ‘Ik ... ik geloof het niet. Dingen ... net dromen ... komen en gaan soms wel. Losse gedachten, terloopse, onsamenhangende fragmenten van iets dat op een herinnering lijkt. Maar ik heb in feite niet zoveel materiaal om al die dingen ergens mee in verband te brengen. Bedoel je dat ik andere mensen gewéést ben, dat alles wat ik nu voel en denk gewoon een soort. .. verbleking is? Wil je werkelijk beweren dat er binnen in mij iemand anders begraven ligt en dat de persoon die ik denk te zijn op elk moment weer kan verdwijnen?’


  'Nee, dat bedoel ik niet.’


  'Wat dan?’


  'Ik weet het niet, Dennis. Je kent jezelf beter dan ik. Je schijnt allerlei dingen met een fantastische snelheid te leren...’


  'Je gelooft niet dat ik werkelijk Dennis Guise ben,’ zei hij.


  'Ben je dat?’


  'Dat is een dwaze vraag.’


  'Jij hebt hem opgeworpen.’


  'Jij denkt dat ik nog steeds een soort verpakking ben en dat de werkelijke Dennis Guise nog altijd ergens in mij begraven ligt?’ 'Dennis, ik weet het niet. Je bent mijn patiënt. Het liefste wat ik wil zien is dat je volledig geneest en een normale plaats in de maatschappij zult kunnen innemen. Het is nooit mijn bedoeling geweest om al deze twijfel in je geest te zaaien. Een therapeut is gewoon van nature geneigd om te gissen, alle mogelijkheden na te gaan, het doet er niet toe hoe vergezocht die ook zijn. Over het algemeen worden deze dingen eigenlijk nooit zo duidelijk gezegd. Op dit moment lijkt het me dat het een verschrikkelijk nadeel is dat je zo’n goede telepaat bent en dat je nu al van je vermogens gebruik hebt willen maken.’ 'Dat wil dus zeggen dat je het idee hebt dat ik in dit opzicht verkeerd gehandeld heb?’


  ‘Ik bedoel gewoon dat het een van die gissingen is die men soms doet, terwijl men eigenlijk bijzonder weinig feiten heeft om er een mening op te baseren. In de loop van een therapie komt het talloze malen voor dat men gissingen doet, terwijl later blijkt dat men het bij het verkeerde eind heeft gehad. Je zou je hier werkelijk niet zoveel zorgen over moeten maken.’ Dennis nam een slok van zijn vruchtesap.


  ‘Maar dat doe ik wel, weet je,’ zei hij na een poosje. ‘Ik ben niet bijzonder gek op het idee dat ik de rechtmatige bewoner van dit lichaam, deze persoonlijkheid die hier eigenlijk in thuis hoort, verhinder om zijn eigen bestaan te leiden.’


  'Zelfs als dat bestaan lang niet zo goed zou zijn als jij zou kunnen leiden?’


  Zelfs in dat geval.’


  ‘Afgezien van het feit dat dit allemaal ijdele speculaties zijn, zie ik niet in op welke manier jij veel aan je verblijf in dit lichaam zou kunnen veranderen.’


  ‘Ik veronderstel dat je gelijk hebt. Het is een interessante, hypothetische situatie, maar aangezien ik eigenlijk net uit het duister ben komen opduiken, word ik gefascineerd door problemen met een existentialistische inslag.’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Ik heb echter het idee dat dit niet het juiste tijdstip is om daarover na te denken ... nu je zo pas uit het duister bent komen opduiken, zoals je zegt.’


  ‘Ik kan begrijpen, waarom een therapeut zoiets zou denken .. . Maar ik ben misschien evenwichtiger dan jij beseft.’


  ‘Waarom praat je dan over al deze twijfels die je hebt? Nee. Ik wil je momenteel steun geven, ik wil niet aan een ontleding van je innerlijk beginnen. Laat dit allemaal bezinken, wil je? Concentreer je op het perfectioneren van je sterke punten. Als er wat meer tijd voorbijgegaan is, zijn deze problemen misschien niet zo belangrijk meer als ze nou lijken.’


  ‘Ik heb het gevoel dat je nu eerder praat namens dokter Chalmers dan namens jezelf.’


  ‘Denk dan na over de suggestie, niet over de bron waaruit die gekomen is. Je was ziek, je wordt nu beter. Dit zijn de twee dingen die we weten, de twee feiten waar we mee moeten werken. Naar de donder met de theorie. Naar de donder met allerlei gissingen en speculaties. Hou voorlopig die neiging in bedwang om je met je eigen innerlijk bezig te houden en concentreer je op zaken van wezenlijk belang.’


  ‘Jij hebt gemakkelijk praten. Maar goed, we zullen het laten rusten.’


  ‘Mooi zo. Je beseft hopelijk dat het haast wonderbaarlijk genoemd kan worden dat we al zo gauw op dit niveau over deze dingen kunnen praten? Je bent een verbazingwekkende figuur. Als we hierin een indicatie mogen zien van wat er uiteindelijk van je terecht zal komen, dan zouden we eigenlijk allebei diep onder de indruk moeten zijn.’


  ‘Ja, ik veronderstel dat je daarin gelijk hebt. Ik zou dankbaar moeten zijn voor deze flits van bestaan die me is gegund. Maar nu iets anders, alleen omdat ik er wat meer van wil weten, kun je me iets vertellen van die kwestie van telepathie door de tijd heen, waarvan ik zo hier en daar enkele gedachten heb opgevangen. Is daar ooit iets over geschreven in de vakliteratuur?'


  ‘Nee. Dat heb ik pas nog gecontroleerd. Dat is nooit gebeurd.’ ‘Ben je er ooit zelf in geslaagd om een dergelijk contact te leggen?’


  ‘Nee.’


  ‘Heb je er enig idee van hoe het gedaan zou kunnen worden?’ ‘Absoluut niet.’


  ‘Jammer, nietwaar... als je denkt aan alle dingen die we uit het verleden zouden kunnen leren, als het ernstiger genomen werd.’


  ‘Wie weet. . . wat er misschien ooit nog eens van komt?’ ‘Inderdaad,’ zei Dennis en hij stond van tafel op.


  Alec kwam ook overeind.


  ‘Zal ik je terugbrengen?’ vroeg hij.


  ‘Dank je wel, maar ik wil liever alleen zijn. Er zijn heel veel dingen, waar ik over zou willen nadenken.’


  ‘Goed. Natuurlijk. Je weet waar mijn kamers zijn, als je over iets zou willen praten... het doet er niet toe wanneer dat is.’ ‘Ja. Nogmaals, bedankt.’


  Alec keek toe hoe hij wegliep, ging weer zitten en dronk zijn koffie verder op.


  De volgende dag ontbeet Dennis niet samen met Alec en hij nodigde hem ook niet uit om op zijn kamer te komen. Door de deur die gedeeltelijk openstond, zei hij tegen hem dat hij het erg druk had en dat hij de maaltijd oversloeg. Hij zei verder niets over de aard van zijn werkzaamheden. Na het ontbijt controleerde Alec de band van de monitor in de kamer van Dennis, waardoor hij te weten kwam dat het licht de hele nacht gebrand had en dat Dennis afwisselend lange perioden achter zijn schildersezel en in een gemakkelijke stoel had gezeten. Toen hij tegen lunchtijd terugkwam, kreeg Alec geen antwoord, toen hij op de deur klopte. Hij riep verschillende keren, maar ook daarop volgde geen reactie. Tenslotte deed hij de deur open en stapte naar binnen.


  Dennis lag op zijn bed en hij greep met zijn hand naar zijn zijde. Zijn ogen waren op het plafond gericht en er liep een klein spoor van speeksel over zijn wang.


  Alec liep naar hem toe.


  ‘Dennis! Wat is er?’ vroeg hij. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Ik ...’ zei hij. ‘Ik ...’ en zijn ogen vulden zich met tranen. ‘Ik zal een dokter voor je halen,’ zei Alec.


  ‘Ik ben . .zei Dennis en zijn gezicht ontspande zich, zijn handen vielen weg van zijn zij.


  Toen Alec zich omdraaide en weg wilde gaan, vielen zijn ogen op het doek dat nog steeds op de ezel stond en hij bleef er enkele ogenblikken naar staren.


  Het was een kopie van de Mona Lisa, bijna volmaakt en uiterst verfijnd weergegeven, dacht hij, omdat acrylverf zoveel beter is dan olieverf. Dat moet het zijn, dacht hij. Ik herinner me dat  dat zijn gedachte was, vlak voordat hij zich weghaastte.


  IV


  Ik ben.


  Ik herinner me hen allen. Er waren er zoveel. Maar ik herinner me mezelf niet, omdat ik daar niet was. Niet voor dat ogenblik. Het was op dat ogenblik dat ik mezelf voor het eerst kende.


  Dat ogenblik.


  Er leefde eens een man. Hij heette Gilbert Van Duyn. We keken naar hem in de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties. Keken naar hem, toen hij naar het spreekgestoelte ging om te zeggen dat het behoud van de aarde enige offers vergde. Keken toe, terwijl de wereld rondom hem stilstond. Keken toe hoe hij door dat stille landschap van vlees liep. Keken toe, hoe hij naar buiten liep naar de gang en daar de donkere man ontmoette. Keken toe hoe ze naar het dak van het gebouw vlogen en keken met hen naar de stad, de wereld. Luisterden naar het verhaal van de donkere man. Keken toe hoe ze weer neerdaalden op de grond. Keken toe, hoe Gilbert Van Duyn terugging naar de zaal, naar het spreekgestoelte. Keken toe hoe er weer beweging in alles kwam en de kogel ons trof. Keken naar de blauwe vlag, toen het leven uit ons wegvloeide, omdat we het zelf zo verkozen hadden.


  En op dat moment wisten we het. Wist ik het.


  Er leefde eens een man. En ik ook.


  Hij die me al deze dingen liet zien, beweerde dat niets ooit gedaan werd. Hij stierf ook op dat ogenblik, opnieuw, zodat ik zou kunnen leven. Toch leeft hij nog steeds in mij. Er leefde eens een man.


  En ik vloog door allen heen die ik ooit geweest was, over die brug van as, het verleden. Naar ieder, ieder, als hij stierf of overweldigd werd. En ik was daar. Er waren mensen. En ik ben er ook.


  Ik vluchtte weg van dat laatste beeld dat mij het leven schonk van ieder, naar ieder, naar ieder, en het kwam weer terug, het laatste wat de ogen van Gilbert Van Duyn zagen, het eerste wat ik zelf zag. Ik. Ik vluchtte.


  Terug, terug naar de plaats waar de donkere man lag te bloeden. Stervende? Ook stervende, net als de anderen? Maar hij leefde en stond op en ging opnieuw voort te midden van zijn kinderen. Ik zag door zijn ogen en ik wist. Er was eens een man. En een vrouw. En ik wist het. Ik begon te begrijpen.


  Allen, allen, zij allen stonden me nu duidelijk voor ogen. De honderden die ik gekend had. Of waren het er meer? Ze vallen niet te tellen. Zij allen. Ik knielde boven op het gebouw en bracht het geweer in de aanslag, terwijl ik op de gouveneur richtte. Nadat ik gevallen was, keek ik hoe mijn bloed een plas onder mij vormde, terwijl het Perzische leger tot de aanval overging. Daar, in het zand, deed ik moeite om de berekening te maken, toen het zwaard zich in mijn lichaam boorde. En jij, mijn Thérèse! Waar ben je vanavond? Mijn woorden zijn verwaaid in de wind. Mijn visioen vermenigvuldigt zich in mijn hoofd en de wereld ziet er twee keer zo monsterachtig uit. Ik haal de trekker over en de man valt onder de donderslag. Ik richt de loop ergens anders op. Hier in mijn cel denk ik na over de Terreur en over de toekomst van de mensheid. Mijn eigen einde zal in vergelijking daarmee onbeduidend zijn. Ik schets de elementen, hier in Amboise, de grote machten die naakt door de lucht en over de zee wandelen, de krachtige stormen met hun winden, het aanrollen van de machtige golven. Ik schiet nogmaals en de tweede man valt. Ik veeg het geweer snel maar zorgvuldig schoon en zet het wapen tegen de muur, zoals afgesproken is, naast het symbool van de Kinderen van de Aarde, draai me om en gebukt begin ik aan mijn vlucht over de daken. Daar, boven op het gebouw, volg ik de wijzende arm van de donkere man en bekijk de East River, een stuk modderig glas, en de heiige en betrokken hemel met rookpluimen die leken op gezwollen kadavers op het strand. Dan naar de andere kant, naar de wirwar van straten in de stad. Rijdend, alsmaar voortrijdend door de nacht, pijn in mijn schouder, terwijl ik hoop op regen. Maar het land ligt er stil en troosteloos. Laat het dan zo maar zijn. Ik mag het misschien anders wensen, maar toch doet het me nog steeds plezier dat het gras verdord is en de dieren in hun holen zitten. Tegen de achtergrond van de onverschilligheid en de sluimerende kracht van de aarde zag men het beste hoe nietig de zelfgenoegzaamheid en de trots van de mensheid is. Zelfs wanneer de aarde in beweging komt om iets te verpletteren, bouwt zij nog iets op. Als we onszelf te veel van haar isoleren, hebben zowel onze prestaties als ons falen geen zin. We moeten de krachten voelen waar we mee leven.. En de witte cirkel op het blauwe veld blijft nog een ogenblik, terwijl al het andere rondom mij instort. Dan vervaagt ook dat en is het verdwenen. Alleen ik blijf over, een rots, pas opgedoken uit de branding. Ik ben Dennis Guise.


  Alec heeft de kamer verlaten en haast zich om een dokter te halen. De pijn in mijn zijde wordt minder, als ik begin te begrijpen.


  De laatste gedachte van Alec zweeft nog door mijn hoofd en ik draai het om naar de acrylverf te kijken die zo snel droogt. Ik zie op de schildersezel de dame staan die hij me gelaten heeft, glimlachend.


  Er leefde eens een man.


  Ik had koorts. Ik weet dat ik ijlde. Ik sliep veel. Ontelbare malen kwam ik tijdens de volgende dagen even bij uit de wazige toestand waarin ik verkeerde. Toen alles eindelijk weer tot rust gekomen was, werd ik me opnieuw bewust van de druppelaar boven mij en van Alecs zorgzame aanwezigheid aan mijn zijde. ‘Heb je daar een beetje water?’ vroeg ik hem.


  ‘Een ogenblikje,’ zei hij en ik hoorde het hem inschenken. ‘Alsjeblieft.’


  Hij gaf me een glas waar een gebogen rietje in stond. Ik hield het met beide handen vast en dronk.


  ‘Bedankt,’ zei ik, terwijl ik het teruggaf.


  ‘Hoe ... voel je je?’


  Ik slaagde erin te lachen. Ik kon voelen hoe hij in mijn geest rondtastte. Het was beter om mijn gedachten op dit moment niet helemaal af te schermen of om hem zelfs maar te laten merken dat ik ze afschermde ... of dat ik me heel goed bewust was van zijn snelle onderzoek.


  ‘Ik ben . .. mezelf,’ zei ik. ‘Vraag me maar naar mijn naam, als je dat wilt.’


  ‘Dat doet er niet toe. Ik zou er heel wat voor over hebben om alles te begrijpen wat de aanleiding is geweest tot.. . dit.’


  ‘Ik ook. Ik ben zwak. Maar ik voel me toch opperbest.’


  ‘Wat weet je je te herinneren van de gebeurtenissen van de plaatste twee maanden?’


  'Niet veel. Fragmenten. Indrukken zonder enige samenhang.’ ‘Je bént een nieuwe persoon. ’


  ‘Ik ben blij dat je het zegt. Dat denk ik ook.’


  ‘Nou, ik heb het gevoel dat je net een hele stap hebt gezet op weg naar een volkomen genezing.’


  'Ik wil graag nog iets drinken.’


  Hij vulde het glas opnieuw en ik dronk het leeg. Ik bedekte mijn mond met mijn hand en gaapte, nadat ik het hem teruggegeven had.


  'Je schijnt weer rechtshandig te zijn.’


  ‘Dat ben ik ook. Het spijt me, maar ik geloof dat ik weer in slaap ga vallen.’


  ‘Natuurlijk. Rust maar lekker uit. Ik blijf in de buurt. Je moet nu binnen de kortste keren helemaal opgeknapt zijn, tenzij ik het volkomen bij het verkeerde eind heb.’


  Ik knikte en liet mijn oogleden toevallen.


  'Mooi,’ zei ik. ‘Ik ben blij het te horen.’


  Ik sloot mijn ogen en liet mijn gedachten de vrije loop. Alec stond op en ging weg.


  Ik wist, zelfs op dat moment, wat ik moest doen, en ik was bang. Ik moest een man vinden, daar ergens tussen de bevolking van de aarde, en ik moest hem vragen hoe ik te werk moest gaan.


  Wat betekende dat ik de medische staf hier ervan moest zien te overtuigen dat ik genezen was - ik veronderstel dat dat een beter woord is dan ‘hersteld’, aangezien ik nooit normaal was geweest - dat ik mijn geestelijk evenwicht voortdurend zou blijven bewaren, zodat ik toestemming zou kunnen krijgen om terug te keren naar de aarde. Dat betekende dat ik mijn best moest doen om deze voorwaarde te vervullen. Tijd was een essentiële factor, althans op dat moment leek het zo voor me. Ik hoopte dat mijn genezing niet te laat gekomen was.


  Ik was niet precies op de hoogte van de bijzonderheden, waardoor ik van de anderen verschilde, die ik had gekend en


  was geweest. Het leek me op dat moment de moeite waard om daar meer over te weten zien te komen, vooral omdat ik toch niet veel anders kon doen. Met een omvangrijke medische staf om me heen was het eenvoudig een kwestie van de juiste persoon uitzoeken.


  Ik tastte rond met mijn geest, op zoek.


  Kort daarna vond ik de persoon die ik moest hebben, een vrouw die twee gebouwen verder in een laboratorium werkte, een zekere dokter Holmes die zich had gespecialiseerd in de moleculaire biologie. De gedachten lagen niet helemaal aan de oppervlakte, maar er waren aanwijzingen dat zij de inlichtingen die ik zocht ergens in zich opgeborgen had. Ik groef wat dieper. Ja. J.B.S. Haldane had eens berekend dat het sterftecijfer bij het vervangen van een oud gen door een nieuw type in het proces van de natuurlijke selectie zo groot was, dat een soort zich iets dergelijks slechts een keer per millennium kon veroorloven. Deze opvatting was een hele tijd lang algemeen gangbaar geweest, maar rond 1968 kwam een nieuwe opvatting over het verschijnsel mutatie naar voren. De snelle ontwikkeling van de moleculaire biologie in die tijd had er een heleboel mee te maken. In het februarinummer van Nature van dat jaar was een artikel verschenen van de geneticus Motoo Kimura, waarin hij enkele theorieën uitwerkte over de grote verschillen die er - naar men toen pas ontdekte - bestonden tussen de hemoglobine, de cytochrome c en andere moleculen bij de diverse diersoorten. Ze kwamen veel vaker voor dan men voorheen had aangenomen. Als men het grote aantal moleculen en genen in aanmerking nam, dan leek het wel dat er elke paar jaar een mutatie moest voorkomen. Hij meende dat een dergelijk hoog aantal gevallen van moleculaire evolutie alleen waarschijnlijk was, als de meeste ervan noch nuttig, noch schadelijk waren en willekeurige , neutrale mutaties vertegenwoordigden die op gezette tijden bij de diverse soorten opdoken. Dit veroorzaakte een hele opschudding onder de aanhangers van de klassieke evolutieleer, omdat dit betekende dat de evolutie beïnvloed kon zijn door een sterk element van willekeurige genetische veranderingen, met andere woorden door een veel grotere kansfactor dan men bij de oude, vertrouwde leer van de natuurlijke selectie had aangenomen. De nieuwe theorieën, die serieus werden toegepast bij het zoeken naar moleculaire alternatieven in levende populaties, zorgden in dit opzicht voor een overvloed van ontdekkingen - willekeurige veranderingen, die zorgden voor een moleculaire diversiteit...


  Wat betekende ...


  Wat betekende dat de slapende meesters van de menselijke evolutie, over wie de donkere man Van Duyn had verteld, met geen mogelijkheid een vollédige controle over de ontwikkeling van de soort konden hebben. Lang geleden, bij een kleinere bevolking, zouden ze een veel grotere invloed gehad hebben bij het bepalen van de weg die we af dienden te leggen. Toen  de mens zich echter eenmaal als zodanig ontwikkeld had en zich over de hele aardbol had verspreid, terwijl hij zich met honderden miljoenen en tenslotte zelfs met miljarden tegelijk voortplantte, hadden ze geen enkele mogelijkheid meer om deze invloed te blijven uitoefenen met behulp van de primitieve middelen die ze indertijd hadden aangewend. Bovendien was dit pook niet nodig, aangezien we ons in de juiste richting voortbewogen toen we ons eenmaal ontwikkeld hadden tot rationeel denkende wezens die allerlei werktuigen gebruikten, veranderde hun taak in die van opzichter; ze moesten zo nu en dan een waakzaam oogje in het zeil houden in verband met onze ideeën, filosofieën en technologische ontwikkelingen, waarbij ze ongewenste ontwikkelingen in de kiem smoorden en de andere aanmoedigden. Dit was het enige wat ze nog konden doen, toen we eenmaal een paar numerieke mijlpalen gepasseerd waren. Ze konden de willekeurige genetische ontwikkelingen die met een steeds grotere statistische frequentie plaats moesten hebben naarmate de bevolking toenam niet volledig voorspellen, noch beïnvloeden. Het was geen speciale reactie in termen van de natuurlijke selectie dat de mensheid het TP-gen had ontwikkeld, maar we hadden het toch gedaan. Er lag geen duidelijke bedreiging in en de slapers hadden niets tegen ons ondernomen. Nu bestond ik echter. Ik begreep de situatie, ik had toegang tot de ervaringen van het ras in het verleden ...


  En ik was doodsbenauwd, want nu zou ik ervoor moeten zorgen dat ik genezen werd verklaard en op zoek gaan naar de donkere man...


  En ik was vermoeid. Zelfs nadenken over deze kwestie zou nog even moeten wachten ...


  In de weken en maanden die volgden leerde ik. Ik woonde allerlei lessen bij, ik volgde geprogrammeerde studiecursussen, ik luisterde naar banden en keek naar beeldschermen. Ik praatte met Alec en ik liet hem datgene in mijn geest zien wat ik wilde dat hij zou zien. Ik nam deel aan groepstherapiebijeenkomsten, ik gebruikte mijn speciale gave om nog meer dingen aan de weet te komen. Ik wachtte.


  Gedurende deze tijd voelde ik dat de spanning om mij heen verminderde en ik begon Alec meer als een vriend dan als een therapeut te beschouwen. We voerden gesprekken over een groot aantal uiteenlopende onderwerpen, we deden samen oefeningen in de gymnastiekzaal. Toen ik later de gedachten van dokter Chalmers eens aftastte, kwam ik er zelfs achter dat Alec mijn terugkeer naar de aarde wat eerder ter sprake had gebracht dan oorspronkelijk de bedoeling was geweest.


  ‘Je moet werkelijk wat meer gymnastische oefeningen doen,’ had Alec gezegd. ‘Kniebuigingen maken met gewichten kan heel nuttig zijn.’


  ‘Het klinkt anders verschrikkelijk,’ antwoordde ik.


  ‘Je moet zorgen dat je je conditie niet kwijtraakt,’ zei hij. ‘Stel je voor dat men zou aanbevelen dat je maar eens met proefverlof naar beneden zou moeten gaan en je zou helemaal niet in vorm zijn.’


  ‘Is men dat dan van plan?’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. Maar als het zo is, zou je hier dan nog een maand langer willen blijven plakken, enkel en alleen omdat je geen aandacht had besteed aan je fysieke conditie?’


  ‘Nu je het zegt,’ zei ik, ‘nee. Maar het hele idee werpt een probleem op waar ik eigenlijk nog helemaal niet aan gedacht heb.’ ‘Wat is dat dan?’


  ‘Mijn ouders. Ik heb al begrepen dat ze waarschijnlijk blijvend uit elkaar zullen gaan. Als het tijd wordt om terug te gaan, waar moet ik dan heen?’


  Alec bevochtigde zijn lippen en keek de andere kant op.


  ‘Je hoeft je niet druk te maken over problemen of iets dergelijks,’ zei ik. ‘Het is een kwestie die me emotioneel niet zo raakt, na alle gesprekken die ik met dokter McGinley heb gehad. Ik wil alleen weten waar ik heen moet, als ik werkelijk terugga.’


  ‘Dennis, die kwestie is in feite nog helemaal niet aan de orde geweest. Ik weet niet of jouw ouders ruzie zullen gaan maken over de vraag wie er voor je zal zorgen. Heb je een bepaalde voorkeur?’


  ‘Zoals ik daarnet al zei, ik heb daar eigenlijk nog helemaal niet zo over nagedacht. Zou mijn keuze zoveel gewicht in de schaal leggen?’


  ‘Uit alle rapporten die ik gelezen hebt, blijkt dat je ouders allebei redelijke mensen zijn. Ze zijn bijzonder ingenomen met je vorderingen hier. Ze willen je allebei weer zien. Je hebt van hen allebei brieven gehad. Stond daar iets in dat je keuze zou kunnen beïnvloeden?’


  ‘Nee.’


  ‘Dan, kan ik je alleen maar aanraden dat je wat tijd besteedt aan het overdenken van de vraag bij wie van de twee je het liefst zou willen zijn. Er is nog steeds volop tijd. Wanneer de dag komt dat je werkelijk een keuze moet maken, kan ik je de suggestie aan de hand doen dat het voor je aanpassing het beste zou zijn als je naar diegene van je ouders zou gaan, naar wie je voorkeur uitgaat. . . wat zo’n suggestie dan ook waard mag zijn.’


  Bedankt, Alec. Laat me eens een paar van die oefeningen zien die ik zou moeten doen, hè?’


  ... En dit was voor mij de reden in de gedachten van dokter Chalmers te gaan wroeten. Ik had ontdekt dat ik er een afkeer van had gekregen om in de geest van Alec te tasten, omdat we vrienden geworden waren.


  Later dacht ik na over de kwestie die hij had opgeworpen. Mijn vader had geld, invloed, relaties - allerlei dingen die nuttig zouden kunnen zijn bij mijn speurtocht - en hij woonde in Washington, vlakbij zovele andere dingen en plaatsen waar ik  bij mijn speurtocht profijt van zou kunnen hebben. Mijn moeder woonde nog steeds in het noordelijke deel van Nieuw-Mexico, helemaal afgezonderd, waar ze voor haar planten zorgde. Maar mijn vader zou niet veel tijd voor mij hebben - een voordeel, als dat alles was wat erbij kwam kijken.


  Maar ik kon me nu een beeld van de man vormen, nu ik de volledige beschikking had over mijn eigen indrukken uit het verleden. Ik veronderstelde dat hij me op een dure kostschool zou laten inschrijven, een instelling waar ze er een heleboel drukte over zouden maken als ik afwezig was, en waar ze me bijzonder strak zouden houden. Van de andere kant was ik er vrijwel zeker van dat ik mijn moeder ertoe zou kunnen overhalen om me thuis te laten blijven, waarbij ik zou kunnen komen en gaan wanneer het me uitkwam, terwijl ik mijn studie voort kon zetten met behulp van geprogrammeerde lessen en een gehuurde leermachine van hetzelfde soort als ik hier gebruikte. Uiteindelijk zou ik bij haar een betere kans hebben om aan al die dingen die ik moest doen te werken dan bij hem.


  Toen stelde ik mezelf een andere vraag: naar wie zou je, afgezien van deze overwegingen, werkelijk willen gaan, als de situatie eenvoudig en ongecompliceerd zou zijn geweest?


  Ik kon niet beslissen. Ik was bijna dankbaar voor de externe factoren, hoe angstaanjagend die ook waren, die me de noodzaak van een keuze bespaarden.


  En derhalve bereidde ik me, fysiek zowel als mentaal, voor op mijn terugkeer. Een maand later werd deze kwestie officieel ter sprake gebracht. Dokter Chalmers kwam naar me kijken, prees mijn vorderingen, vertelde me dat hij het idee had dat ik nog wel een maand in observatie moest blijven en me zelf in die tijd moest voorbereiden, maar als alles doorging zoals het zich nu liet aanzien, dan kon ik naar huis om eens te kijken hoe het daar met me zou gaan. Op dat moment vroeg hij me, waar ik het liefste naartoe wilde gaan. Helemaal in de geest van de therapeutische toon die ik de laatste tijd had aangeslagen, vertelde ik hem dat ik me waarschijnlijk het meest op mijn gemak zou voelen in een omgeving die tamelijk eenvoudig was. Hij leek te denken dat dit een goede keus was en ik zag in zijn gedachten dat ik zijn aanbeveling ook zou krijgen.


  Op die manier werd alles geregeld. De maand daarop werd ik voorlopig genezen verklaard en er werd een datum voor mijn vertrek vastgesteld. Gedurende die tijd kwam ik tot de ontdekking dat ik steeds opgewondener raakte, niet zozeer vanwege de taak die ik mezelf had gesteld, maar gewoon bij de gedachte dat ik naar die plaats aan de hemel zou gaan, zo vol mensen en allerlei dingen. Ik bracht talloze malen een bezoek aan het observatorium, ging daar weer in mijn vertrouwde stoel zitten en keek naar de wereld, stralend en geheimzinnig, beurtelings aantrekkelijk en angstaanjagend, ver weg en toch zo dichtbij. Ik had het idee dat ik geroepen werd ik nam een uitdaging aan. Ondanks het feit dat ik er tijdens alle perioden dat ik de persoonlijkheid van iemand anders had aangenomen veel van had gezien en ondanks de som van mijn bewaarde persoonlijke indrukken, was ik daar nooit tevoren als een rationeel denkend individu geweest. Ik praatte daarover met Alec en hij vertelde me dat dit gevoel heel normaal was, iets dat te verwachten viel, iets dat al heel snel zou verdwijnen nadat ik teruggekeerd was. Ik had dit allemaal zelf ook al bedacht, maar zoals met zoveel andere conclusies was het desalniettemin een geruststelling om het door iemand anders te horen bevestigen.


  Ik ijsbeerde door mijn kamer heen en weer, staarde naar mijn schilderijen, ijsbeerde nog wat meer, bladerde door mijn schetsen, steeds weer opnieuw. De dame glimlachte.


  Tenslotte pakte ik alles zorgvuldig in en ging bij de fontein zitten. Ik liep tussen de bloembedden.


  Ik ging al mijn maaltijden in de kantine gebruiken en voor het eerst begon ik met andere patiënten te praten. Er was een oude man wiens ogen vochtig werden, toen hij hoorde dat ik terug zou gaan.


  ‘Ga naar New Jersey,’ zei hij.


  ‘New Jersey?’


  ‘Niet de steden. De naaldwouden. Ze staan nog steeds daar zoals toen ik een jongen was. Ga daar op een dag heen en kijk naar de bomen. Ga naar buiten en loop er tussendoor. Als je dat ooit doet, denk dan aan mij,’ zei hij. ‘Beloof me dat.’


  Hij stak een hand uit en legde die op mijn arm, aderen als blauwe wormen kropen over de rug van zijn hand. Hij leunde voorover en zijn adem rook onsmakelijk.


  ‘Beloof me dat.’


  Ik knikte. Ik kon geen woord uitbrengen, want zijn huivering, zijn wazige ogen, zijn geur, gingen verloren in het bombardement van de gedachten dat me overviel: veenbessen, bosbessen, bramen, zoetruikende varens, laurierbladeren, ochtenden met dauw, zonnige dagen, mistige avonden, moerassen, de geur van de dennen, de zachte regen, de mistflarden van de herfst, de koude van de winter, zelfgestookte whishy... Stukken, fragmenten ... Herinneringen. Zijn verloren jeugd. Een plek waar hij letterlijk niet naar terug kon gaan. Met moeite wist ik mijn geest tegen deze dingen af te schermen.


  ‘Ik zal eraan denken,’ zei ik tenslotte; daarna schermde ik mijn geest altijd volledig af, wanneer ik een gesprek met mijn medepatiënten voerde.


  Toen het tijdstip van mijn vertrek aangebroken was, kwam het grootste deel van de staf en een aantal patiënten me uitgeleide doen. Ik zei hen goedendag, Alec, dokter Chalmers, de anderen, dan ging ik aan boord van de monorail die me naar Luna Station zou brengen. Ik probeerde mijn emoties te verbergen achter een geforceerde kalmte, omdat ik bij hen niet de indruk wilde wekken dat ik op dat moment geestelijk niet in mijn evenwicht zou zijn. Ik kreeg echter een brok in mijn keel en ik omarmde Alec, voordat ik instapte. Dit was tenslotte het enige tehuis dat ik gekend had, terwijl ik mezelf, Dennis Guise, was. Ik lette niet erg op de rotsformaties, de kraters, de inktzwarte schaduwen, waar ik langs raasde. Ik dacht alleen aan dat gene wat ik achterliet en aan datgene waar ik heenging.


  Ik landde op de ruimtehaven in Texas en daar wachtte mijn moeder me op. Mijn eerste indruk van de aarde was dat er talloze gedachten rondwervelden. Het viel gemakkelijk te begrijpen hoe die me als kind uit mijn evenwicht hadden gebracht. Nu was ik echter in staat om ze te negeren, ze terzijde te schuiven, ze naar de achtergrond te dringen, ze uit te schakelen.


  ‘Dennis. ..’ zei ze en er waren tranen in haar ogen. Ze kuste me. ‘Je... je begrijpt de dingen nu?’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik ben in orde.'


  .. .En dit alles kan je geen kwaad meer doen?


  In het begin was er een schok. Die is al voorbij. Ik kan die gedachten nu uitschakelen.


  Je zult nooit weten hoe het was.


  Ik kan me enkele dingen herinneren.


  Het is zo heerlijk om te zien dat je helemaal in orde bent, om je eindelijk te kennen ...


  Ik knikte en probeerde te glimlachen.


  We gaan nu naar huis. Kom mee, hierheen.


  Ze nam me bij mijn arm en leidde me de ontvangsthal uit.


  Hoe zal ik beginnen?


  Het was vreemd om weer in mijn oude kamer terug te komen. Ik had herinneringen aan die plek, maar het leek bijna alsof die aan iemand anders toebehoorden, een verschijnsel waarmee ik niet helemaal onbekend was. Ik bracht hele dagen door met een soort onderzoek van mezelf, waarbij ik mijn oudere herinneringen aan het huis ophaalde. Hierbij werd ik niet gedreven door een gevoel van morbiditeit, maar het was een speurtocht naar dingen van waarde.


  De leermachine kwam en werd geïnstalleerd. Mijn vader betaalde de rekening. Een aantal malen had ik een gesprek met hem. Hij wilde dat ik bij hem op bezoek zou komen, zodra ik me daartoe in staat voelde. Hij beloofde mij dat hij me een bezoek zou komen brengen, zodra hij zich vrij zou kunnen maken. Ik begon de leermachine te gebruiken.


  Nu ik me geïnstalleerd had en een aantal van mijn gevoelens en gedachten geordend had, begon ik datgene te doen waar ik over had nagedacht sinds ik in de inrichting op de maan tot mezelf was gekomen.


  Elke dag ondernam ik een telepathische speurtocht, waarbij ik kriskras over de hele wereld schoot, terwijl ik naar een bepaalde geest of een teken van bestaan zocht. Het was allemaal niet zo hopeloos als het klinkt want ik was ervan overtuigd dat degene die ik zocht even sterk moest opvallen als een vuurtoren in een donkere nacht. Zelfs toen er dagen verstreken zonder de minste aanwijzing van zijn bestaan, raakte ik toch niet ontmoedigd. De wereld is uitgestrekt. Ik leerde allerlei dingen en ik leerde mijn gave steeds beter gebruiken.


  De weken vergleden echter en er was niets. Het was natuurlijk bij me opgekomen dat de man die ik zocht inmiddels wel dood kon zijn. Het was lang geleden sinds hij voor de laatste keer een teken van leven had gegeven. Zijn vijanden hadden hem tenslotte misschien toch te pakken kunnen krijgen. Ik verdubbelde mijn inspanningen. Ik kon niets anders doen dan blijven zoeken.


  Het was op een vrijdagavond dat ik iets eigenaardigs ontdekte. Ik was boven op een heuvel in de buurt geklommen, een concessie aan mijn moeder die erover klaagde dat ik niet genoeg lichaamsbeweging kreeg. Ik was buiten het zicht van het huis op een rots gaan zitten en ik begon voor ie zoveelste maal met mijn geest te zoeken, terwijl ik eerst naar plaatsen dichter bij huis tastte. Na een kwartier rondzwerven trof ik gedachtenpatronen aan die me bekend voorkwamen. Toen ik ze nader bestudeerde, stelde ik vast dat ze uit Albuquerque kwamen en ik ontdekte de plannen die de denker voor de volgende dag aan het maken was. Hij zou in noordelijke richting op reis gaan en langs de snelweg, niet ver naar het oosten, voorbij komen. Ik was geweldig opgewonden. Hij was niet de man die ik zocht, maar hij was iemand die ik heel graag wilde ontmoeten.


  Toen ik weer thuiskwam, zag mijn moeder mijn gezicht, voelde mijn stemming en glimlachte.


  ‘Ik heb het je wel gezegd,’ zei ze. ‘Een beetje lichaamsbeweging. Je ziet er beter uit dan ooit.’


  Ja, moeder,’ zei ik.


  ‘Je zult in een goede stemming zijn voor een verrassing morgen.’ ‘Verrassing? Wat is dat dan?’


  ‘Het is vader toch niet, nietwaar? Komt hij?’


  Ze keek even een andere kant op.


  ‘Nee,’ zei ze, ‘niet je vader. Je zult gewoon af moeten wachten.’ Ik speelde even met de gedachte om in haar geest te tasten, maar dat zou ze in de gaten gekregen hebben en ze zou zich hebben afgeschermd, daar ben ik zeker van. En ze wilde dat het een verrassing voor me zou zijn. Ik liet het er maar bij. Ik had in ieder geval belangrijkere dingen om over na te denken. Ik geeuwde.


  ‘Al die frisse lucht en dat op deze hoogte ... Ik kruip vanavond maar eens vroeg onder de wol.’


  ‘Uitstekend idee,’ zei ze en ze kuste me.


  Ik was de volgende ochtend al vroeg op. Nog voor ik uit mijn bed stapte, tastte ik rond met mijn geest en ik vond mijn man. Dan liet ik een briefje achter, waarin ik schreef dat ik een eindje was geen lopen, en ik ging op weg naar een rotsachtige heuvel aan de kant van de snelweg. Ik ging zitten en wachtte. Ik nam zijn gedachten in me op, terwijl hij reed.


  Na een poosje kwam de auto in zicht. Ik klom naar beneden en wachtte aan de kant van de weg.


  Toen de wagen naderde, stapte ik de weg op en hief mijn handen op. Ik bevond me op dat moment in zijn geest en ik zag dat hij me opgemerkt had en zou gaan stoppen. Anders zou ik uit de weg gegaan zijn.


  Hij stopte en riep: ‘Wat is er aan de hand, jongen?’


  Ik liep naar het voertuig toe en bestudeerde het gezicht van de man die ik ooit geweest was.


  ‘Hallo, Quick,’ zei ik ‘Dat is weer een tijd geleden.’


  Hij staarde me aan en schudde zijn hoofd.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, ‘Ik kan me niet herinneren waar ...’


  ‘Ik herinner me de schietpartij, toen ze Leishman te pakken kregen,’ zei ik. ‘Jij legde de laatste politieman neer en wist te ontsnappen. Ze zijn er nooit achter gekomen wie de andere man was.’


  Zijn ogen gingen wijd open, dan kneep hij ze tot spleetjes. ‘Wie ben je verdomme eigenlijk?’


  ‘Ik moet even met je praten. Het is belangrijk.’


  ‘Goed. Stap maar in,’ zei hij.


  ‘Nee, bedankt. Waarom parkeer je je wagen niet even aan de kant van de weg en kom je met me mee? We kunnen op die rotsen daar klimmen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Daar kunnen we ook zitten.’


  ‘Is daar nog iemand anders?’


  ‘Nee.’


  Hij reed naar de kant van de weg, opende het portier en stapte uit.


  ‘Ik moet je iets zeggen .. .’ begon hij.


  ‘Je draagt een geladen automatisch pistool, kaliber 32, bij je in de rechterzak van je jasje,’ zei ik, ‘en je bent van plan om iedereen neer te schieten die je ziet. Maar ik sta niet tegen je te liegen. Er is niemand anders. Ik wil alleen maar met je praten.’


  ‘Hoe weet je ...? Ben je een telepaat?’


  ‘Ja.’


  ‘Oké. Voorkeur voor een speciale plaats?’


  ‘Nee. Alleen maar daar boven op.’


  ‘Wijs me de weg maar.’


  Hij volgde me naar de top van de heuvel, vond een steen om op te zitten en stak een sigaret op.


  ‘Wat wil je van me?’ vroeg hij.


  ‘Allereerst,’ zei ik, ‘wilde ik je ontmoeten. Weet je een tijdlang ben ik jou geweest.’


  ‘Wat beweer je nou?’


  ‘Ik moet je het een en ander over mezelf vertellen ...’ begon ik. En dat deed ik. Ik vertelde hem van de toestand waarin ik verkeerd had, hoe ik de persoonlijkheid van Leishman geabsorbeerd had en hoe men van mij gebruik gemaakt had om hem op te sporen. En ook hoe ik later korte tijd lang Quick Smith geweest was. De zon stond een heel stuk hoger, toen ik klaar was.


  Hij had zwijgend zitten luisteren, terwijl ik gepraat had. Zo nu en dan had hij geknikt. Nu zat hij daar naar de horizon in de verte te staren, alsof hij luisterde naar een stem die van heel ver weg kwam. Ik wachtte tot hij iets zou gaan zeggen, maar dat deed hij niet.


  Ik schraapte mijn keel.


  ‘Dat is... mijn verhaal,’ zei ik tenslotte. ‘Ik wilde dat je dat wist, voordat...’


  ‘Ja. het is... heel interessant,’ zei hij vervolgens. ‘Je bent beslist een heel ander soort mens. Wat nu?’


  ‘Nu? Ik wilde je vragen, omdat jij het enige lid van de KVDA bent dat ik ken, of je werkelijk gelooft dat ons agrarisch verleden zoveel beter was, of dat het verleden door al die clichés over de steden gewoon mooier lijkt dan het in wekelijkheid geweest is. Of de uitbuiting van het land en de mensen - denk maar aan de kinderarbeid - vroeger niet veel erger is geweest, zoals het vandaag de dag in de agrarische landen nog steeds is. Of de steden werkelijk niet meer voor- dan nadelen hebben, wanneer je naar het verleden gaat kijken.’


  ‘Dat was niet wat ik bedoelde, toen ik zei “Wat nu?” en je stelt een hele serie ingewikkelde vragen,’ antwoordde hij. ‘Maar ik zal je in ieder geval een antwoord proberen te geven, voor ik op het eerste terugkom. Je kunt mij nauwelijks als een woordvoerder van de KVDA beschouwen. Ik ben gewoon een specialist voor de vuile karweitjes. Het is waar dat een groot aantal mensen bij ons het eenvoudige leven romantiseert, er een soort idylle van maakt. Ik hoor daar niet bij. Ik ben opgegroeid op een boerderij. Ik heb mezelf als kind uit de naad moeten werken. Ik ben niet zo gek op de stad. Eigenlijk was dat voor mij meer een symbool van de plaats waar ik heen wilde, zodra ik dat maar even kon. Het is best mogelijk dat de steden meer voor- dan nadelen hebben. Ik denk dat dat waarschijnlijk wel zo is. Ik ben gewoon een lastig knaapje dat vermoedelijk van het begin af aan altijd al moeilijkheden heeft gezocht. Als de KVDA er niet geweest was, zou ik indertijd wel ergens anders bij terecht gekomen zijn. Maar nu je die dingen vraagt, moet ik er wel weer eens over nadenken. Nu is het een beetje anders. Maar goed ... Wat het ook is, wanneer ik terugdenk aan mijn kindertijd, merk ik dat ik altijd van het platteland heb gehouden. Ik kan het niet romantiseren, daarvoor heb ik er te veel middenin gestaan. Ik ben conservatief, een natuurliefhebber, een milieubeschermer - of hoe al die termen mogen zijn die thans in de mode zijn - omdat ik voor het land ben en niet tegen de stad. Toen je die vragen stelde, heb je een verkeerde tegenstelling gemaakt. Dat je voor het platteland bent, wil nog niet zeggen dat je tegen de stad bent. We kunnen niet alles op de vuilnisbelt gooien en de klok terugzetten. Nu niet. Wanneer we een dam opblazen of een bron van vervuiling vernietigen, dan willen we de mensen niet zeggen dat ze alle technologie uit de wereld moeten bannen. We willen hun duidelijk maken dat ze die bedachtzamer moeten gebruiken.


  We willen hen aanmoedigen na te denken over alternatieven  en om die vervolgens te ontwikkelen. Er zijn mensen die in de grond van de gemeenschap niets meer zien, dan hout, mineralen, grasland, dammen die ze kunnen bouwen. Mensen die beweren dat ze de mensheid hierdoor een weldaad bewijzen, maar die er in werkelijkheid op uit zijn om snel rijk te worden. Rod heeft me bijvoorbeeld de geschiedenis van de nationale parken verteld. Die werden gewoon zienderogen verwoest, terwijl de mensen die eraan verdienden met dezelfde verontschuldigingen kwamen aanzetten, lang voordat onze huidige problemen bestonden. Ik wil gewoon datgene wat er van de natuur overblijft beschermen, dat is alles. Nou moet jij me iets vertellen. Ik had je gevraagd “Wat nu?”. Wat ik bedoelde was dat je nou deze geweldige gave wel hebt, die nog geen enkele telepaat ontwikkeld schijnt te hebben. Maar wat ga je ermee doen?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je interesse in deze zaken schijnt dieper te gaan dan gewoon maar nieuwsgierigheid. Ik kon het niet helpen dat ik me afvroeg... ’


  Zijn ogen schoten omhoog, over mijn schouder heen. Ik had niemand horen naderen en ook niets met mijn geest gevoeld, terwijl ik momenteel niet in de gedachten van Quick tastte. Ik draaide me om.


  Ze was aan de andere kant van de rotsachtige heuvel langs de zacht glooiende helling omhoog komen klimmen. Ze leek langer dan ik me kon herinneren en ook een beetje magerder. ‘Lydia!’ zei ik, terwijl ik overeind kwam. ‘Moeder had het over een verrassing ...’


  Ze glimlachte.


  ‘Hallo, Dennis,’ zei ze. ‘Hallo, Quick.’


  ‘Kennen jullie elkaar?’ vroeg ik.


  Quick knikte.


  ‘Oh ja,’ zei hij. ‘We hebben elkaar wel eens ontmoet. Een hele tijd geleden. Hoe is het met je gegaan?’


  ‘Uitstekend,’ zei ze, terwijl ze dichterbij kwam.


  ‘Lydia is de therapeute waar ik het over had,’ zei ik, ‘die voor me zorgde. Hiervoor.’


  ‘Quick, je bent veranderd,’ zei ze.


  Hij knikte.


  ‘Dat doet iedereen, veronderstel ik,’ zei hij.


  Ze keek weer naar mij.


  Dennis, laat me naar je kijken.


  Ik knikte en ik voelde haar dieper doordringen in mijn geest. Na een poosje: Gefeliciteerd. We zijn geslaagd. Je bestaat. Je hebt de suggesties gevolgd die ik bij je had ingeplant. Je zoekt. .. Wat?


  Een man. De man die jaren geleden met Van Duyn gesproken heeft.


  Waarom?


  Om hem te vragen hoe ik hem kan helpen.


  Waarom heb je het gevoel dat je iets te bieden hebt?


  Je weet dat ik heel bijzonder ben.


  Heb je het idee dat dat genoeg is... dat je bijzonder bent?


  Ik veronderstel dat hij dat moet uitmaken.


  Het is goed dat je hem wilt helpen. Maar als hij aan jou hetzelfde zou vragen als aan Van Duyn?


  Ik weet het niet. Het zou een verspilling zijn.


  Misschien. Hoe het ook zij, ik zal je helpen zoeken. En deze man ook.


  Hoe?


  Later, Dennis, later. Alles op zijn tijd. We kunnen je nu beter naar huis brengen.


  ‘Je gaat naar het noorden, Quick?’ vroeg ze.


  ‘Naar Denver. Een paar dagen bij vrienden logeren.’


  ‘Vertel me waar ik je kan bereiken, goed? Ik ga iets doen waar ik je hulp goed bij kan gebruiken.’


  ‘Akkoord,’ zei hij en hij haaide een stuk papier uit zijn zak, krabbelde daar iets op en gaf het aan haar. ‘Tot dinsdag ben ik op het eerste adres, daarna op het tweede. ’


  ‘Uitstekend. Bedankt. Je zult misschien binnenkort iets van me horen. Goede reis.’


  ‘Bedankt. Tot ziens.’


  ‘Adieu.’


  Hij liep terug in de richting van de weg. Wij gingen de andere kant op.


  We liepen terug naar de plaats waar de wagen van Lydia geparkeerd stond, ergens op een zijweg. Vandaar reden we naar huis, waar we vertelden dat Lydia me tijdens mijn ochtendwandeling had ontmoet. Mijn moeder maakte het ontbijt klaar en de hele ochtend praatten we verder met elkaar. Na de lunch onderzocht Lydia me geruime tijd. Ik probeerde haar in bepaalde gebieden van mijn geest af te schermen, alleen maar om te zien wat het resultaat zou zijn. Ze betrapte me bij al mijn pogingen.


  Uitstekend, zei ze na een hele tijd tegen mij. Je hebt mijn verwachtingen overtroffen.


  Hoezo?


  Ik bedoel dat je je er prachtig doorheen geslagen hebt.


  Dat is niet wat je bedoelt. Je probeert iets te verbergen.


  Je bent werkelijk goed. Gefeliciteerd.


  Dat is geen antwoord.


  Laten we zeggen dat we een therapie op je hebben toegepast, waarbij het de bedoeling was om je in een bepaalde richting te sturen.


  Ik had anders niet veel om in een bepaalde richting te sturen. Ik heb ook niet gezegd dat het gemakkelijk was.


  Heb jij de ontwikkeling van mijn temporopathische gave op gang gebracht?


  Nee, maar misschien heb ik invloed gehad op de keuze die je zou doen, wanneer je erin zou slagen terug te reiken naar geesten uit het verleden.


  Waarom?


  Ik heb alleen gezegd ‘misschien’.


  Je bent toch niet alleen maar teruggekomen om spelletjes met me te spelen, nietwaar?


  Nee. Je zult antwoord krijgen als het juiste moment daar is. Welke rol speelt Quick bij dit alles?


  Hij heeft ooit wat karweitjes voor me opgeknapt.


  Is er eigenlijk iets dat je me wel zou willen vertellen?


  Ja, maar je geeft me geen kans. Je stelt allemaal verkeerde vragen.


  Wat zijn dan de goede?


  Ik zei dat ik je zou helpen bij je speurtocht. Je zei dat je de donkere man wilde vinden. Als je het aan me gevraagd had, dan zou ik je hebben kunnen vertellen dat hij nog steeds leeft. Als je me had gevraagd waar je hem had kunnen vinden, dan had ik je kunnen vertellen dat hij in Oost-Afrika is.


  Ken je hem?


  Ja, ik ken hem.


  Ik heb hem gezocht, maar ik heb geen spoor van hem kunnen vinden....


  Je kunt hem ook niet vinden, tenzij hij het zelf wil.


  Waarom?


  Hij is erg voorzichtig.


  Ja, ik heb begrepen dat ze hem vooral zoeken.


  Jou zoeken ze nu misschien ook.


  Waarom?


  Sinds je teruggekomen bent, heb je onafgebroken blijk gegeven van je aanwezigheid. Ze zijn erg achterdochtig als een bepaalde macht in de handen van een enkel individu geconcentreerd wordt. Ze moeten er zichzelf van overtuigen dat je onschadelijk bent, je in hun macht krijgen, je veranderen of je vernietigen. Dan ben ik dus in gevaar, zelfs nu?


  Dat is mogelijk. Dat is de reden waarom ik zo snel gekomen ben. Je bent vastbesloten?


  Ja.


  Dan moeten we zo spoedig mogelijk vertrekken. Hoe langer we talmen, hoe minder kans je zult hebben om je doel te bereiken. Behalve mechanische opsporingsmiddelen gebruiken ze ook menselijke agenten.


  Zijn die vijanden ook telepaten?


  Ja, of iets dergelijks. Ze hebben hun eigen manieren om bepaalde dingen te weten te komen.


  Hoe zullen we de hele zaak aanpakken?


  Ik heb al voor de nodige papieren gezorgd die op jouw naam staan. Vanavond zullen we tegen je moeder zeggen dat je wat meer van de wereld wilt zien, nu je zo bent aangepast. Ik zal het idee steunen door te zeggen dat het therapeutisch zeer gezond is. Ik geloof dat ik er haar wel toe kan overhalen.


  En als ze nou eens met ons mee wil?


  Over deze mogelijkheid heb ik ook nagedacht. Gelukkig lijkt het erop dat haar contacten met je vader, sinds jij teruggekomen bent, tot een verzoening zullen leiden. Ik geloof dat ze vanavond samen over deze hele kwestie willen praten. Als dat zo is, zullen ze blij zijn als jij een tijdje op reis gaat.


  Hoe is het mogelijk dat je al deze dingen weet?


  Als telepaat en als persoonlijke vriendin . ..


  Nee! Als ik dat moet geloven dan vraag je wel te veel van me. Wat zou je dan geloven?


  Het enige alternatief dat zich als het ware vanzelf opdringt. Je bent slinks, Lydia. Dat weet ik nu door alles wat me zelf overkomen is, door al je plannen om deze zaken te regelen, door het feit dat je iemand kent die voor de KVDA de vuile karweitjes opknapt. Ik kan niet anders dan de mogelijkheid onder ogen zien dat je uitermate goed bent in het naar je hand zetten van mensen en situaties, dat je op de een of andere manier verantwoordelijk bent voor het feit dat mijn ouders uit elkaar zijn gegaan en dat je ook de hand hebt gehad in hun komende verzoening; dat je ervoor gezorgd hebt dat ik naar de maan werd overgebracht - de hele manier waarop mijn genezingsproces zich heeft ontwikkeld, is jouw werk. Ik ben je plotseling gaan beschouwen als de architect van mijn bestaan.


  Belachelijk!


  'Noem het maar zoals je wilt, zo denk ik erover.


  Geloof dan maar wat je wilt. Heeft het enige invloed op je plannen?


  Nee, ik ga nog steeds. Ik moet het doen.


  Mooi. Al het andere doet er dan niet toe.


  Dat dacht je maar. Weet je, ik zal dit niet vergeten. Als ik wat ouder ben, zal ik nog sterker zijn dan nu. Als ik ooit ontdek, dat je mijn ouders nodeloos verdriet hebt gedaan, dan wil ik dat je zult weten dat ik dat niet zal vergeten.


  Ze liet haar hoofd zakken.


  Dat moet dan maar zo zijn.


  Alles kwam ongeveer zo uit als Lydia had gezegd. Vader belde op en wilde overkomen. Om mij te bezoeken, zei hij. Moeder zei dat het goed was en hij kwam de volgende dag aan. Ik zag al snel dat Lydia gelijk had gehad. Van het begin af aan konden ze het goed met elkaar vinden en ze spraken weer heel vriendschappelijk met elkaar. Hij was blij dat hij mij weerzag, bijzonder blij. We hadden verschillende malen een lang gesprek en j we gingen zelfs een paar keer met elkaar wandelen. Maar het was duidelijk dat hij voor meer teruggekomen was dan alleen voor mij.


  Toen begon het tot me door te dringen dat ik in mijn oordeel over Lydia misschien wat te hard was geweest. Het was eenvoudig een kwestie van fatsoen dat ik op dat moment niet probeerde om de gedachten van mijn ouders te lezen, maar opeens besefte ik dat de spanning van mijn voortdurende geestestoestand bijzonder moeilijk voor hen geweest moest zijn, vooral voor mijn vader. Het was heel goed mogelijk dat ik mede de oorzaak van hun scheiding was geweest, net zoals mijn herstel de katalysator voor hun verzoening was. Het was buitengewoon hard geweest van me, dat ik dat niet eerder beseft had. En hoewel ik Lydia nog steeds beschouwde als degene die voor de hele toestand verantwoordelijk was, begon het bij me op te komen dat het mogelijk was dat ze in dit geval alleen maar gebruik gemaakt had van een situatie die al aanwezig wasen dat ze de hele toestand niet gecreëerd had. Als ze op de een of andere manier op verschillende momenten bepaalde impulsen had gegeven, maakte haar dat niet minder schuldig, maar het verzachtte het beeld een beetje, al kwam dat alleen maar doordat mijn eigen pas-ontdekte schuldgevoelens wat verzachtender werkten.


  Deze gevoelens zorgden er voor dat ik brandde van verlangen om weg te gaan, misschien net zo hard als mijn ouders ernaar verlangden om een tijdje met elkaar alleen te zijn. In ieder geval slikten ze Lydia’s argumenten die mijn verzoek om eens op vakantie te mogen gaan steunden, omdat ze begrepen dat zijzelf en een mannelijke verpleger, die zij kende, mij zouden vergezellen.


  ‘Het is heerlijk om je weer terug te hebben, jongen.’


  Later leek het me niet zo ironisch dat dit de laatste woorden waren die mijn vader tegen me zei, toen Lydia en ik aan boord van het vliegtuig stapten dat ons naar Albuquerque zou brengen. Na de gesprekken die we gehad hadden, was ik gaan beseffen dat mijn herstel een bron van trots voor hem was - het feit dat ik een moeilijke periode in mijn bestaan te boven gekomen was; mogelijk was deze trots nog groter dan zijn plezier over het besef dat mijn gave, voor zover bekend, die van iedere andere telepaat overtrof. Ik voelde me triester dan ik gedacht had, toen ik zo spoedig na mijn thuiskomst al weer weg moest gaan. Ik wuifde naar hen, toen we opstegen en ik liet het scherm rond mijn geest niet zakken voor we de stad bereikten.


  De vlucht vanaf Albuquerque was zonder noemenswaardige gebeurtenissen. Lydia had me ervoor gewaarschuwd dat er hierna mogelijk gevaar kon dreigen, maar ik tastte in de gedachten van al mijn medepassagiers en vond geen enkel alarmerend teken. In feite werd het na een tijdje stom vervelend en het grootste deel van onze tocht naar Libreville in Gabon zat ik te lezen. Alleen Quick scheen voortdurend op zijn hoede te zijn.


  Kort na onze aankomst verscheen er in ons hotel een man met een hele koffer vol pistolen. Quick koos er een uit, een revolver, met een doos bijpassende patronen. Er werd niet voor betaald. Lydia schermde de gedachten van de man af, maar ik was toch nog in staat het een en ander te ontdekken. Het was duidelijk dat hij verbindingen had met een soort plaatselijke KVDA-groep.


  ‘Hiermee,’ zei Lydia tegen Quick, ‘ben je in staat om mijn functie als lijfwacht over te nemen. Ik moet nu vooruit om de nodige regelingen te treffen, zodat jullie samen wat tijd zullen kunnen doorbrengen.’ Ze gaf hem een stukje papier. ‘Zorg ervoor dat je morgen om zes uur in de namiddag op dit vliegveld in Moanda bent. Daar zal iemand je opwachten om je verder naar het oosten te vervoeren.’


  Het was me niet helemaal duidelijk hoe Lydia als lijfwacht dienst had kunnen doen, maar van de andere kant had Quick er nou ook niet direct als een verpleger uitgezien. Ik reageerde er verder niet op.


  ‘Wat valt er in deze stad te beleven?’ vroeg Quick haar.


  ‘Op de eerste plaats kun je er hier snel vandoor gaan,’ antwoordde ze glimlachend. ‘Er staan nog meer instructies op de achterzijde van het papier. Neem vanavond het lijntoestel naar Moanda en ga die stad morgen bekijken.’


  Quick draaide het blad om, las wat er stond en keek op.


  ‘Wat moeten we doen, wanneer we daar aankomen?’


  ‘De bezienswaardigheden bekijken. Dat is alles. Kijk naar die plaats en denk erover na. Meer niet. Misschien is het iets om je mee te amuseren. Een manier om de tijd te doden.'


  ‘Goed. Zullen we nu iets gaan eten?’


  ‘Laten we dat doen.’


  Lydia vertrok na het eten en Quick en ik gingen terug naar het hotel en betaalden de rekening. We namen het lijntoestel en  leunden gemakkelijk in onze stoelen achterover om het landschap onder ons door te zien schieten. Na een poosje dommelde ik in en ik werd pas wakker, toen we onze bestemming bereikt hadden. Het was tamelijk laat toen we ons in het plaatselijke hotel lieten inschrijven en we gingen onmiddellijk naar bed. Ik werd gewekt.


  Ik kwam plotseling bij uit een hele diepe slaap, terwijl ik het gevoel niet van me af kon zetten dat ik achtervolgd werd. Gedurende enkele ogenblikken was ik Leishman weer, terwijl ik me afvroeg wat de identiteit van de vijand was. Intussen nam ik de weinig vertrouwde omgeving in me op. Het was schemerig in de donkere kamer. Toen had ik het gevoel dat er iets misgelopen was. Hier had iemand anders de hand in het spel. Kijk omhoog, oude man! We moeten antwoord geven! Het zwaard komt uit de schede...


  Door de rilling die ik toen kreeg kwam ik tot mezelf en Leishman vervaagde in iets dat niet veel meer was dan een herinnering, hij leidde mij niet langer.


  Ik bevond me in een veel betere positie dan Leishman om de situatie te begrijpen.


  Een of andere telepaat probeerde onze gedachten af te tasten. Ik trok een gedeeltelijk scherm op, waardoor mijn voornaamste gedachten geblokkeerd werden; er bleven slechts enkele verwarde droombeelden over, die hij wat mij betreft mocht bestuderen; maanlicht, schaduwen, het weefsel van het beddegoed, een licht gevoel van dorst, druk op mijn blaas, de verschillende nachtelijke geluiden die buiten het raam klonken. Binnen in mijn fort was ik bang dat hij reeds de kans had gehad om de persoonlijkheid van Leishman waar te nemen.


  Ik stapte uit mijn bed, liep naar het raam, ging ernaast staan en keek naar buiten.


  De nacht was warm en uit de richting van het irrigatiekanaal, waar we eerder die dag overheen gekomen waren, woei een vochtige wind in onze richting. De dichtstbijzijnde straatlantaarn stond op de hoek, ver naar rechts. Voorzichtig, met mijn geest en met mijn ogen, zocht ik naar de mentale luistervink.


  Een eind verder in de straat ontdekte ik een gestalte in een donkere deuropening.


  Ik trok mij terug, terwijl ik mijn gedachten nog steeds afgeschermd hield, en liep naar de rand van het bed van Quick. Ik legde mijn hand op zijn schouder.


  Hij liet door geen enkel teken van zijn lichaam blijken dat hij wakker geworden was, maar hij zei zacht: ‘Wat is er?’


  Ik schermde zijn gedachten ook af. Dan zei ik: ‘Er is een telepaat die ons probeert af te tasten. Ik verhinder dat nu. Hij staat aan de overkant van de straat, rechts van ons in een deuropening. Wat moeten we doen?’


  Hij gaf geen antwoord, maar kwam overeind, stak zijn hand uit naar zijn broek en trok die aan. Hij stak zijn voeten in zijn schoenen en ging staan, terwijl hij allebei zijn handen door zijn haar haalde.


  ‘Blijf hem afschermen,’ zei hij, terwijl hij zijn overhemd aantrok en naar de deur liep. Onder het lopen knoopte hij zijn hemd dicht. ‘Doe de deur achter mij op slot.’


  ‘Je revolver ligt nog steeds onder je kussen.’


  ‘Daar ligt-ie goed.’


  Ik sloot de deur en volgde hem met mijn geest, waarbij ik zijn gedachten volkomen afschermde. Het bleek gemakkelijker dan ik gedacht had, om dit te doen en tegelijkertijd mijn eigen gedeeltelijk scherm op te houden, terwijl ik daar een langzame Stroom van bewustzijn, oppervlakkige gedachten, doorheen liet lekken. Ik liep weer naar mijn bed en ging liggen.


  Toen de minuten verstreken, besefte ik dat de mentale spion niet alleen maar spioneerde. Ik kon een zachte, maar duidelijke druk waarnemen, toen hij probeerde de beelden die ik hem toonde te beïnvloeden. Het was iets dat ik zelf nog nooit geprobeerd had: de controle over andermans gedachten overnemen. Ik liet hem zijn doel bereiken, terwijl ik me ondertussen afvroeg of ik zou proberen een poging te doen dezelfde manoeuvre bij hem uit te voeren.


  Voordat ik in dat opzicht echter een beslissing kon nemen, was de druk verdwenen en klonken aan de andere kant van het raam de geluiden van een worsteling. Ik liet de schermen zakken en snelde door de kamer. Ik kon weinig onderscheiden, behalve enkele bewegende schaduwen in de tuin links van de deuropening, waar onze gluurder gestaan had. Ik tastte in de geest van Quick en werd overspoeld door een golf van motorische activiteit.


  We weerden de stoot van een mes af en hakten toen met de zijkant van onze hand. We schopten en dekten ons vervolgens tegen een hele serie slagen. Er was een korte pauze, dan een laatste, goed berekende slag ... Ik verbrak het contact onmiddellijk. Ik lag stil en probeerde mijn geest tot bedaren te brengen.


  Toen Quick een tijdje later binnenkwam, vroeg ik hem: ‘Wat heb je met het lichaam gedaan?’


  ‘In het irrigatiekanaal,’ zei hij.


  Ik neem aan dat dat noodzakelijk was ...?’


  ‘Hij liet me weinig keus.’


  ‘En als dat wel het geval geweest was?’


  ‘Ik heb de pest aan dit soort irreële vragen.’


  Hij ging terug naar zijn bed en kroop erin. Ik ging terug naar het mijne.


  ‘Wat weet je van die plek die we gaan bezichtigen, wat zullen we daar vinden?’ vroeg ik hem.


  ‘Absoluut niets. Lydia zegt dat het belangrijk is. Dat is voldoende.’


  ‘Hoe heb je haar eigenlijk leren kennen?’


  Hij kuchte. Dan: ‘Ik had gedacht dat je dat wel in mijn geest gezien zou hebben.’


  ‘Ik ga niet in de hoofden van mijn vrienden wroeten.’


  ‘Prettig om te horen,’ zei hij.


  ‘Dus hoe ben je met haar in aanraking gekomen?’


  ‘Ze heeft me eens gered, toen ik voor de politie op de vlucht was. In een straat in Omaha kwam ze naar me toe, noemde me bij mijn naam en zei dat ik beter met haar mee kon gaan, als ik veilig wilde zijn. Dat deed ik dus. Ze verborg me enkele dagen en bracht me toen de stad uit. Ze bezorgde me valse papieren en een baantje, terwijl ik me schuilhield. Later heb ik wat karweitjes voor haar opgeknapt. ’


  ‘Wat voor soort karweitjes?’


  ‘Ach, koeriersdiensten, zou je kunnen zeggen, lijfwacht spelen, wat boodschappen doen.’


  ‘Ik begrijp je niet goed.’


  ‘Dat is ook de bedoeling. Ga maar slapen.’


  ‘Is zij ook bij de KVDA?’


  Hij zweeg een hele tijd. Dan: ‘Ik weet het werkelijk niet,’ zei hij. ‘Soms denk ik van wel. Maar ik ben er nooit zeker van geweest. Ze sympathiseert er in ieder geval mee.’


  ‘Ik begrijp het.’


  ‘Waarschijnlijk niet. Trusten.’


  ‘Welterusten.’


  Die ochtend kregen we een walgelijk ontbijt en we vonden een vervoermiddel naar de plek die Lydia bedoeld had. Ik tastte hier en daar wat mensen af, maar ik kon geen enkele aanwijzing ontdekken dat men een lijk in het irrigatiekanaal gevonden had. Misschien had men het nog niet ontdekt. Of misschien was iets dergelijks heel gewoon en wond men er zich niet zo over op.


  Het duurde meer dan een uur voor we bij de bedoelde plek, een vroegere mijn, kwamen en toen we daar arriveerden, was de temperatuur al onaangenaam hoog geworden. Een aantal van onze medepassagiers bleek deel te nemen aan een georganiseerde reis. We bleven bij hen in de buurt om te profiteren van de uitleg van hun gids.


  We volgden hem in de richting van een verlaten dagmijn, waarbij we langs een pad liepen dat helemaal naar de andere kant leidde. We bleven staan naast een stuk waar een hek omheen stond. Terwijl we voortliepen, had de gids uitgelegd dat dit ooit een uraniummijn was geweest, waar in de laatste jaren van de twintigste eeuw meer dan achthonderd ton per jaar uit gewonnen was, totdat de mijn uitgeput was. Het grootste deel daarvan was naar Frankrijk verscheept.


  '... En hier,’ zei hij, terwijl hij tegen het hek leunde en een gebaar met zijn arm maakte, ‘is het meest interessante stuk. Het was op deze plek dat de mijnwerkers in de vorige eeuw plotseling lagen aantroffen die abnormaal rijk erts bevatten. Ongeveer tien procent van het gewicht van het erts bestond uit uranium, terwijl de hoeveelheid in de rest van het gebied ongeveer 0,4 procent was. De ontdekking was om nog een andere reden ongewoon, aangezien de uranium 235-isotoop, die normaal in natuurlijk uranium voorkomt, bijna volledig afwezig was. Deze ontdekking wekte natuurlijk bijzondere aandacht en leidde tot de nodige studies, die resulteerden in de conclusie dat u hier kijkt naar de resten van een natuurlijke kernreactor.’ Het tiental mensen voor ons liet een verbaasd gemompel horen. Ik ging dichter naar het hek om beter te kunnen kijken. Het was niet zo indrukwekkend - een grote rotsachtige put, vol spleten en uithollingen, met veel steenslag op de bodem. Passend. Was het wellicht een plaats als deze waar de Gallileeër heen is gegaan om de bekoring te weerstaan ... Is deze ironie dan niet te vermijden, nieuwe God? Gij hebt de aarde ontworsteld aan haar beheerders om haar achteloos weg te werpen . .. Gij beweert dat gij hen naar een andere wereld zult leiden. Gij geeft evenmin om het groen, het bruin, het goud, de open plekken in de wouden en de dalen, 'als om deze dorre verzengende plek vol rotsen en zand... een plek van de dood. Wat is de dood voor u? Een poort...


  ‘.. .Het was een spontaan splijtproces, dat meer dan een miljoen jaar aan de gang is geweest,’ ging de gids verder. ‘We hebben er nog steeds geen idee van hoe het proces op gang is gekomen. We kunnen ook niet zeggen wat voor uitwerking het gehad zou kunnen hebben op de levensvormen hier ter plaatse. Dat zou best eens heel spectaculair kunnen zijn geweest. De mutaties die er het gevolg van waren zouden zich in de miljoenen jaren die er verlopen zijn sinds het proces vanzelf tot staan is gekomen, over de hele wereld verspreid kunnen hebben. Wie kan zeggen welke plant of welk dier zijn bestaan te danken heeft aan deze kernreactie die hier ooit heeft plaatsgehad? Het zet een mens wel even aan het denken.' Hij zweeg even en grijnsde. ‘De wereld zou er vandaag de dag heel anders uitgezien kunnen hebben, als deze rotsen uit dit merkwaardige gat in de grond er niet geweest waren - de enige natuurlijk atoomzuil, waar we ooit bewijzen van hebben gevonden.’


  ‘Stamt de mens oorspronkelijk niet uit Afrika?’ vroeg een van de toeristen.


  ‘Veel onderzoekers geloven dat,’ antwoordde de gids.


  ‘Dan zou het dus mogelijk kunnen zijn dat deze plek er iets mee te maken heeft gehad?’


  De gids glimlachte opnieuw. Ik kon in zijn geest zien dat hij dezelfde vraag al talloze malen eerder gehoord had. Hij begon een voorzichtig antwoord te geven.


  ‘Natuurlijk kan niemand dat met zekerheid zeggen. Maar het is eigenaardig dat..


  Ik tikte Quick op zijn schouder.


  ‘Ik heb het begrepen,’ zei ik. ‘Laten we weggaan.’


  Hij knikte en we draaiden ons om. We liepen terug naar de plaats waar onze bus stond.


  ‘Het was bijzonder interessant,’ zei hij. ‘Maar ik vraag me af. waarom ze wilde dat wij het zouden gaan bekijken.’


  ‘Terwille van mij,’ zei ik. ‘Ik had er nooit van gehoord.’ ‘Werkelijk? Ik dacht dat iedereen dit wel wist.’


  ‘Mijn ontwikkeling is nog steeds bijzonder beperkt. Ze wilde me iets bewijzen.’


  ‘Wat?’


  ‘Dat iets, waarvan ik al zeker wist dat ik het ervaren had, niet een soort psychische suggestie van haar was uit de tijd dat ze mijn therapeute was - en dat het verhaal dat ik onder die omstandigheden hoorde op bepaalde feiten was gebaseerd. Dit alles voor het geval ik me van alles af zou gaan vragen. Goed. Ik geloof haar. Verdomme!’


  ‘Ik ben bang dat ik er niet veel van begrijp.’


  ‘Dat is in orde. Ik veronderstel dat ik in werkelijkheid tegen mezelf aan het praten ben, Quick. Ik ben bang.’


  ‘Waarvoor?’


  ‘Die vent vannacht. Ze hebben menselijke agenten. Dat wist ik pas sinds kort. Ik had het op mijn vingers kunnen natellen, maar het is niet bij me opgekomen.’


  ‘Wie hebben er menselijke agenten? Waar heb je het over? Nu loop je werkelijk te hard van stapel voor mij.’


  'Ze heeft je nooit van de vijand verteld?’


  ‘Nee.’


  ‘Zij moet het anders weten, als ze de man kent die ik zoek. Zoals ze ook zoveel andere dingen weet...’


  ‘Dan veronderstel ik dat ze het gewoon niet juist vond om het me te vertellen.’


  'Nou, ik vind het wel juist. Ik moet het iemand vertellen.’


  Ik was pas met mijn verhaal klaar, toen we weer in de stad terug waren en in het hotel waren aangekomen. Toen ik uitgepraat was, schudde hij zijn hoofd. Hij stak een sigaret op.


  'Dat is het idiootste verhaal dat ik ooit gehoord heb,’ zei hij. 'Geloof je het niet?’


  ‘Ik geloof het wel. Ik wou dat het niet zo was. Op de een of andere huiveringwekkende manier klopt het allemaal. Maar ik begrijp niet wat jij nou moet doen om het gevaar te keren.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Laten we onze spullen inpakken en gaan eten. Daarna kunnen we beter op weg gaan naar het vliegveld. ’


  Ik knikte en we gingen aan de slag.


  Nacht. We vlogen in een klein vliegtuig dwars over heel Zaïre. Quick, ikzelf en een naamloze piloot. Het enige licht in onze kleine vliegende doos kwam van de schemerig verlichte wijzerplaten van het instrumentenpaneel en van het gloeiende puntje van Quicks sigaret. We vlogen laag. Ik keek naar de nachtelijke hemel en ik sprak met alle andere mensen die ik ooit geweest was. Langzaam begon ik te beseffen wat me eventueel te wachten zou kunnen staan.


  ‘Daarbuiten is iets,’ zei Quick.


  Hij keek naar links, zijn hoofd een beetje naar beneden gericht. Ik maakte mijn veiligheidsgordel los en kwam een stukje uit mijn stoel overeind om zijn blik te kunnen volgen.


  Wij werden gevolgd door een donkere schaduw, een meter ©f vijftien, zestien van ons af en een drietal meters lager. De schaduw had enigszins de vorm van een vogel, maar de vleugels bewogen niet. De vorm was misschien een meter lang en de spanwijdte van de vleugels was ongeveer anderhalve meter. Ik tastte met mijn geest, maar ik ontmoette geen ondermenselijk bewustzijn.


  ‘Dat is geen vogel,’ zei Quick, ‘die vliegen niet met deze snelheid en die zweven niet op die manier.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ik tegen hem.


  Hij draaide zijn zijraampje wat verder open en liet zijn linker-onderarm op de sponning rusten. Daar legde hij zijn rechtervuist boven op en ik zag dat hij zijn pistool in zijn hand hield. Ik verhief mijn stem om boven de wind uit gehoord te worden. ‘Ik denk niet dat dat veel zal uithalen.’


  ‘We zullen zien.’


  Hij vuurde. Er klonk een geluid als het gebeier van een klok. ... En ik herinnerde mij het beest dat tussen de rotsen naar voren drong, de hoorns in de richting van mijn buik stotend. Toen het op enkele centimeters afstand van mij bleef steken, begon het zijn gewicht van de ene naar de andere zij te verplaatsen, terwijl de spatelvormige poten doorgingen met het maken van hun peddelachtige bewegingen en het lichaam beierde als een grote klok. elke keer als het tegen de steen aanstootte. Ik kon de gedroogde pekel ruiken ...


  ‘Ik heb het zelfs geen moment uit zijn evenwicht kunnen brengen,’ zei hij.


  De piloot schreeuwde een vraag en Quick gilde terug: ‘Optrekken!’


  We begonnen te klimmen.


  ‘Niets gedaan,’ mompelde hij enkele ogenblikken later. ‘Quick, ik geloof niet dat we het kwijt kunnen raken,’zei ik, ‘en tot nog toe heeft het nog geen enkele vijandige bedoeling getoond.’


  Hij knikte en borg zijn pistool weer op. Hij deed ook het raam weer dicht.


  ‘Alleen een spion, hè?’


  ‘Ik denk het wel.’


  ‘Van ons of van hen?’


  ‘Van hen.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Het herinnert me aan iets anders - van lang geleden.’


  ‘En we moeten het gewoon maar met rust laten?’


  'Ik denk dat er niets anders opzit.’


  Hij zuchtte en hij stak weer een sigaret op.


  Het ding volgde ons de hele nacht, over heel Zaïre. De eerste keer dat we landden - om bij te tanken op een primitief vliegveld, voornamelijk gebruikt door smokkelaars, zoals onze piloot dacht - bleef het vogelding eenvoudig boven ons cirkelen.


  Toen we weer in de lucht waren, nam het zijn vroegere positie opnieuw in. Ik sliep een tijdje en toen ik wakker werd, zaten we boven Oeganda en een bleek licht straalde voor ons aan de hemel. Ik voelde me nog steeds doodmoe, maar ik was niet in staat om de slaap weer te vatten. Ons escorte vormde een onderdeel van de nacht, het ochtendlicht werd er absoluut niet door weerkaatst. Elke keer dat we bijtankten, wachtte het in  de lucht en het voegde zich weer bij ons als we verder vlogen. Het volle licht van de dag schitterde op het Victoriameer. Ik zocht voor ons met mijn geest. Iets. Gedurende een ogenblik ontdekte ik iets schitterends en krachtigs, maar een ogenblik  later was het verdwenen. Ik at een sandwich en dronk wat thee.


  We naderden Kenia en we bleven verder vliegen. Ik dacht terug aan datgene wat het geweest kon zijn dat ik ontdekt had en ik begon zenuwachtig te worden. Waar gingen we heen en wat zou er van mij verwacht worden? Op zichzelf was ik niets, ik bezat geen speciale bekwaamheden, afgezien van mijn telepathische vermogen. Was dit voldoende? Of zou het beter zijn om datgene wat daar voor me lag tegemoet te treden in de persoon van een van de machtiger mensen die ik geweest was. Ik kon mijn gedachten zo gemakkelijk laten wegschieten om die geesten opnieuw te voelen... Maar van de andere kant kon ik op geen enkele manier te weten komen, wie ik zou moeten kiezen. Ik keek hoe het land onder ons voorbijgleed - groen, bruin, geel. Quick was tenslotte gaan knikkebollen en hij haalde rustig adem. In de geest van de piloot ontdekte ik dat onze volgende halte aan de kust van Somaliland zou zijn, ons einddoel.


  Het vogelding verdween, toen we op ons eindpunt uitstapten, het schoot weg in oostelijke richting, werd steeds kleiner en was dan ineens verdwenen. Ik voelde me enigszins koortsachtig door de combinatie van de spanning en de vermoeidheid, veronderstelde ik. Het was een zonnige namiddagen we bevonden ons midden op een terrein dat kort tevoren geëgaliseerd was. Een hut die er nieuw uitzag, stond tegenover ons. Zowel de hut als een stapel vaten met brandstof waren gecamoufleerd onder rieten afdaken. Ik bespeurde de aanwezigheid van twee mensen binnen in het gebouwtje - een mecanicien en zijn assistent, die ons toestel dadelijk zouden controleren en weer van brandstof zouden voorzien. Onze piloot ging naar binnen en sprak in het Swahili met hen. Geen van hen wist wat we nu zouden moeten doen.


  ‘Quick, ik voel me niet lekker,’ zei ik.


  ‘Dat kan ik me voorstellen. Je ziet er niet zo best uit. Wat denk je van een slok?’


  ‘Goed.’


  Ik dacht dat hij water bedoelde, maar hij haalde een kleine, platte flacon uit een van de vele zakken van zijn tropenpak en gaf die aan mij.


  Ik nam een stevige teug van de cognac, hoestte, bedankte hem en gaf de flacon aan hem terug.


  ‘Heb je er enig idee van wat we nu gaan doen?’ vroeg hij. Plotseling besefte ik dat ik dat inderdaad had. Mijn spanning, het feit dat ik me niet lekker voelde, mijn angst, mijn nieuwsgierigheid en mijn verlangen werden ogenblikkelijk vermengd tot een pijn vanwaaruit ik naar buiten reikte in de richting die de verdwenen schaduwvogel had genomen. Ik voelde opnieuw de intelligentie die ik eerder getroffen had, en op dat moment besefte ik dat het nu aan mij was om te beslissen welke weg ik zou moeten kiezen. Ik draaide me naar het oosten en begon in de richting van de zee te lopen, waarvan we bij de landing een glimp hadden opgevangen. Ja, ik voelde dat het goed was wat ik deed. Het leek of de druk op de een of andere manier minder werd, toen ik me bewoog.


  Quick was opeens naast me en stak zijn hand uit naar mijn schouder.


  ‘Hé! Waar ga je heen?’


  ‘Deze kant op,’ zei ik, terwijl ik zijn hand ontweek. ‘Blijf hier. Jij hoeft verder niets meer te doen.’


  ‘Je kunt naar de hel lopen! Ik ben je lijfwacht, totdat Lydia zegt dat het niet meer nodig is.’ Hij ging naast me lopen. ‘Nou, wat is er gebeurd?’


  ‘Ik weet waar ik heen moet gaan.’


  ‘Prachtig. Dat had je me anders wel eens mogen vertellen.’


  ‘Het is misschien beter als je niet met me meekomt.’


  ‘Waarom?’


  ‘Je zou gewond kunnen raken.’


  ‘Die kans zal ik dan maar lopen. Ik moet er zeker van zijn dat je aankomt op de plaats waar je heen wilt - op je bestemming.’ ‘Kom dan maar mee. Ik heb je gewaarschuwd.’


  Er liep een pad door de jungle. Ik volgde het. Toen het naar rechts afboog, deed ik het niet. Op dat punt was de begroeiing echter dunner geworden en we waren in staat om flink door te lopen. De weg liep een tijdlang langs een zacht glooiende helling naar beneden.


  'Loop je in de richting van het water?’ vroeg Quick.


  ‘Ik denk het wel.’


  'Je zei dat ik wel gewond zou kunnen raken. Kun je wat duidelijker zijn? Wat voor een soort bedreiging is het?’


  ‘Nee. Ik weet niet wat het is. Het is alleen een gevoel dat ik heb. Ze willen werkelijk alleen maar mij hebben.’


  ‘Wie zijn “ze”?’


  'Ik heb er op dit moment geen enkel idee van.’


  We liepen verder. De weg begon nu steil omhoog te lopen. Ik voelde me nog steeds koortsachtig, maar ik bekeek mezelf nu op een bijna abstracte manier. Het was alsof mijn lichaam nu een soort doorgangshaven was, nadat er zoveel personen in gehuisd hadden, een plaats waar ook ik slechts een voorbijgaand fragmentje van de mensheid was; ik bewoonde het tijdelijk, klaar om het aan een ander over te laten, wanneer de periode van mijn verblijf voorbij was. Ik stuurde het over stukken leisteen die boven de grond uitstaken, terwijl ik zo nu en dan op de steilere plekken mijn handen gebruikte.


  ‘Dennis, ik geloof dat we even moeten stoppen om uit te rusten,’ zei Quick na een poosje,


  ‘Nee, ik moet verder.’


  ‘Je loopt te hijgen en je hebt je hand bezeerd. Ga zitten. Daar!’


  Hij wees naar een platte steen.


  ‘Nee.’


  Hij greep me bij mijn schouders en ik merkte opeens dat ik op de platte steen zat.


  ‘Drink wat water.’


  Hij gaf me de veldfles. ‘En laat me nu eens naar die hand kijken.’


  Hij verbond mijn rechterhand, terwijl ik dronk. Toen stak hij een sigaret op en hing de holster aan zijn gordel een beetje anders, zodat hij gemakkelijker bij zijn pistool zou kunnen komen.


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat Lydia zou willen dat je daar niet in tip-top conditie aan zou komen.’


  ‘Het doet er niet toe, Quick. Iets trekt me erheen, waardoor ik spijt heb van elk ogenblik dat ik op deze manier verspil. Het doet er niet toe als ik daar vermoeid aankom. Het is mijn geest die belangrijk is.’


  ‘Je moet je lichaam nooit verwaarlozen, Dennis. Je bent misschien tot allerlei soorten hersengymnastiek in staat - maar tegenwoordig praat iedereen zo vaak over psychosomatische ziekten dat ik geloof dat ze soms vergeten dat het omgekeerde effect ook mogelijk is. Als je wilt dat die geest van je goed in vorm is voor wat je te wachten staat, dan moet je wat vriendelijker zijn voor de fysiologische en anatomische verpakking.’ ‘Op dit moment kan ik het maar moeilijk zo bekijken.’


  ‘Dan is het maar goed dat ik meegekomen ben.’


  We namen enkele minuten rust. Dan stampte Quick zijn sigaret onder zijn hak uit en knikte tegen me. Ik kwam overeind en liep verder langs de helling. Ik besloot dat ik verder niet meer moest denken. Mijn emoties waren afgestompt en ik vertrouwde mijn intellect niet langer meer. Ik concentreerde me erop dat ik me in de richting bewoog die me steeds sterker begon aan te trekken, bij elke stap die ik nam. Ik voelde dat ik niet langer in staat was om iets te beoordelen, dat ik alleen maar kon reageren op de kracht die me aantrok. Of dit gevoel voortkwam uit een suggestie die lang geleden door Lydia in mijn geest was geplant, of dat het een reactie was die mij werd ingegeven door mijn drang tot zelfbehoud, zou ik waarschijnlijk nooit te weten komen.


  De man rent in de richting van een met gras begroeide open plek waar hij daarstraks met zijn groep overheen getrokken is. In het midden daarvan had hij een rotsachtige heuvel gezien . ..


  Hij bereikt het open terrein en rent naar de heuvel. Het gedreun achter hem heeft hem al duidelijk gemaakt dat hij niet voldoende voorsprong zal kunnen krijgen om rotsblokken op zijn achtervolger neer te laten vallen.


  Hij rent naar een spleet in de rotswand, glipt daar naar binnen en draait zich om, terwijl hij zich naar voren bukt.


  De grond werd vlakker en we kwamen op een terrein dat dichter met struikgewas begroeid was. Ik zag echter wel een pad lopen en we bleven behoorlijk opschieten. Ongeveer twintig minuten later begon het gebladerte dunner te worden. Tegelijkertijd helde het pad weer naar beneden. We volgden het tot het helemaal verloren ging op de plaats waar het struikgewas verschrompelde tot een lage begroeiing en droog gras. Ik wist de weg nog altijd - beter dan ooit, want de drang bleef nog steeds sterker worden - en ik sloeg linksaf, waarna we over een stuk met zandiger grond liepen.


  Tenslotte kwamen we aan een heuvel en daar klommen we op. Vanaf de top was de zee nu zichtbaar, misschien nog een kilometer of drie van ons af, groen, schitterend.


  Oud.


  De zee en het land, allebei.


  Ik stond een ogenblik lang stil. Het was voor de eerste maal in mijn leven dat ik op die manier getroffen werd door het idee van die lange eeuwigheid. Ik veronderstel dat mijn jeugd er iets mee te maken had. Ik had niet lang genoeg geleefd om een persoonlijke geschiedenis van enige omvang op te bouwen; als gevolg daarvan had ik nooit nagedacht over de aard van de tijd, zoals die op mij van toepassing was. Wat die andere levens betreft waar ik contact mee had gehad tijdens mijn verblijf op de maan, de tijd die ons gescheiden hield betekende niets, aangezien ik ze gewoon kon bereiken, net zoals ik een vriend aan de andere kant van een kamer zou kunnen roepen. Maar dit, dit uitzicht op de rotsen en het water, vertelde me iets over de geologische tijd op een manier, waarop zelfs de blik vanaf de maan dat niet gekund had. Daar immers had ik de wereld in haar geheel gezien, helder en lieflijk, ik was te ver weg, de afstand was te groot om haar op een andere manier te beschouwen dan als een werkstuk aan de hemel, kunstig gemaakt, dat op dat moment bestond - en misschien was alles ook te nieuw voor me geweest, omdat ik pas had leren zien. En de maan zelf om mij heen, boven mij... Het statische karakter van haar luchtledige oppervlak ... de onbeweeglijkheid ... het was een plek waar de tijd als het ware bevroren was, waar elke vorm van ontwikkeling uitgebannen was ...


  Daarom zette datgene wat ik nu zag me voor de eerste maal aan het denken, in mijn eigen gedachten, over de leeftijd van de wereld, van haar... leven. Ik moest denken aan al het geknoei met haar levensprocessen. En plotseling, in het spel van het namiddaglicht op het water in dit kleine hoekje van het oude Afrikaanse land, zag ik mijn handelingen als meer dan iets waar ik alleen maar toe gedwongen werd. Meer zelfs dan een plicht, hoewel het dat ook wel was. Het verlangen kwam in mij op al het mogelijke te doen om dit oude land en de wateren van mijn wereld te bewaren voor de ondergang, waar men al die talloze dagen op aangestuurd had - misschien wel sinds het werken van die nu uitgebluste reactor in Moanda. Ik besefte ook dat ik misschien niet geweest zou zijn wat ik nu was, als dat oude natuurverschijnsel er niet geweest was. Maar toch moest ik meer zijn dan gewoon maar een stukje speelgoed dat opgewonden kon worden. Dat moesten we allemaal, anders had het leven geen zin. De donkere man had tegen Van Duyn gezegd dat het enige antwoord op de vraag wat het doel van de menselijke ontwikkeling was, het antwoord dat niet langer serieus genomen werd - het teleologische - juist was. We hadden de regel van het determinisme opgelegd gekregen. Alleen door die regel op de een of andere manier te doorbreken, konden we ons tehuis en ons leven redden...


  Wat er ook van me gevraagd zou worden, dat wilde ik nu doen. Maar vertel me... of iets ooit gedaan wordt?


  Ik liep de heuvel af, mijn ogen op de kustlijn gericht. Het strand was vaalgrauw en bezaaid met stenen; de zee trok witte, kromme strepen langs de hele waterlijn. Ik rook het zout nu in de windvlagen. Donkere vogels cirkelden rond, gleden over de golven. Een landpunt, net een vinger, lag links van mij en raakte het water bijna. Ik kon er niet achter kijken, naar de plaats waar mijn pad heenleidde.


  Een kwartier later liepen we over het zand en gladgeslepen stenen om de kaap heen. Ik kon de roep van de vogels en het geklots van de golven horen en de koude kracht van de windvlagen voelen...


  De wind waait verder, de wereld gaat haar eigen gang, ze neemt dezelfde weg die ze ook genomen zou hebben, als ik er nooit geweest was.. .


  De kracht die me naar zich toetrok werd zichtbaar, zodat ik de donkere man met zijn gezicht naar de zee gekeerd zag staan, voordat we de rotsachtige heuvel gepasseerd waren en we hem met onze ogen zagers


  Hij wist dat ik daar was, hoewel hij mijn richting niet uitkeek. Ik kon dit in zijn bewustzijn voelen. Het grootste deel van zijn aandacht was echter gericht op iets dat verder naar het oosten lag, onder de waterspiegel.


  Quick bleef staan, zijn hand op de kolf van zijn wapen.


  ‘Wie is dat?’ vroeg hij.


  ‘De donkere man,’ zei ik, ‘die met Van Duyn gesproken heeft. De aartsvijand van onze aartsvijanden. Degene die dodelijk gewond was.’


  De man draaide zich om en keek naar ons. Zijn lengte was middelmatig. Hij droeg een korte broek en tennisschoenen zonder veters. Hij droeg een medaillon rond zijn hals. Hij leunde op een lans van dof metaal. Ik voelde hoe de volle kracht van zijn aandacht op mij gericht werd.


  Dennis Guise. De tijd is gekomen, hier op deze plek. Alles is gereed. Ben jij het ook?


  Ja, maar ik begrijp het niet.


  Hij glimlachte, we waren een meter of tien van elkaar gescheiden. Geen van beiden maakten we een beweging om dichterbij te komen.


  ... Het beeld dat Van Duyn zag, toen hij naar de East River keek, toen hij uitkeek over de stille stad...


  Ik heb het gezien. Ik herinner het me. Dat is het niet wat ik niet begrijp.


  Quick ving de blik uit mijn ogen op.


  ‘Wat gebeurt er?’ vroeg hij.


  Ik hief mijn hand op.


  Quick knikte.


  ‘Ik kan hem horen,’ fluisterde hij.


  Ze wonen daarginds, wees de man, terwijl hij met zijn speer gebaarde, onder het water. Ik kom op gezette tijden naar deze plek om met hen te praten. Zoals altijd heb ik geprobeerd om hen ervan te overtuigen dat hun plan gaat mislukken, dat het karakter van de mensheid ingewikkelder is, dat de mensen minder ontvankelijk zijn geworden voor hun leiding dan ze voorzien hadden, dat er doeltreffende tegenmaatregelen zijn genomen om hun plannen te dwarsbomen, dat de mensen iets geleerd hebben van al hun fouten, dat het voor hen tijd is geworden om zich gewonnen te geven en te vertrekken.


  Geven ze je antwoord? vroeg ik.


  Ja. Ze beweren het tegendeel.


  Hoe kan een dergelijke kwestie opgelost worden?


  Door een voorbeeld.


  Wat moet ik doen?


  Je moet naar hen toegaan en je door hen laten onderzoeken. Hoe kan je standpunt daarmee bewezen worden? vroeg ik. Wat kan ik hun laten zien?


  Maar op hetzelfde moment dat ik dat vroeg, werd ik door talloze indrukken overweldigd. Het leek alsof niet Lydia, maar deze donkere vreemdeling de enige was geweest die mij verwekt had en mij had behandeld op dezelfde manier waarop onze vijand het hele menselijke ras had behandeld, door mijn leven voor mij uit te stippelen - mijn ziekte, mijn herstel, het hebben van de juiste ervaringen - waarbij hij mij zo gemanipuleerd had, dat hij het wezen kreeg, dat ik op dit ogenblik was, op deze plaats, zodat hij me aan de vijand zou kunnen overleveren, die me op elke gewenste manier kon onderzoeken. Zo hoopte hij te kunnen laten zien dat de mens een heel ander wezen was geworden, dan ze oorspronkelijk hadden willen laten ontstaan en dat - zoals ik nu wist uit mijn ervaring met de geschiedenis - het verleden niet voor ons verloren is gegaan, dat het geen brug is die verbrand is, terwijl alleen de as nog is overgebleven, maar dat het veeleer een open weg is, dat de hele geschiedenis daar ligt om bestudeerd te worden, dat men eruit kan leren en dat meer mensen zoals ikzelf op elk moment geboren zouden kunnen worden, ook al zouden ze mij vernietigen. Hij zou me aanbieden als een symbool om te tonen dat het menselijke ras van zijn fouten geleerd had en dat het dat zou blijven doen.


  Je liet Van Duyn de keus, zei ik tegen hem.


  Hoe kan ik jou hetzelfde aanbod doen, als ik je antwoord al ken? Ik liet mijn hoofd zakken.


  Toen was er ook met de dobbelstenen geknoeid.


  Er was geen andere mogelijkheid. Die is er nog steeds niet.


  Ik keek naar het water, dan omhoog naar de lucht, naar beneden naar het strand. Ik besefte dat ik het allemaal misschien niet meer zou terugzien.


  Waar zijn ze? vroeg ik tenslotte.


  Ik zal ze roepen. Hij draaide zich om en keek naar het water. ‘En nu?’ vroeg Quick. ‘Wat doet hij nu?’


  ‘Hij roept mijn rechters op.’


  Hij legde zijn hand op zijn pistool.


  ‘Die toon bevalt me helemaal niet.’


  ‘Het moet zo zijn.’


  ‘Goed. Wat ik doe moet dan ook zo zijn, wanneer ze proberen om je kwaad te doen.’


  ‘Je moet niet tussenbeide komen. Je weet wat er op het spel staat."


  Hij gaf geen antwoord, maar wendde zijn blik van mij af en staarde over het water. Zelfs voor ik mij omdraaide en keek, zag ik het in zijn geest.


  Een bol met een spiegelende buitenkant was door het oppervlak van de zee heen gebroken. Terwijl ik stond te kijken, kwam hij dichterbij. Ik kon de omvang en de afstand niet goed schatten. Toen ik mijn gedachten uit liet gaan, ontdekte ik dat er levende wezens in zaten, die echter een soort gedachten hadden, waar ik geen contact mee kon krijgen. Ze waren er zich van bewust dat ik naar hen tastte en gaven me niet meer dan deze glimp.


  Het ding kwam glinsterend, rond en enorm aanrollen. Het raakte een zandbank of een ander obstakel, misschien veertig meter van het strand af en ongeveer vierhonderd meter ten noorden van de plaats waar ik stond. Daar bleef de bol liggen. Alles speelde zich af zonder dat er een ander geluid klonk dan dat van de wind en de golven en het gekrijs van de vogels. Terwijl ik stond te kijken, verscheen er aan de strandzijde een opening in het oppervlak van de bol en langzaam werd er een soort loopplank uitgeschoven die schuin afliep in het water. Alles gebeurde even geluidloos als de aankomst van het voertuig.


  Ze zijn gekomen. De rest hangt van jou af.


  Ik likte met mijn tong over mijn lippen, proefde iets zoutigs en knikte. Ik deed een stap naar voren. Quick ging met me mee. Nee, zei de donkere man en Quick bleef doodstil staan, wat me herinnerde aan de toehoorders die we - die ik in de Algemene Vergadering gezien had, die dag, zowel gisteren als lang geleden.


  Ik liep verder. Ik naderde de donkere man en liep tussen hem en de zee door. Hij vertoonde geen enkele uitdrukking op zijn gezicht en ik wist dat dat op hetzelfde moment bij mij ook het geval was. Hij legde de hand op mijn schouder, toen ik hem passeerde. Dat was alles.


  Terwijl ik langs de klotsende golven liep, dacht ik aan Quick die daar onbeweeglijk stond. Het moest zo zijn. Hij zou geschoten hebben op alles wat geprobeerd zou hebben mij aan te raken. We konden dat waarderen. Het was zo eenvoudig...


  Wij.. . Want plotseling leek het of ik niet langer alleen was. Mijn geest had op de een of andere manier gereageerd, zonder dat ik me er bewust van was geweest, had misschien onbewust naar een andere persoonlijkheid getast, zodat het leek of ik tegelijkertijd mezelf en iemand anders was. Op de een of andere manier was Roderick Leishman bij me. Ik had het gevoel dat ik hem achter me zou zien lopen, als ik me omdraaide.


  Ik draaide me niet om. Ik liep verder, mijn ogen strak gericht op de bol daar ver voor me, waar de golven tegenaan sloegen en waar het water overheen sproeide en die omringd werd door rondcirkelende en neerduikende vogels.


  De vogels... hun vlucht... het was net of ik hen via een stroboscoop zag, steeds langzamer vliegend, terwijl de details van hun vliegbewegingen vastgelegd werden in mijn hersenen, klaar om op elk gewenst moment uitgetekend te worden in mijn schetsboek.


  ... En het was alsof Leonardo Da Vinci naast Leishman achter mij aanliep.


  We sjokten verder door het zand, terwijl we zagen waar de branding haar lijnen trok ... net als die dag, ja, vlakbij Syracuse, waar we eeuwen te vroeg bijna het differentiaalrekenen hadden ontdekt.


  Archimedes voegde zich bij Da Vinci en Leishman, terwijl we over dit oude land verder liepen, dit terrein dat letterlijk onaangeroerd was, waarin de polsslag van de zuivere elementen nog steeds te horen was, oh goden, als het toch mogelijk was dat de mens in grotere harmonie zou kunnen leven met uw gaven ... En Julianus, Flavius Claudius Julianus, de laatste van de verdedigers van het oude geloof was bij me, terwijl hij een ogenblik later gezelschap kreeg van Jean-Jacques Rousseau, die wankelend met ons voortliep.


  En terwijl ik daar voortging als aan het hoofd van een leger, kwamen de anderen, en ik reikte over de brug die niet langer uit as bestond en ik tastte naar hen, een voor een, toen naar twee tegelijk, en vervolgens naar alle tientallen mensen die ik was geweest. Ik nam hun persoonlijkheid weer in mezelf op - al degenen die het onderspit hadden moeten delven bij hun werk voor de mensheid, de grote en kleine mislukkelingen, de tegengewerkte geleerden, de genieën die in de knop waren gebroken, de talenten die voortijdig waren begraven, vervormd, vernietigd - ik werd overweldigd door hun aantal, maar ik was een van hen: het schakelbord, het contact, de sleutelfiguur. Daar was Leonardo, daar de Condorcet, daar Van Duyn . . .


  Terwijl ik de branding inliep en de neergelaten loopplank naderde, maakte ik een laatste sprong terug om de stervende god-koning te worden, die in de zoetgeurende lente zal verrijzen, hij wiens kinderen en kindskinderen al in dit land hadden gejaagd, voordat de heuvels zich vormden, hij die gesproken had met de krachten onder de zeespiegel, hij die hen daar geroepen had, hij die nu met opgeheven speer op het strand stond. Ik was de donkere man die alle namen droeg.


  Nadat we de loopplank opgelopen waren, waarbij het leek of onze bewegingen vertraagd werden, betraden we het binnenste van het voertuig, waarin het donker was, zodat we niets zagen, maar hun aanwezigheid konden voelen, kil en machtig, terwijl ze het ding onderzochten dat de mens geworden was... Loop. Deze kant op.


  En we werden geleid. We voelden hen. We zagen niets. Langzaam liepen we rond door het vaartuig, tegen de klok in, en we bewogen ons voort onder de meedogenloze blik van onze scheppers...


  Het begrip tijd had op de een of andere manier zijn betekenis verloren. Ieder van ons die ze dachten vernietigd te hebben. Weer terug. Zich voortbewegend door de duistere krochten van hun oordeel.


  En toen was er licht. Ver voor ons. We aarzelden.


  Blijf doorlopen, mens.


  We liepen verder in de richting van het licht. Toen we dichterbij kwamen, zagen we dat het een opening was die leek op degene waar we door binnengekomen waren. Alleen liep de dag nu ten einde, de zon zonk in het westen achter de rotsachtige heuvel op het strand.


  Blijf doorlopen, mens.


  Is dat alles wat jullie me te zeggen hebben? Na al deze tijd? Na alles wat er verricht is?


  Vaarwel.


  Ik merkte dat ik me weer voortbewoog, de loopplank af, het water in, in de richting van het strand. Ik keek niet om tot ik het strand bereikt had. Toen ik het deed, was het voertuig verdwenen.


  Ik merkte dat ik rilde, toen ik terugliep naar de plaats waar de donkere man nog altijd stond. Onderweg raakte ik mijn metgezellen kwijt. Quick lag in het zand, kennelijk in slaap gevallen. Hij rékte zich uit en geeuwde, toen ik naderbij kwam.


  ‘Kom hierheen,’ zei de donkere man. ‘De maan is opgekomen. De vloed komt opzetten.’


  Quick en ik volgden hem, toen hij langs het strand terugliep. Hij schoof een steen opzij en groef eronder met zijn speer. Hij groef een doos met proviand op en begon een vuur aan te leggen van sprokkelhout.


  ‘Wat nu?’ vroeg Quick.


  ‘Eet met me en wacht met me,’ zei hij.


  Dat deden we. De zon was ondergegaan en de sterren waren verschenen. Het vuur verwarmde ons tegen de kille wind. Een grote maan zette het water in een zilveren gloed.


  We wachtten vele nachtelijke uren lang. Het was Quick die plotseling overeind kwam en naar de oceaan wees.


  De maan, die nu in het westen stond, zette het oppervlak in een bleek vuur.


  Als luchtbellen rezen ze op uit de zee en verhieven ze zich in de lucht, waarna ze verder omhoogstegen in de nachtelijke hemel. Ik keek toe, terwijl ik ze al snel niet meer kon tellen; ze stegen en verdwenen, ze rezen op uit het water, stegen en verdwenen, als een snoer parels dat ik tussen de sterren uit het oog verloor.


  ‘Ze vertrekken!’ zei Quick.


  ‘Ja,’ antwoordde onze metgezel.


  ‘Zullen ze ergens anders hetzelfde gaan proberen?’ vroeg Quick.


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Maar wij hebben gewonnen? De wereld is opnieuw van ons?’ ‘Daar ziet het naar uit en aan alles wat er verder zal gebeuren zullen we zelf schuld hebben.’


  We bleven misschien nog wel een uur kijken, totdat de lucht weer helemaal leeg was. Onze metgezel glimlachte in het licht van het vuur, maar toen veranderde de uitdrukking op zijn gezicht plotseling en hij omklemde het medaillon dat hij droeg. Hij stond in een oogwenk overeind.


  ‘Wat is er?’ vroeg Quick.


  ‘Weg van hier! Nu!’ schreeuwde hij.


  Hij rende naar de plaats waar zijn speer rechtop in het zand gestoken stond.


  Toen hoorde ik het, een diep trompetterend geluid dat over de golven aan kwam rollen; het werd hoger van toon, veranderde in een gefluit en verdween ergens boven de gehoorgrens. Ik was als verlamd, niet in staat om me te bewegen door de plotselinge angst die me op dat moment in haar greep gekregen had. Als in een reflex tastte ik rond met mijn geest, maar er was niets.


  ‘Ga. Verdwijn!’ riep hij opnieuw. ‘Snel! Snel!’


  Op dat ogenblik klonk het geluid opnieuw, veel dichterbij, en een donkere gestalte rees op uit het water en bewoog zich over het grote, brede strand in onze richting. Quick sleurde me overeind en duwde me in de richting van de heuvels. Ik strompelde voorwaarts en begon plotseling te rennen.


  Onze metgezel trok zich ook terug. Toen ik achterom keek, zag ik de stralen van de maan op een bewegende vorm vallen. Hij was lang en lenig en scheen geschubd te zijn. We verlieten het strand en begonnen te klimmen. Achter ons klonk nogmaals het brullende geluid. Het monster kwam met een buitengewoon grote snelheid naderbij en in de enkele ogenblikken van stilte die op de uitdagende kreet volgden, kon ik het geklik van metaal horen, toen het over de stenen dichterbij kwam. Kort daarop voelde ik de grond trillen.


  We klommen. Onze oude onderdrukkers waren vertrokken, maar ze hadden deze laatste noodlottige bedreiging voor hun grootste vijand achtergelaten. Ik zag dit in de geest van de donkere man.


  We bereikten de plek waar het gras begon te groeien en vervolgens het terrein met het lage struikgewas. Ik hoopte dat de helling zo’n geweldig omvangrijk en log lichaam als dat van onze achtervolger wat zou vertragen. Maar de volgende loeiende kreet was zelfs nog luider dan de vorige. De grond trilde nu duidelijk merkbaar. Toen ik opnieuw omkeek, glinsterde het maanlicht op de grote gehoornde kop en de onnatuurlijk kromme poten, die bijna naar buiten gericht waren en in de grond ploegden, terwijl ze het monster over alle obstakels voortdroegen. Het had ons bijna ingehaald.


  De donkere man maakte een bocht en zorgde dat hij niet langer in dezelfde richting liep als wij. Het monster volgde hem, terwijl het bomen neermaaide en rotsblokken loswoelde. Quick draaide zich om en achtervolgde het langs de helling. Ik hoorde hoe zijn revolver knalde. Er klonk een dreunende slag als van een klok, telkens als een kogel op het lichaam afketste.


  De donkere man draaide zich om; hij maakte aanstalten zich te verdedigen en zette zijn lans schrap tegen een steen. Het monster rende erop in en ik hoorde een malend en krijsend geluid. Het hele toneel leek een ogenblik bevroren in het maanlicht, als een of ander afschrikwekkend beeldhouwwerk: het beest was in zijn vaart gestuit, de lans was half in het lichaam begraven, ergens onder de kop, de donkere man spande zich tot het uiterste in om zijn greep op het wapen niet te verliezen. Toen zwaaide de kop eenmaal en een hoorn trof de man ergens laag in zijn lichaam, waardoor hij een heel eind opzij geworpen werd. Op dat ogenblik klonk er weer een slag, toen Quick de achterkant van de kop met een grote steen raakte. Het monster zakte in elkaar en bleef vervolgens stil liggen. Of het kwam door de steen van Quick, of dat het al dodelijk gewond was, zouden we nooit te weten komen.


  Ik rende naar de zijde van de donkere man. Enkele ogenblikken later voegde Quick zich hijgend bij me. Onze metgezel leefde nog steeds, maar hij was bewusteloos. Zijn zij was helemaal vochtig.


  ‘Godallemachtig!’ zei Quick, terwijl hij zijn shirt uittrok, het opvouwde en het tegen de wond drukte. ‘Ik denk dat hij er geweest is. Er is nergens een ziekenhuis in de buurt...’


  ‘Laat hem liggen. Ga weg. Ga terug naar het vliegtuig. Praat hier nooit over,’ klonk een bekende stem die ik het eerste ogenblik niet herkende.


  Toen ik me omdraaide, zag ik dat het Lydia was die de helling afkwam.


  ‘Je hebt je werk gedaan,’ zei ze. ‘Breng de jongen naar huis Quick.’


  ‘Lydia,’ zei hij. ‘We kunnen niet gewoon weggaan.’


  ‘Jullie hebben hier niets meer te doen. Laat hem aan mij over. Ga nu!’


  Ik tastte met mijn geest. Er was nog steeds leven in de donkere man, maar het vloeide steeds sneller weg.


  ‘Maar...'


  ‘Onmiddellijk!’


  Ze wees naar boven, de helling op en er lag iets gebiedends in het gebaar, waardoor we ons omdraaiden en die richting uitgingen.


  ‘Kom mee, jongen,’ zei Quick. ‘Zeg verder niets.’


  Ik ging met hem mee. Hij had gelijk, er moest verder niets meer gezegd worden. Ik zou het trouwens ook niet gekund hebben, zelfs al hadden we iets moeten zeggen. We liepen voort en ik wilde achterom kijken, maar ik bleek ook niet in staat om zelfs dat te doen.


  Na een poosje, toen we hoger geklommen waren en we ons door dichter struikgewas voortbewogen en weer tussen de bomen doorliepen, hoorde ik uit de verte een geluid komen dat op zingen leek. Ik kon het niet duidelijk verstaan en de woorden ook niet helemaal begrijpen, dus probeerde ik met mijn geest te luisteren.


  .. .Bomen en bergen, stromen en vlakten, hoe kan dit gebeuren?' scheen ik te horen. Verscheur jezelf, verberg jezelf, laat je gevoelens de vrije loop, ween .. .


  Ik ... ik wankelde. Gedurende een ogenblik leek het alsof ik het was, die daar met mijn hoofd in haar schoot lag te bloeden. Toen ging het gezang voor me verloren, daar tussen de bomen. We haastten ons verder, door de laatste donkere flarden van de nacht.
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